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 Olá!  

 

 

 
Sou o professor Décio Terror e é com muita satisfação que convido você a 

participar de nosso curso de Português para o TRT 14ª Região. 
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Atuo no ensino da Língua Portuguesa para concurso público há treze anos e venho 
estudando as principais estratégias de abordagem de prova das diversas bancas. Sou professor 
concursado na área federal, com especialização na didática, no ensino a distância e na produção de 
texto. 

Sou autor do livro Resoluções de Provas de Português, banca ESAF, e do livro Resoluções 
de Provas de Português + breve teoria, banca FCC, ambos lançados pela editora Impetus. 

 Nossa estratégia é trabalhar com uma teoria simples e aplicada àquilo que a FCC mais 
cobra! Nada de perda de tempo, o negócio é atingir o que cai na prova.  

 Você praticará a teoria com questões de níveis analista e técnico, a fim de ampliar a 
quantidade de questões atuais e assim deixar você mais seguro(a) para a prova.  

 Cabe aqui uma observação: tire o mito de que a prova de analista é muito mais difícil que a 
de técnico. Na linguagem, a diferença é pequena. Por isso, é importante realizar questões tanto de 
um quanto de outro nível, independente do cargo optado por você. Confira isso nas questões 
comentadas ao longo do curso.  

 Sempre haverá a teoria seguida de exercícios, que são na realidade as questões de provas 
anteriores. Além disso, a cada aula, você terá um grupo de questões dos assuntos anteriores que 
vão se somando como uma revisão, além de alguns esquemas e resumos. Por isso, não se assuste 
com a quantidade de material: você está mergulhando num curso com aspirações de passar no 
seu concurso, não é mesmo?! Então o mínimo que eu tenho que fazer é lhe dar o suporte 
necessário para você passar no seu concurso!  

 Veja como abordaremos: 

DISPONÍVEL CONTEÚDO 

Aula 00 Flexão verbal (regular). Tempos e modos verbais. 

Aula 01 Flexão verbal (irregular). 

Aula 02 Termos da oração. Pontuação. 

Aula 03 Processo de coordenação. Pontuação. 

Aula 04 Processos de subordinação. Pontuação. Discurso direto e indireto. 

Aula 05 Concordância nominal e verbal. Vozes verbais. 

Aula 06 Regência nominal e verbal. Ocorrência da Crase. 

Aula 07 Classes de palavras. Flexão nominal.   

Aula 08 Classes de palavras (Pronomes) 

Aula 09 Ortografia e acentuação. 

Aula 10  Níveis de linguagem. Articulação do texto: coesão e coerência. 

Aula 11 
Interpretação de texto. Argumentação. Pressupostos e subentendidos. Equivalência e 
transformação de estruturas. Redação. 
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Então, vamos lá! Mãos à obra! 

 

1 ʹ O QUE É VERBO? 

 O verbo é a palavra que se flexiona em número (singular/plural), pessoa (primeira, 
segunda e terceira), modo (indicativo, subjuntivo e imperativo), tempo (presente, pretérito e 
futuro), e voz (ativa, passiva e reflexiva). Pode indicar ação (fazer, copiar), estado (ser, permanecer, 
ficar), fenômeno natural (chover, anoitecer), ocorrência (acontecer, suceder), desejo (aspirar, 
almejar) e outros processos.  

 

1 ʹ RECONHECIMENTO DOS TEMPOS VERBAIS, EMPREGO E CORRELAÇÃO 

Nesta aula, abordaremos parcialmente o assunto verbo. Este tópico é característico da 
banca Fundação Carlos Chagas. Normalmente, nas provas da FCC, encontramos duas questões que 
envolvem este tema. 

A FCC cobra praticameﾐデWàSWàケ┌;デヴﾗàaﾗヴﾏ;ゲàﾗà;ゲゲ┌ﾐデﾗàさverboざぎà 

a) o reconhecimento dos tempos e modos verbais;  

b) o emprego desses tempos e modos verbais; 

c) a flexão (saber conjugar os verbos) e 

d) a articulação de tempo e modo verbal. 

Nesta aula, só não trabalharemos a flexão de verbos irregulares, para evitar que a aula fique 
muito extensa. Este último tópico será visto em nossa próxima aula. Para sabermos o emprego e a 
flexão, precisamos conhecer alguns princípios conceituais e os tempos e modos verbais que vão 
nos orientar no trabalho deste assunto. 

1. O que são formas nominais? 

Muita gente se pergunta por que o infinitivo, o gerúndio e o particípio são chamados de 
formas nominais, se eles são verbos. Bom, o motivo disso é porque muitas vezes se comportam 
como nomes (substantivo, advérbio e adjetivo). Veja: 

Infinitivoぎà デWヴﾏｷﾐ;à Wﾏà さヴざà ふI;ﾐデ;r, saber, partir). Algumas vezes se comporta como 
ゲ┌Hゲデ;ﾐデｷ┗ﾗà Wﾏà Iﾗﾐゲデヴ┌NﾛWゲà Sﾗà デｷヮﾗà さAmar é viverざà ふáﾏﾗヴà Yà ┗ｷS;ぶきà さEstudar Yà Hﾗﾏざà ふEゲデ┌Sﾗà Yà
bom).   

Gerúndio: ﾐﾗヴﾏ;ﾉﾏWﾐデWàデWヴﾏｷﾐ;àWﾏàさﾐSﾗざà(cantando, sabendo, partindo).  Algumas vezes 
ゲWà Iﾗﾏヮﾗヴデ;à Iﾗﾏﾗà ;S┗YヴHｷﾗà Wﾏà Iﾗﾐゲデヴ┌NﾛWゲà Sﾗà デｷヮﾗà さAmanhecendoがà ┗ﾗ┌à ;à ゲ┌;à I;ゲ;ざà ふ┗;ﾉﾗヴà
;S┗WヴHｷ;ﾉàSWà デWﾏヮﾗぎàケ┌;ﾐSﾗà;ﾏ;ﾐｴWIWヴぶきà さEゲデ┌S;ﾐSﾗがàヮ;ゲゲ;ヴWｷàﾐﾗà IﾗﾐI┌ヴゲﾗざà ふ┗;ﾉﾗヴà;S┗WヴHｷ;ﾉàSWà
condição: se estudar).   
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Particípio: ふﾐﾗヴﾏ;ﾉﾏWﾐデWàデWヴﾏｷﾐ;àWﾏàさSﾗざぎàI;ﾐデ;do, sabido, partido). Algumas vezes ocupa 
┗;ﾉﾗヴàSWà;SﾃWデｷ┗ﾗがàWﾏàIﾗﾐゲデヴ┌NﾛWゲàSﾗàデｷヮﾗぎàさEﾉWàYàabençoadoざきàさJ;ﾐ;ｹﾐ;àaﾗｷàdemitidaざく 

Como falamos, estes são conceitos que nos ajudam nesta e nas próximas aulas. 

2. É importante sabermos a estrutura do verbo?  

 Olha, entender a estrutura da palavra nos ajuda a saber seu sentido, sua flexão etc. 
No caso dos verbos, entender a sua estrutura nos ajuda a entender a conjugação, que fará 
diferença no sentido do verbo no texto. Então, vamos à estrutura do verbo. (NÃO DECORE, procure 
apenas entender) 

Estrutura das formas verbais: 

Há três tipos de morfemas (partes da palavra) que participam da estrutura das formas 
verbais: o radical, a vogal temática e as desinências. 

a. radical に é o morfema que concentra o significado essencial do verbo: 

estud-ar   vend-er   permit-ir  

am-ar    beb-er    part-ir 

cant-ar   escond-er   proib-ir 

b. Vogal temática に é o morfema que permite a ligação entre o radical e as desinências. Há 
três vogais temáticas: 

-a- caracteriza os verbos da primeira conjugação: solt-a-r, cant-a-r 

-e- caracteriza os verbos da segunda conjugação: viv-e-r, esquec-e-r 

O verbo pôr e seus derivados (supor, depor, repor, compor, etc) pertencem à segunda 
conjugação, pois sua vogal temática é にeに, obtida da forma portuguesa arcaica poer, do latim 
poere. 

-i- caracteriza os verbos da terceira conjugação: assist-i-r, decid-i-r 

O conjunto formado pelo radical e pela vogal temática recebe o nome de tema. Assim: 

 

   cantar     vender    partir 

 

c. Desinências に são morfemas que se acrescentam ao tema para indicar as flexões do 
verbo. Há desinências número-pessoais e desinências modo-temporais: 

     cant   á     sse    mos 

 

 

 

 
Desinência modo-temporal 

Indica o modo (indicativo e subjuntivo) e o tempo verbal 
(presente, passado, futuro) 

Desinência número-pessoal 

Indica a pessoa do discurso (1ª, 2ª, 3ª) e número 
(singular ou plural) 

Vogal temática 

Indica a conjugação (1ª, 2ª, 3ª) 

Radical 
É a base de sentido do verbo.  

1ª conjugação 2ª conjugação 3ª conjugação 

tema tema tema 
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Essas desinências serão fundamentais para notarmos em que modos e tempos os verbos estão e 
com isso sabermos empregá-los. Mais à frente em nossa aula, faremos a conjugação do verbo e 
você terá discriminado cada morfema para entender melhor o processo de conjugação. Como 
dissemos, sem decoreba. 

3. Uma das desinências aponta o modo verbal. Mas o que é MODO VERBAL? 

Podemos entender os modos verbais como os divisores dos tempos verbais. Cada modo 
possui tempos verbais peculiares. Os modos verbais são: o indicativo, o subjuntivo e o imperativo. 
Entendê-los é importante para sabermos seu emprego no texto. Veja: 

Indicativo: transmite certeza, convicção: 

Eu estudo todos os dias. 

Subjuntivo: transmite dúvida, incerteza, possibilidade: 

Talvez eu estude ainda hoje. 

Imperativo: transmite ordem, pedido, solicitação, conselho: 

Estude, pois esta matéria é importante para a prova. 

Então vejamos a flexão dos verbos em cada tempo e em seguida o emprego do tempo 
verbal. 

Para fins didáticos, vamos notar algumas letras com contornos diferentes para chamar sua 
atenção quanto à estrutura do verbo. Isso é apenas para facilitar seu entendimento da conjugação. 
As letras marcadas em negrito são vogais temáticas, as sublinhadas são desinências número-
pessoais. O morfema entre a vogal temática e a desinência número-pessoal é a desinência modo-
temporal, marcada com contorno.  

estudAsses 

 

radical          vogal temática  desinência modo-temporal   desinência número-pessoal. 

2 ʹ OS TEMPOS DO MODO INDICATIVO 

Agora, em cada modo verbal, vamos inserir os tempos. O trabalho será o seguinte: cada 
tempo será explorado de forma a você simplesmente reconhecê-lo (alvo das provas) e em seguida 
você conhecerá seu emprego (também alvo de muitas provas).  

Você vai perceber que em determinado tempo verbal é rotina a banca cobrar o 
reconhecimento, noutro é cobrado o emprego. Mas em alguns tempos verbais a banca não cobra 
nem o reconhecimento, nem o emprego, por isso você não vai encontrar questões da FCC em 
todos os tempos. Isso já nos vai mostrando a que tempo temos de dar mais atenção no nosso 
estudo.  
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1 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO PRESENTE DO INDICATIVO 

eu estudo vendo permito 
tu estudas vendes permites 
ele estuda vende permite 
nós estudamos vendemos permitimos 
vós estudais vendeis permitis 
eles estudam vendem permitem 

 

Quando empregamos este tempo verbal? 

a. Geralmente se diz que o presente do indicativo é o tempo que indica processos verbais 
que se desenvolvem simultaneamente ao momento em que se fala ou escreve: 

Estou em São Paulo.   Não confio nele.  

b. Na verdade, o presente do indicativo vai muito além. Pode também expressar processos 
habituais, regulares, ou aquilo que tem validade permanente: 

Tomo banho todos os dias.  Durmo pouco.  

Todos os cidadãos são iguais perante a lei.  

A Terra gira em torno do Sol. 

c. Pode também ser empregado para narrar fatos passados, conferindo-lhes atualidade. É o 
chamado presente histórico: 

No dia 17 de dezembro de 1989, pela primeira vez em quase trinta anos, o povo brasileiro elege 
diretamente o presidente da República. Iludida pelos meios de comunicação, a população não 
percebe que está diante de um farsante. Mas a verdade não demora a chegar. O presidente-atleta 
logo mostra quem é. Seu braço direito, PC Farias, saqueia o país. Forma-se uma Comissão 
Parlamentar de Inquérito, que investiga as atividades ilícitas da dupla. Em alguns meses, os 
escândalos apurados são tantos, que só resta ao aventureiro renunciar. 

d. O presente também pode ser usado para indicar um fato futuro próximo e de realização 
tida como certa: 

Daqui a pouco, a gente volta. Embarco no próximo sábado. 

e. Utilizado com valor imperativo, o presente constitui uma forma delicada e familiar de 
pedir ou ordenar alguma coisa: 

Artur, agora você se comporta direitinho. 

Depois, vocês resolvem esse problema para mim. 

Obs.: O emprego deste tempo verbal normalmente é cobrado combinado com o presente do 
subjuntivo, que será visto adiante. 

Questões comentadas 
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1. (FCC / TRT 24ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Instituições financeiras reconhecem que é cada vez mais difícil detectar se uma transação é 
fraudulenta ou verdadeira 

 Os bancos e as empresas que efetuam pagamentos têm dificuldades de controlar as 
fraudes financeiras on-line no atual cenário tecnológico conectado e complexo. Mais de um 
terço (38%) das organizações reconhece que é cada vez mais difícil detectar se uma transação 
é fraudulenta ou verdadeira, revela pesquisa realizada por instituições renomadas. 

 O estudo revela que o índice de fraudes on-line acompanha o aumento do número de 
transações on-line, e 50% das organizações de serviços financeiros pesquisadas acreditam 
que há um crescimento das fraudes financeiras eletrônicas. Esse avanço, juntamente com o 
crescimento massivo dos pagamentos eletrônicos combinado aos novos avanços tecnológicos 
e às mudanças nas demandas corporativas, tem forçado, nos últimos anos, muitas delas a 
melhorar a eficiência de seus processos de negócios. 

 De acordo com os resultados, cerca de metade das organizações que atuam no campo de 
pagamentos eletrônicos usa soluções não especializadas que, segundo as estatísticas, não são 
confiáveis contra fraude e apresentam uma grande porcentagem de falsos positivos. O uso 
incorreto dos sistemas de segurança também pode acarretar o bloqueio de transações. 
Também vale notar que o desvio de pagamentos pode causar perda de clientes e, em última 
instância, uma redução nos lucros. 

Nﾗà デW┝デﾗがà ;ゲà aﾗヴﾏ;ゲà ┗WヴH;ｷゲà aﾉW┝ｷﾗﾐ;S;ゲà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さデZﾏざà ふヱ┨à ヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶがà
さ;Iﾗﾏヮ;ﾐｴ;ざàふヲ┨àヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶàWàさ;ヮヴWゲWﾐデ;ﾏざàふン┨àヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶàｷﾐSｷI;ﾏàW┗Wﾐデﾗゲàケ┌W 

a) já aconteceram e certamente não acontecerão mais. 

b) ocorrem em condições hipotéticas. 

c) se repetem com os passar dos dias. 

d) não se repetirão num futuro próximo. 

e) raramente aconteceram ou acontecem. 

Comentários 

Podemos matar a questão por eliminação das alternativas evidentemente erradas. 

 A alternativa (A) está errada, pois não se evidencia a certeza de que essas ideias não 
acontecerão mais. 

 A alternativa (B) está errada, pois é o futuro do pretérito do indicativo que transmite 
hipótese. As ações transmitidas por esses verbos são fatos, e não hipóteses. 
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 A alternativa (D) está errada, pois  não se evidencia a certeza de que essas ideias não 
se repetirão mais. 

 A alternativa (E) está errada, pois não há evidências de que raramente acontecem ou 
aconteceram. 

 Assim, sobra a alternativa (C) como a correta, pois o presente transmite regularidade, ação 
continuada, rotina. Assim, está certa a afirmação de que tais verbos transmitem eventos que se 
repetem com os passar dos dias. 

Gabarito: C 

2. (FCC / TRT 19ª Técnico Judiciário ʹ 2014) 

O Nordeste não vem em sua poesia como um tema ou uma imposição doutrinária...  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está em: 

a) ... fez como um desterrado... 

b) ... "as impressões dum homem que esteve no cárcere". 

c) ... que tudo via em névoa... 

d) ... a que sai das fontes mais preciosas do coração. 

e) E que voltasse com todos os sentidos atacados de fome. 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さ┗Wﾏざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo (eu venho, tu vens, ele vem, nós 
vimos, vós vindes, eles vêm). Este é um verbo irregular, cuja conjugação será vista na próxima aula.  

 O mesmo tempo verbal ocorre na alternativa (D): eu saio, tu sais, ele sai, nós saímos, vós 
saís, eles saem. 

 N;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲàふáぶàWàふBぶがàﾗゲà┗WヴHﾗゲàさfezざàWàさesteveざàWﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se no pretérito perfeito do 
indicativo, tempo que será visto adiante. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさviaざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do indicativo, tempo 
que será visto adiante. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶがà ﾗà ┗WヴHﾗà さvoltasseざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do subjuntivo, 
tempo que será visto adiante. 

Gabarito: D 

3. (FCC / TRF 5ª R Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Os verbos empregados nos mesmos tempo e modo estão agrupados em: 

a) foi - estava - adquiriu  b) viviam - estava - torna 

c) pode - vivem - torna  d) adquiriu - foi - pode 

e) apareceu - pode - eram 

Comentários 
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Vamos ser diretos?  áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à IﾗヴヴWデ;à Yà ;à ふCぶがà ヮﾗｷゲà さヮﾗSWざがà さ┗ｷ┗Wﾏざà Wà さデﾗヴﾐ;ざà Wゲデ?ﾗà
flexionados no presente do indicativo. 

 Vejamos as demais alternativas: 

 ふáぶぎà さaﾗｷざà ふヮヴWデYヴｷデﾗà ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがà さWゲデ;┗;ざà ふヮヴetérito imperfeito do indicativo) e 
さ;Sケ┌ｷヴｷ┌ざàふヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶく 

 ふBぶぎàさ┗ｷ┗ｷ;ﾏàふヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがàさWゲデ;┗;ざàふヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶà
Wàさデﾗヴﾐ;ざàふヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶく 

 ふDぶぎà さ;Sケ┌ｷヴｷ┌ざà ふヮヴWデYヴｷデﾗà ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗ ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがà さaﾗｷざà ふヮヴWデYヴｷデﾗà ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶà Wà
さヮﾗSWざàふヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶく 

 ふEぶぎàさ;ヮ;ヴWIW┌ざàふヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがàさヮﾗSWざàふヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶàWàさWヴ;ﾏざà
(pretérito imperfeito do indicativo). 

Gabarito: C 

 

 

4. (FCC / TRT 11ªR Técnico Judiciário ʹ 2011) 

Fragmento do texto: Aristóteles deixou-nos o primeiro documento básico de teoria teatral: 
Poética, dissecando a estrutura da tragédia e da comédia, caracterizando os gêneros e suas 
diferenças, explicando suas origens e analisando seus elementos. Estudando a poesia 
dramática em relação à lírica e à épica, acentua seu significado estético, cívico e moral.  

... acentua seu significado estético, cívico e moral. 

O verbo conjugado nos mesmos tempo e modo que o grifado na frase acima está em: 

a) Ainda que existam estudos modernos levantando a hipótese... 

b) Duas figuras merecem atenção na fase primitiva do teatro grego... 

c) De forma competitiva, passaram a ser realizadas durante seis dias na primavera. 

d) Aristóteles deixou-nos o primeiro documento básico de teoria teatral... 

e)  ... de que a tragédia grega teria tido sua origem em rituais fúnebres... 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさ;IWﾐデ┌;ざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàVWﾃ;à;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲぎ 

 (A): existam (presente do subjuntivo) 

 (B): merecem (presente do indicativo) 

 (C): passaram (pretérito perfeito do indicativo) 

 (D): deixou (pretérito perfeito do indicativo) 

 (E): teria tido (futuro do pretérito do indicativo composto) 
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Gabarito: B 

2 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO PRETÉRITO IMPERFEITO DO INDICATIVO 

eu Estudava vendia permitia 
tu Estudavas vendias permitias 
ele Estudava vendia permitia 
nós estudávamos vendíamos permitíamos 
vós Estudáveis vendíeis permitíeis 
eles Estudavam vendiam permitiam 

Perceba as desinências modo-デWﾏヮﾗヴ;ｷゲà さ-vaざà ふヮヴｷﾏWｷヴ;à Iﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗぶà Wà さ-iaざà ふゲWｪ┌ﾐS;à
conjugação). 

Quando empregamos este tempo verbal? 

a. Esse tempo tem várias aplicações. Pode transmitir uma ideia de continuidade, de 
processo que no passado era constante ou frequente: 

Estavam todos muito satisfeitos com o desempenho da equipe. 

Entre os índios, as mulheres plantavam e colhiam; os homens caçavam e pescavam. 

Naquela época, eu almoçava lá todos os dias. 

b. Ao nos transportarmos mentalmente para o passado e procurarmos falar do que então 
era presente, também empregamos o pretérito imperfeito do indicativo: 

Eu admirava a paisagem. A vida passava devagar. Quase nada se movia. 

Uma pessoa aparecia aqui, um cão latia ali, mas, no geral, tudo era muito quieto. 

c. É usado para exprimir o processo que estava em desenvolvimento quando da ocorrência 
de outro: 

O Sol já despontava quando a escola entrou na passarela. 

A torcida ainda acreditava no empate quando o time levou o segundo gol. 

Pode substituir o futuro do pretérito, tanto na linguagem coloquial como na literária: 

Se ele pudesse, largava tudo e ficava com ela.  

さ“W W┌ aﾗゲゲW ┗ﾗIZが W┌ voltava ヮヴ; ﾏｷﾏくざ 

d. Pode relacionar-se com verbo no pretérito imperfeito do subjuntivo (o qual será visto 
adiante) em orações substantivas. 

  Esperava-se que o artista cantasse e dançasse.  

e. Usado no lugar do presente do indicativo, o pretérito imperfeito denota cortesia: 

Queria pedir-lhe uma gentileza. 

Questões comentadas 
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5. (FCC / ALESE 2018 Técnico Legislativo ʹ 2018  

uma tendência que já coroava as edições anteriores do prêmio 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo do que se encontra acima está sublinhado 
em: 

a) por meio do qual definia uma suposta obra de arte 

b) o novo prêmio atenderia ao mercado 

c) ou o que o contraria 

d) o leitor elegerá títulos apenas entre os finalistas 

e) ele contempla os títulos com mais chances 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さIﾗヴﾗ;ヴざà ヴWIWHW┌à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;à ﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さ-┗;ざがà ;à ケ┌;ﾉà ﾏ;ヴI;à ﾗà デWﾏヮﾗà
ヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎàさIﾗヴﾗ;vaざく 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさSWaｷﾐｷヴざàヴWIWHW┌à;àSWゲｷﾐZﾐIｷa modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-
ｷ;ざがà;àケ┌;ﾉàデ;ﾏHYﾏàﾏ;ヴI;àﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎàさdefiniaざ. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさatenderざàヴWIWHW┌à;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-
ヴｷ;ざがà;àケ┌;ﾉàﾏ;ヴI;àﾗàデWﾏヮﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗく 

 A aﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさcontrariarざàゲWàaﾉW┝ｷﾗﾐﾗ┌àﾐﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎàさIﾗﾐデヴ;ヴｷ;ざくàEﾉWàﾐ?ﾗàヴWIWHW┌àSWゲｷﾐZﾐIｷ;く 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさelegerざàヴWIWHW┌à;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-
ヴ=ざがà;àケ┌;ﾉàﾏ;ヴI;àﾗàデWﾏヮo futuro do presente do indicativo. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさcontemplarざàゲWàaﾉW┝ｷﾗﾐﾗ┌àﾐﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎàさcontemplaざくàEﾉWàﾐ?ﾗàヴWIWHW┌àSWゲｷﾐZﾐIｷ;く 

Gabarito: A 

6. (FCC / TST Analista Judiciário ʹ 2017) 

... o que constituía a atividade metafísica do homem... (3° parágrafo) 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo do da frase acima está em:  

a) que sufocava a vida 

b) aprofundaria seu novo entendimento  

c) que valorizam apenas a imaginação   

d) dos quais partilhara 
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e) ela é destituída desse privilégio 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さIﾗﾐゲデｷデ┌ｹ;ざà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà SWà デWヴIWｷヴ;à Iﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗà さｷ;ざがà
que marca o pretérito imperfeito do indicativo. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶà Yà ;à IﾗヴヴWデ;がà ヮﾗｷゲà さゲ┌aﾗI;┗;ざà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;à ﾏﾗSﾗ-temporal de 
ヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàさ┗;ざがà;àケ┌;ﾉàデ;ﾏHYﾏàﾏ;ヴI;àﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàさ;ヮヴﾗa┌ﾐS;ヴｷ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no futuro do pretérito do indicativo.  

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàさvalorizamざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 Na altern;デｷ┗;àふDぶがàさpartilharaざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito mais-que-perfeito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがàさéざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

Gabarito: A 

7. (FCC / TRT 23ªR Analista Judiciário ʹ 2016) 

... para quem Manoel de Barros era comparável a São Francisco de Assis... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o da frase acima está em: 

a) Dizia-se um "vedor de cinema"... 

b) Porque não seria certo ficar pregando moscas no espaço... 

c) Na juventude, apaixonou-se por Arthur Rimbaud e Charles Baudelaire. 

d) Quase meio século separa a estreia de Manoel de Barros na literatura... 

e) ... para depois casá-las... 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさWヴ;ざàYàｷヴヴWｪ┌ﾉ;ヴàWàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗく 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶàYà;à IﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲà さSｷ┣ｷ;ざà デ;ﾏHYﾏàゲW encontra no pretérito imperfeito do 
indicativo. Fica fácil perceber isso por conta da desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さｷ;ざがà S;à ゲWｪ┌ﾐS;à
conjugação. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ┗WヴHﾗà さゲWヴｷ;ざà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-temporal 
さヴｷ;ざがàSﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYrito do indicativo. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさ;ヮ;ｷ┝ﾗﾐﾗ┌ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do 
indicativo. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさゲWヮ;ヴ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 A alternativa (E) está errada, pois ;àaﾗヴﾏ;àさI;ゲ=-ﾉ;ゲざà;ヮヴWゲWﾐデ;àﾗàｷﾐaｷﾐｷデｷ┗ﾗàさI;ゲ;ヴざがàゲWｪ┌ｷSﾗà
SﾗàヮヴﾗﾐﾗﾏWàﾗHﾉｹケ┌ﾗà=デﾗﾐﾗàさ;ゲざく 

Gabarito: A 
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8. (FCC / TCE PI Assessor Jurídico ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Mas a publicação do édito, embora breve e subordinada nos séculos XIII 
e XIV, era acompanhada pela proclamação de um "tempo de graça" de que podiam se 
beneficiar todos os culpados dos delitos de heresia que se apresentassem espontaneamente 
para confessar suas faltas aos inquisidores. A publicação do tempo de graça, que se estendia 
geralmente até um mês, adquire uma tal rotina que é frequentemente incluída no protocolo 
final do édito に nesse caso, o édito passa a ser designado por "édito da graça". 

Julgue esta afirmativa como CERTA (C) ou ERRADA (E) 

A forma verbal em que se apresentassem (linha 4) enuncia a ação como eventual, enquanto a 
forma presente em que se estendia (linha 5) encerra ideia de continuidade da ação.  

Comentários 

Éà a=Iｷﾉà ヮWヴIWHWヴﾏﾗゲà ;à ｷSWｷ;à SWà W┗Wﾐデ┌;ﾉｷS;SWà ﾐ;à W┝ヮヴWゲゲ?ﾗà さque se apresentassemざがà ヮﾗｷゲà
nem todas as pessoas eram culpadas dos delitos de heresia, mas, se alguém se enquadrasse nisso e 
ゲWà ;ヮヴWゲWﾐデ;ゲゲWà Wゲヮﾗﾐデ;ﾐW;ﾏWﾐデWがà ヮﾗSWヴｷ;à ゲWà HWﾐWaｷIｷ;ヴà S;à ヮヴﾗIﾉ;ﾏ;N?ﾗà Sﾗà さデWﾏヮﾗà SWà ｪヴ;N;ざくà
Assim, nem todos se enquadravam no universo de culpados de heresia, somente alguns. Essa é a 
ideia de eventualidade. 

 áà W┝ヮヴWゲゲ?ﾗà さque se estendiaざà ヮﾗゲゲ┌ｷà ﾗà ┗WヴHﾗà ﾐﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà
さestendiaざがàﾗàケ┌;ﾉàデヴ;ﾐゲﾏｷデWà┌ﾏ;àヴWｪ┌ﾉ;ヴｷS;SWàﾐﾗàヮ;ゲゲ;Sﾗがà┌ﾏ;àｷSWｷ;àSWàIﾗﾐデｷﾐ┌ｷS;SWàS;à;N?ﾗく 

 Assim, a afirmativa está correta. 

Gabarito: C 

9. (FCC / ManausPrev Analista ʹ 2015) 

na época, o látex representava 50% da exportação do Brasil O verbo flexionado nos mesmos 
tempo e modo que o grifado acima encontra-se em: 

a) A temática amazônica se impõe... 

b) ... escreveria sobre Paraty ou Pequim, certamente. 

c) E teve uma importância econômica fundamental durante 40 anos... 

d) ... mas conheço um pouco o interior da Amazônia. 

e) ... quando já era uma fortaleza avançada dos portugueses... 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさヴWヮヴWゲWﾐデ;┗;ざàヮWヴデWﾐIWà<àヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàふヴWヮヴWゲWﾐデar), por isso apresenta a 
desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ┗;ざがà;àケ┌;ﾉàﾏ;ヴI;àﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàáｪﾗヴ;がàSW┗Wﾏﾗゲà
encontrar, dentre as alternativas, aquela que apresenta o mesmo tempo verbal. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾗà┗WヴHﾗàさｷﾏヮﾛWざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶがà ﾗà ┗WヴHﾗà さWゲIヴW┗Wヴｷ;ざà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さヴｷ;ざがà ヮﾗヴà
isso se encontra no futuro do pretérito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさデW┗WざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do indicativo. 
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 Na alternatｷ┗;àふDぶがàﾗà┗WヴHﾗàさIﾗﾐｴWNﾗざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲàさWヴ;ざàYàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàEゲデ;àYà┌ﾏ;à
aﾗヴﾏ;à;ﾐﾚﾏ;ﾉ;がà ｷゲデﾗà Yがà ;à aﾗヴﾏ;à ┗WヴH;ﾉàﾏ┌S;à デﾗデ;ﾉﾏWﾐデWàWﾐデヴWàﾗà ゲW┌à ｷﾐaｷﾐｷデｷ┗ﾗà ふさゲWヴざぶà Wà ;à aﾗヴﾏ;à
cﾗﾐﾃ┌ｪ;S;à ﾐﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà ふさWヴ;ざぶくà F;ﾉ;ヴWﾏﾗゲà Sﾗゲà ┗WヴHﾗゲà ;ﾐﾚﾏ;ﾉﾗゲà ﾐ;à
próxima aula. 

Gabarito: E 

10. (FCC / Metrô SP Assistente Administrativo ʹ 2014) 

... ele conciliava as noites de boemia com a rotina de professor, pesquisador e zoólogo 
famoso. 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima se encontra em: 

a) Tem músicas com Toquinho, Elton Medeiros e Paulinho Nogueira. 

b) As músicas eram todas de Vanzolini. 

c) Por mais incrível que possa parecer... 

d) ... os fortes laços que unem campo e cidade. 

e) ... porque não espalha... 

Comentários 

Oゲà┗WヴHﾗゲàS;àヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàふデWヴﾏｷﾐ;SﾗゲàWﾏàさ;ヴざぶà;ヮヴWゲWﾐデ;ﾏà;à àSWゲｷﾐZﾐIｷ;à àﾏﾗSﾗ-
デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-┗;ざがàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;Sﾗヴ;àSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàVWﾃ;àケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさIﾗﾐIｷﾉｷarざàYàS;à
primeiヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗぎàさIﾗﾐIｷﾉｷ;vaざく 

 VWヴWﾏﾗゲàﾐ;àヮヴﾙ┝ｷﾏ;à;┌ﾉ;àケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさゲWヴざàデWﾏàaﾉW┝?ﾗàｷヴヴWｪ┌ﾉ;ヴàWがàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗà
Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ゲ┌;à aﾗヴﾏ;à さera/eramざがà IﾗﾐaﾗヴﾏWà ﾗIﾗヴヴWà ﾐ;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶがà ;à ケ┌;ﾉà Yà ;à
correta. 

 Nas alternativas (A), (D) e (E), ﾗゲà ┗WヴHﾗゲà さTemざがà さunemざà Wà さespalhaざà WﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se no 
presente do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさヮﾗゲゲ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do subjuntivo, tempo que será 
visto adiante. 

Gabarito: B 

11. (FCC / SABESP Controlador de Sistema ʹ 2014) 

Pereira pretendia levar à tela o livro São Bernardo (1934), de Graciliano.  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está empregado em: 

a)  Criei uma história original... 

b)  O cineasta viu o autor uma única vez... 

c)  ... que se mata no fim do romance. 

d)  A relação artística começaria de fato uma década depois... 
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e)  ... e imaginava um desfecho positivo para ela. 

Comentários 

Oゲà┗WヴHﾗゲàS;à ゲWｪ┌ﾐS;à ふデWヴﾏｷﾐ;SﾗゲàWﾏàさWヴざぶàWà デWヴIWｷヴ;à ふデWヴﾏｷﾐ;SﾗゲàWﾏàさｷヴざぶà à Iﾗﾐﾃ┌ｪ;NﾛWゲàà
apresentam  a  desinência  modo-tempor;ﾉàさ-ｷ;ざがàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;Sﾗヴ;àSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà
VWﾃ;àケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさヮヴWデWﾐSerざàYàS;àゲWｪ┌ﾐS;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗく 

 J=àﾗゲà┗WヴHﾗゲàS;àヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàふデWヴﾏｷﾐ;SﾗゲàWﾏàさ;ヴざぶà;ヮヴWゲWﾐデ;ﾏà;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-
デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-┗;ざがàIﾗﾏﾗàﾗIﾗヴヴWàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがà;àケ┌;l é a correta (imaginar тàｷﾏ;ｪｷﾐ;va). 

 N;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲà ふáぶàWà ふBぶがàﾗゲà┗WヴHﾗゲà さIヴｷWｷざàWà さ┗ｷ┌ざàWﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se no pretérito perfeito do 
indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさﾏ;デ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶがàﾗà┗WヴHﾗàさIﾗﾏWN;ヴｷ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no futuro do pretérito do indicativo. 

Gabarito: E 

12. (FCC / TRF 3ª Analista Judiciário ʹ 2014) 

Tinham seus prediletos ...  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) Dumas consentiu. 

b) ... levaram com eles a insデｷデ┌ｷN?ﾗ Sﾗ さﾉWIデﾗヴざく 

c) ... enquanto uma fileira de trabalhadores enrolam charutos... 

d) Despontava a nova capital mundial do Havana. 

e) ... que cedesse o nome de seu herói... 

Comentários 

Oゲà ┗WヴHﾗゲà S;à ゲWｪ┌ﾐS;à ふデWヴﾏｷﾐ;Sﾗゲà Wﾏà さWヴざぶà Wà デWヴIWｷヴ;à ふデWヴﾏｷﾐ;Sﾗゲà Wﾏ さｷヴざ) conjugações 
apresentam  a  desinência  modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-ｷ;ざがàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;Sﾗヴ;àSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà
VWﾃ;à ケ┌Wà ﾗà ┗WヴHﾗà さデerざà Yà S;à ゲWｪ┌ﾐS;à Iﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗくà Cﾗﾏﾗà Yà ┌ﾏà ┗WヴHﾗà ｷヴヴWｪ┌ﾉ;ヴà ふゲﾗHヴWà ﾗà ケ┌;ﾉà
falaremos na próxima aula), apresenta a desinênci;àさｷ;ざàﾐ;ゲ;ﾉｷ┣;S;がà ｷゲデﾗàYがà;IヴWゲIWﾐデ;S;àSWàさﾐｴざぎà
さinhaざく 

 J=àﾗゲà┗WヴHﾗゲàS;àヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàふデWヴﾏｷﾐ;SﾗゲàWﾏàさ;ヴざぶà;ヮヴWゲWﾐデ;ﾏà;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-
デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-┗;ざがàIﾗﾏﾗàﾗIﾗヴヴWàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶがà;àケ┌;ﾉàYà;àIﾗヴヴWデ;àふDWゲヮﾗﾐデar тàDWゲヮﾗﾐデ;va). 

 N;ゲà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲà ふáぶà Wà ふBぶがà ﾗゲà ┗WヴHﾗゲà さconsentiuざà Wà さlevaramざà WﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se no pretérito 
perfeito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさenrolamざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶがàﾗà┗WヴHﾗàさcedesseざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do subjuntivo, o 
qual será visto adiante. 

Gabarito: D 
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13. (FCC / TRT 19ª Analista Judiciário ʹ 2014) 

... e então percorriam as pouco povoadas estepes da Ásia Central até o mar Cáspio e além.  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a)  ... e de lá por navios que contornam a Índia... 

b)  ... era a capital da China. 

c)  A Rota da Seda nunca foi uma rota única... 

d)  ... dispararam na última década. 

e)  ... que acompanham as fronteiras ocidentais chinesas... 

Comentários 

Oゲà ┗WヴHﾗゲà S;à ゲWｪ┌ﾐS;à ふデWヴﾏｷﾐ;Sﾗゲà Wﾏà さWヴざぶà Wà デWヴIWｷヴ;à ふデWヴﾏｷﾐ;Sﾗゲà Wﾏà さｷヴざぶà Iﾗﾐﾃ┌ｪ;NﾛWゲàà
apresentam  a  desinência  modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-ｷ;ざがàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;Sﾗヴ;àSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà
VWﾃ;àケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさヮWヴIﾗヴヴerざàYàS;àゲWｪ┌ﾐS;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗくà 

 VWヴWﾏﾗゲàﾐ;àヮヴﾙ┝ｷﾏ;à;┌ﾉ;àケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさゲWヴざàデWﾏàaﾉW┝?ﾗàｷヴヴWｪ┌ﾉ;ヴàWがàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗà
SﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà;ヮヴWゲWﾐデ;àゲ┌;àaﾗヴﾏ;àさeraざがàIﾗﾐaﾗヴﾏWàﾗIﾗヴヴWàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがà;àケ┌;ﾉàYà;àIﾗヴヴWデ;く 

 N;ゲà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲà ふáぶà Wà ふEぶがà ﾗゲà ┗WヴHﾗゲà さcontornamざà Wà さacompanhamざà Wncontram-se no 
presente do indicativo. 

 N;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲàふCぶàWàふDぶがàﾗゲà┗WヴHﾗゲàさfoiざàWàさdispararamざ encontram-se no pretérito perfeito 
do indicativo. 

Gabarito: B 

14. (FCC / SERGIPE GÁS S.A. Administrador ʹ 2013) 

Antes de Edison, diziam os utópicos ... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) ... a tecnologia acabaria com a música ... 

b) ... a tecnologia não aprisionou a música ... 

c) ... nossos ouvidos registram música em quase todos os momentos ... 

d) ... gente que avalia o que a gravação ... 

e) ... como se dava no passado. 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさdiziaざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàEﾉWàヮﾗゲゲ┌ｷà;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;à
modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàSWàゲWｪ┌ﾐS;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàààààさ-ｷ;ざ. 

 O mesmo tempo ocorre com a alternativa (E), pois o veヴHﾗàさdavaざà;ヮヴWゲWﾐデ;à;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;à
modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàSWàヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàさ-vaざく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾗà┗WヴHﾗàさacabariaざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;Sﾗàﾐﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà
cuja desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàYàさ-ヴｷ;ざくàIゲゲﾗàゲWヴ=à┗ｷゲデﾗà;Sｷ;ﾐデWく 
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 Na alternativa (B)がàﾗà┗WヴHﾗàさaprisionouざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがàﾗà
qual será visto adiante. 

 N;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲàふCぶàWàふDぶがàﾗゲà┗WヴHﾗゲàさregistramざàWàさ;┗;ﾉｷ;ざàWゲデ?ﾗàaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗゲàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàáàH;ﾐI;àｷﾐゲWヴｷ┌àﾗà┗WヴHﾗàさ;┗;ﾉｷ;ざàヮ;ヴ;àIﾗﾐa┌ﾐSｷヴàﾗàI;ﾐSｷS;デﾗà;àヮWﾐゲ;ヴàケ┌Wàさｷ;ざàゲWヴｷ;à┌ﾏ;à
SWゲｷﾐZﾐIｷ;がàIﾗﾏﾗàﾗIﾗヴヴWàIﾗﾏàさSｷ┣ｷ;ﾏざがàヮﾗヴYﾏà┗Wﾃ;àケ┌Wàデ;ﾉà┗WヴHﾗàYàSWàヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗàWàゲ┌;à
flexão no pretérito imperfeito do indicativo imporia o uso da desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-┗;ざぎàW┌à
avaliava, tu avaliavas, ele avaliava, nós avaliávamos, vós avaliáveis, eles avaliavam. Assim, temos 
IWヴデW┣;àSWàケ┌Wàさｷ;ざがàﾐWゲデWà┗WヴHﾗがàﾐ?ﾗàYàSWゲｷﾐZﾐIｷ;àWàゲｷﾏàヮ;ヴデWàSﾗàデWﾏ;くà 

Gabarito: E 

15. (FCC / TRT 9ªR Analista Judiciário ʹ 2013) 

Sem dúvida, os britânicos se viam como lutadores pela causa da liberdade contra a tirania ... 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o verbo grifado acima está em: 

a)  Todos os homens comuns ficavam excitados pela visão ... 

b)  O mito napoleônico baseia-se menos nos méritos de Napoleão ... 

c)  ... exceto para os 250 mil franceses que não retornaram  de  suas  guerras ... 

d)  Ele destruíra apenas um coisa ... 

e)  ... os próprios clichês o denunciam ... 

Comentários 

Primeiramente, devemos nos lembrar de que o tempo pretérito imperfeito do indicativo 
posゲ┌ｷà;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àさ-ｷ;ざàヮ;ヴ;à┗WヴHﾗゲàS;àゲWｪ┌ﾐS;àWà デWヴIWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;NﾛWゲきà ﾃ=à;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àさ-vaざàYà
própria da primeira conjugação.  Eﾐデ?ﾗがà ﾐﾗデWà ケ┌Wà さviamざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no tempo pretérito 
ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàSﾗà┗WヴHﾗàさ┗WヴざくàOàﾏWゲﾏﾗàデWﾏヮﾗàﾗIﾗヴヴWàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗a (A), pois o verbo 
さaｷI;┗;ﾏざàヮﾗゲゲ┌ｷà;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-vaざく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàﾗà┗WヴHﾗàさbaseiaざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさretornaramざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do indicativo. 

 Na alternativa (Dぶがà ﾗà ┗WヴHﾗà さdestruíraざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito mais-que-perfeito do 
indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがàﾗà┗WヴHﾗàさdenunciamざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. Veja que a 
H;ﾐI;à ｷﾐゲWヴｷ┌à WゲデWà ┗WヴHﾗà Iﾗﾏà;à デWヴﾏｷﾐ;N?ﾗà さｷ;ﾏざがà ヮ;ヴ;à Iﾗﾐa┌ﾐSｷヴà ﾗà I;ﾐSｷS;デﾗがà ｴ;ﾃ;à ┗ista que o 
┗WヴHﾗà Sﾗà ヮWSｷSﾗà S;à ケ┌Wゲデ?ﾗà ヮﾗゲゲ┌ｷà ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;à さ-ｷ;ざくà M;ゲがà ﾐﾗà ┗WヴHﾗà さdenunciamざがà ﾐ?ﾗà ｴ=à
SWゲｷﾐZﾐIｷ;àさｷ;ざくàáà┗ﾗｪ;ﾉàさｷざàWﾐIﾗﾐデヴ;-ゲWàﾐﾗàヴ;SｷI;ﾉàSWゲデWà┗WヴHﾗàWàさ;ざàYà;à┗ﾗｪ;ﾉàデWﾏ=デｷI;ぎàSWﾐ┌ﾐIｷar. 
Veja a conjugação no presente: 

eu denuncio, tu denuncias, ele denuncia, nós denunciamos, vós denunciais, eles denunciam.  

Gabarito: A 
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16. (FCC / TRT 9ªR Técnico Judiciário ʹ 2013) 

... além de poeta, traduzia... 

O verbo empregado nos mesmo tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) Numa homenagem aos 80 anos de Edgard Braga, escreveu ... 

b) Paulo Leminski foi um escritor múltiplo ... 

c) ... Leminski é o nome mais representativo ... 

d) Em seguida, publicaria ... 

e) ... considerava que os grandes poetas ... 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さデヴ;S┌┣ｷ;ざà ヮﾗゲゲ┌ｷà ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;à ﾏﾗSﾗ-temヮﾗヴ;ﾉà さ-ｷ;ざがà ﾏ;ヴI;ﾐSﾗà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
imperfeito do indicativo. Tal desinência sinaliza também que o verbo é de terceira conjugação 
(terminado em ir). O mesmo tempo verbal ocorre na alternativa (E). Note que a desinência modo-
デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-┗;ざàデ;ﾏHYﾏàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;àﾗàデempo pretérito imperfeito do indicativo, porém tal verbo é da 
primeira conjugação (terminado em ar). 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾗà┗WヴHﾗàさWゲIヴW┗W┌ざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàﾗà┗WヴHﾗàさaﾗｷざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷto perfeito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさYざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶがàﾗà┗WヴHﾗàさヮ┌HﾉｷI;ヴｷ;ざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;Sﾗàﾐﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà
pois apresenta a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-ヴｷ;ざくàIゲゲﾗàゲWrá visto adiante. 

Gabarito: E 

17. (FCC / TRT 1ªR Técnico Judiciário ʹ 2013) 

Assim pensava o maior arquiteto e mais invocado sonhador do Brasil. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o verbo grifado acima está em: 

a) Houve um sonho monumental... 

b) ... descolara-se dela, na companhia de seu líder, em 1990. 

c) ... com que a vida seja mais justa. 

d) くくく NｷWﾏW┞Wヴ デｷﾐｴ; さ;ゲ ﾏﾗﾐデ;ﾐｴ;ゲ Sﾗ Rｷﾗ SWﾐデヴﾗ Sﾗゲ ﾗﾉｴﾗゲざくくく 

e) ... este continua desprotegido, entregue à sorte que o destino... 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さヮWﾐゲ;┗;ざ possui a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さ-┗;ざがà ﾏ;ヴI;ﾐSﾗà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
imperfeito do indicativo. Tal desinência sinaliza também que o verbo é de primeira conjugação 
(terminado em ar). O mesmo tempo verbal ocorre na alternativa (D). Note que a desinência modo-
tempoヴ;ﾉàさ-ｷﾐｴ;ざàYàヮWI┌ﾉｷ;ヴàSﾗゲà┗WヴHﾗゲàさデWヴざがàさ┗ｷヴざàWàゲW┌ゲàSWヴｷ┗;SﾗゲàWàYà┌ﾏ;à┗;ヴｷ;N?ﾗàS;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;à
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さ-ｷ;ざくàáゲゲｷﾏがàデ;ﾏHYﾏàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;àﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàT;ﾉà┗WヴHﾗàYàS;àゲWｪ┌ﾐS;à
conjugação (terminado em er). 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾗà┗WヴHﾗàさｴﾗ┌┗WざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶがà ﾗà ┗WヴHﾗà さSWゲIﾗﾉ;ヴ;ざà Wゲデ=à aﾉW┝ｷﾗﾐ;Sﾗà ﾐﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗàﾏ;ｷゲ-que-perfeito do 
indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさゲWﾃ;ざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗく 

 Na alternativa (Eぶがàﾗà┗WヴHﾗàさIﾗﾐデｷﾐ┌;ざàWゲデ=àaﾉW┝ｷﾗﾐ;SﾗàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗく 

Gabarito: D 

18. (FCC / DPE SP Administrador de Redes ʹ 2013) 

Quando em terreno fragoso e bem vestido, distinguiam-se graças aos galhos cortados a mão 
de espaço a espaço. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a)  ... um auxiliar tão prestimoso e necessário quanto o fora para o indígena... 

b)  Onde houvesse arvoredo grosso, os caminhos... 

c)  Os toscos desenhos e os nomes estropiados desorientam, não raro... 

d)  ... nada acrescentariam aqueles de considerável... 

e)  ... constava simplesmente de uma vareta quebrada em partes desiguais... 

Comentários 

ÉàヴWﾉWﾏHヴ;ヴàケ┌WàﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàヮﾗゲゲ┌ｷà;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àさ-ｷ;ざàヮ;ヴ;à
verbos da segunda e terceira cﾗﾐﾃ┌ｪ;NﾛWゲきàﾃ=à;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àさ-vaざàYàヮヴﾙヮヴｷ;àS;àヮヴｷﾏWｷヴ;àIﾗﾐﾃ┌ｪ;N?ﾗくà
Eﾐデ?ﾗがàﾐﾗデWàケ┌WàさdistinguiamざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no tempo pretérito imperfeito do indicativo do verbo 
さSｷゲデｷﾐｪ┌ｷヴざくàOàﾏWゲﾏﾗàデWﾏヮﾗàﾗIﾗヴヴWàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさconstavaざàヮﾗゲゲ┌ｷà;àSWゲｷﾐência 
modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-vaざく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾗà┗WヴHﾗàさforaざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito mais-que-perfeito do indicativo 
Sﾗà┗WヴHﾗàさゲWヴざくàVWヴWﾏﾗゲàｷゲゲﾗà;Sｷ;ﾐデWく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàﾗà┗WヴHﾗàさhouvesseざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do subjuntivo do 
verbo さｴ;┗WヴざくàVWヴWﾏﾗゲàｷゲゲﾗà;Sｷ;ﾐデWく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàﾗà┗WヴHﾗàさdesorientamざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶがà ﾗà ┗WヴHﾗà さacrescentariamざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no futuro do pretérito do 
indicativo. Note a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さ-ヴｷ;ざくà Eﾉ;à Yà SｷaWヴWﾐデWà SWà さ-ｷ;ざがà ;à ケ┌;ﾉà Iﾗﾐゲデ;à ﾐﾗà
pedido da questão. 

Gabarito: E 
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3 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO PRETÉRITO PERFEITO DO INDICATIVO 

eu Estudei vendi permiti 
tu Estudaste vendeste permitiste 
ele Estudou vendeu permitiu 
nós Estudamos vendemos permitimos 
vós Estudastes vendestes permitistes 
eles Estudaram venderam permitiram 

Para facilitar o reconhecimento deste tempo verbal, insira o advérbio de tempo passado 
さontemざぎàOﾐデWﾏàestudei muito. 

 Quando empregamos este tempo verbal? 

a. O pretérito perfeito simples exprime os processos verbais concluídos e localizados num 
momento ou período definido do passado: 

Em 1983, o campeão brasileiro da Segunda Divisão foi o Juventus. 

Os primeiros imigrantes italianos chegaram ao Brasil no século antepassado. 

b. O pretérito perfeito composto (ter/haver+particípio) exprime processos que se repetem 
ou prolongam até o presente: 

Tenho visto coisas em que ninguém acredita.  

Os professores não têm conseguido melhores condições de trabalho. 

Questões comentadas 

 

19. (FCC / ALESE Analista Legislativo ʹ 2018) 

Fragmento do texto: Numa das cartas ao amigo Mário de Andrade, assegurava-lhe o poeta 
Carlos Drummond de Andrade que era com uma caneta na mão que vivia suas maiores 
emoções. Comentando isso com um jovem aluno, entrevi sua discreta expressão de piedade 
por aquele poeta sitiado e infeliz, homem de gabinete que não se atirou à vida. 

Na construção Comentando isso com um jovem aluno, entrevi, as ações expressas pelas 
formas sublinhadas 

a) compõem-se como uma simultaneidade. 

b) apresentam-se como um efeito seguido de sua causa. 

c) manifestam uma ideia de condicionalidade. 

d) sugerem decisões alternativas. 

e) articulam-se numa relação de finalidade. 
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Comentários 

Oà ｪWヴ┎ﾐSｷﾗà さIﾗﾏWﾐデ;ﾐSﾗざà aﾗｷà usado para exprimir o processo que estava em 
desenvolvｷﾏWﾐデﾗàケ┌;ﾐSﾗàS;àﾗIﾗヴヴZﾐIｷ;àSWàﾗ┌デヴﾗàふさWﾐデヴW┗ｷざぶがàケ┌WàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗà
do indicativo. Assim, entendemos que houve uma simultaneidade (duas ações ao mesmo tempo: 
enquanto comentava, entrevi) e a alternativa (A) é a correta. 

Gabarito: A 

20. (FCC / TRT 21ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

..I.., no cinema, alguns críticos e intelectuais que, como o russo Sergei Eisenstein, ..II.. 
conhecimento teórico sobre a linguagem cinematográfica e, em determinado momento, ..III.. 
colocar suas teorias em prática. 

                                                                           (Adaptado de: BALLERINI, Franthiesco. Op. cit.) 

Preenchem corretamente as lacunas I, II e III da frase acima, na ordem dada:   

;ぶà“┌ヴｪWàЪàヮﾗゲゲ┌ｹヴ;ﾏàЪàSWIｷSｷヴ?ﾗà 

Hぶà“┌ヴｪｷヴ;ﾏàЪàヮﾗゲゲ┌ｹ;ﾏàЪàSWIｷSｷヴ;ﾏàà 

Iぶà“┌ヴｪｷヴ?ﾗàЪàヮﾗゲゲ┌ｹ;ﾏàЪàSWIｷS;à 

SぶàH;┗ｷ;àゲ┌ヴｪｷSﾗàЪàヮﾗゲゲ┌ｹゲゲWﾏàЪàSWIｷSｷヴ?ﾗà 

Wぶà“┌ヴｪWﾏàЪàヮﾗゲゲ┌;ﾏàЪàｴ;┗Wヴｷ;àSWàSWIｷSｷヴ 

Comentários 

PヴｷﾏWｷヴ;ﾏWﾐデWà SW┗Wﾏﾗゲà ﾐﾗデ;ヴà ケ┌Wà ﾗà ┗WヴHﾗà ゲWà ヴWaWヴWà ;ﾗà デWヴﾏﾗà ヮﾉ┌ヴ;ﾉà さalguns críticos e 
ｷﾐデWﾉWIデ┌;ｷゲざくà áゲゲｷﾏがà ;à ヮヴimeira lacuna deve ser preenchida por verbo no plural, por isso 
eliminamos as alternativas (A) e (D). 

 Dentre as demais lacunas, notamos que não cabe misturar ações no passado com ações no 
futuro ou presente. Assim, a alternativa (B) é a correta, pois mantém ações no passado: Surgiram, 
possuíram, decidiram. 

Gabarito: B 

21. (FCC / TCE AM Auditor ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Só se pode entender a montagem de uma instituição do porte do 
escravismo moderno atentando-se para a articulação entre a criação de colônias no ultramar 
e seu funcionamento sob a forma de grandes unidades produtoras voltadas para o mercado 
externo. A monocultura em larga escala exigia um grande contingente de trabalhadores que 
deveriam se submeter a uma rotina espinhosa, sem ter nem lucro nem motivação pessoal. 
Recriou-se, desse modo, a escravidão em novas bases, com a utilização de mão de obra 
Iﾗﾏヮ┌ﾉゲﾙヴｷ; W ケ┌W W┝ｷｪｷ; Ъ ;ﾗ ﾏWﾐﾗゲ デWﾗヴｷI;ﾏWﾐデW Ъ デヴ;H;ﾉｴ;SﾗヴWゲ SW デﾗSﾗ ;ﾉｷWﾐ;Sﾗゲ SW ゲ┌; 
origem, liberdade e produção. Tudo deveria escapar à consciência e ao arbítrio desse produtor 
direto. 

Julgue esta afirmativa como CERTA (C) ou ERRADA (E) 
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Nas linhas 4 a 6, as formas verbais exigia e Recriou-se, criando panorama em que outras 
ações, de caráter momentâneo, terão relevo, exprimem, ambas, ações passadas que tinham 
continuidade. 

Comentários 

A questão cobra essencialmente o emprego do tempo pretérito imperfeito do indicativo 
ふさW┝ｷｪｷ;ざぶがà ﾗà ケ┌;ﾉà ヴW;ﾉﾏWﾐデWà デヴ;ﾐゲﾏｷデWà ┌ﾏ;à ;N?ﾗà ヮ;ゲゲ;S;à ｴ;Hｷデ┌;ﾉがà ヴﾗデｷﾐWｷヴ;がà ﾗ┌à ゲWﾃ;がà ケ┌Wà デWﾏà
Iﾗﾐデｷﾐ┌ｷS;SWà ﾐﾗà ヮ;ゲゲ;Sﾗくà PﾗヴYﾏがà ﾗà ┗WヴHﾗà さRWIヴｷﾗ┌ざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do 
indicativo, o qual indica ação pontual no passado. Isso torna a afirmativa errada. 

 Observação: A banca enrolou um pouco na afirmativa, principalmente quanto ao emprego 
S;àW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさcriando panorama em que outras ações, de caráter momentâneo, terão relevoざくàIゲゲﾗà
confundiu alguns candidatos, mas você já teria matado a questão só observando que o pretérito 
perfeito do indicativo marca ação pontual perfeitamente acabada, por isso não há ação contínua 
no passado. Porém, prefiro explicar o que a banca queria com a expressão acima. 

 É o seguinte: o pretérito imperfeito do indicativo marca uma rotina no passado, e isso 
naturalmente é uma ambientação que torna ações pontuais, como as do pretérito perfeito, mais-
que-perfeito, ou hipotéticas, como as do futuro do pretérito do indicativo, mais enfáticas, mais 
ヴWﾉW┗;ﾐデWゲくà Iゲゲﾗà Wゲデ=à IWヴデﾗぁà M;ゲà ﾗà ヮヴﾗHﾉWﾏ;à aﾗｷà ;aｷヴﾏ;ヴà ケ┌Wà ;ゲà aﾗヴﾏ;ゲà さW┝ｷｪｷ;ざà Wà さRWIヴｷﾗ┌-ゲWざà
exprimem ambas ações passadas que tinham continuidade. Apenas a primeira exprime isso. 

Gabarito: E 

 

22. (FCC / TRE-SP Técnico Judiciário ʹ 2012) 

... em que as melhores cadências do samba e da canção se aliaram com naturalidade às 
deformações normais de português brasileiro... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

s) São Paulo muda muito... 

b) ... para nos porem no Alto da Mooca... 

c) Talvez João Rubinato não exista... 

d) ... Adoniran não a deixará acabar... 

e) Mas a cidade que nossa geração conheceu... 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さ;ﾉｷ;ヴ;ﾏざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no tempo pretérito perfeito do indicativo, assim como o 
┗WヴHﾗàさIﾗﾐｴWIW┌ざがàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶくàVWﾃ;à;ゲàSWﾏ;ｷゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲぎ 

 (A): muda (presente do indicativo). 

 (B): porem (infinitivo flexionado). 

 (C): exista (presente do subjuntivo). 
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 (D): deixará acabar (locução verbal formaS;àヮWﾉﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさSWｷ┝;ヴ=ざà
Wàﾗàｷﾐaｷﾐｷデｷ┗ﾗàさ;I;H;ヴざぶくà 

Gabarito: E 

23. (FCC / TJ-RJ Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Fomos uma geração de bons meninos. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) Nos anos de 1970 e 80 ainda surgiram heróis interessantes... 

b) Os heróis eram o exemplo máximo de bravura, doação pessoal e virtude. 

c) Atualmente não sei. 

d) Gibis abasteciam de ética o vasto campo da fantasia infantil... 

e) ... mas alguns parecem cheios de rancor... 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さFﾗﾏﾗゲざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no tempo pretérito perfeito do indicativo, assim como o 
┗WヴHﾗàさゲ┌ヴｪｷヴ;ﾏざがàﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶくàVWﾃ;à;ゲàSWﾏ;ｷゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲぎ 

 (B): eram (pretérito imperfeito do indicativo). 

 (C): sei (presente do indicativo). 

 (D): abasteciam (pretérito imperfeito do indicativo). 

 (E): parecem (presente do indicativo).  

Gabarito: A 

24. (FCC / TRT 2ªR Técnico Judiciário ʹ 2014) 

A construção destacada que, devido ao tempo e modo verbais empregados, expressa fato 
iniciado no passado e que se prolonga até o momento em que se fala é: 

a)  ...todos entendiam um objeto de peso e volume, composto de folhas encadernadas, 
protegidas por papelão ou couro.  

b)  Foi nelas que leitores e escritores aprenderam a se encontrar e trocar ideias.  

c)  ...leitores e escritores aprenderam a se encontrar.  

d)  Pelos últimos mil anos, dos manuscritos aos incunábulos e aos impressos a laser, os livros 
têm sido chamados de livros. 

e)  Com sorte, os livros continuarão "físicos".  

Comentários 

Na alternativa (A), o pretéritﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà さentendiamざà Yà WﾏヮヴWｪ;Sﾗà ヮ;ヴ;à デヴ;ﾐゲﾏｷデｷヴà ┌ﾏ;à
regularidade no passado. 
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 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさFoiざàYàWﾏヮヴWｪ;Sﾗàヮ;ヴ;àデヴ;ﾐゲﾏｷデｷヴà┌ﾏà
fato perfeitamente acabado. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふCぶがà ;à ﾉﾗI┌N?ﾗà ┗WヴH;ﾉà さaprenderam a se encontrarざà ヮﾗゲゲ┌ｷà ﾗà ┗WヴHﾗà ;┌┝ｷﾉｷ;ヴà
さaprenderamざがàﾗàケ┌;ﾉàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàWàゲｷﾐ;ﾉｷ┣;à;N?ﾗàヮWヴaWｷデ;ﾏWﾐデWà
acabada. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶがà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さcontinuarãoざà ゲｷﾐ;ﾉｷ┣;à ;N?ﾗà
permanente, isto é, do presente ao futuro.  

 J=à;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲà;àW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさtêm sido chamadosざàYàﾗàデWﾏヮﾗàIﾗﾏヮﾗゲデﾗà
(ter + particípio), o qual se encontra na voz passiva. Na voz ativa, teríamos a seguinte construção: 
alguém tem chamado livros de livros. Dessa forma, fica mais fácil perceber a estrutura do pretérito 
perfeito composto do indicativo (ter + particípio) e conseguimos interpretar mais facilmente a ação 
ケ┌Wà ゲWàヮヴﾗﾉﾗﾐｪ;àSﾗàヮ;ゲゲ;Sﾗà ふSWゲSWàﾗゲà さ┎ﾉデｷﾏﾗゲàﾏｷﾉà ;ﾐﾗゲざぶà ;デYàﾗàヮヴWゲWﾐデWà ふさｷﾏヮヴWゲゲﾗゲà ;à ﾉ;ゲWヴざぶがà
conforme o pedido da questão. 

Gabarito: D 

25. (FCC / TRE-SP Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Já tenho lido que ele usa uma língua misturada de italiano e português. 

No segmento grifado acima, Antonio Candido usou determinada forma verbal que poderia 
ser substituída, sem prejuízo para correção e a lógica, por: 

a) li. 

b) lia. 

c) lera. 

d) leria. 

e) leio. 

Comentários 

áàWゲデヴ┌デ┌ヴ;à ┗WヴH;ﾉà さデWﾐｴﾗà ﾉｷSﾗざàWゲデ=à aﾉW┝ｷﾗﾐ;S;àﾐﾗà デWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗà IﾗﾏヮﾗゲデﾗàSﾗà
indicativo. Tal verbo pode ser substituído pelo tempo pretérito perfeito simヮﾉWゲàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎàさﾉｷざく 

Gabarito: A 

26. (FCC / TRE PR Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Fragmento do texto: No início, o uso em larga escala do petróleo teve um impacto ambiental 
positivo. Quando o querosene se mostrou mais eficiente e barato para a iluminação, a 
matança de baleias, que forneciam o óleo dos lampiões e lamparinas, caiu drasticamente. 

... que forneciam o óleo dos lampiões e lamparinas, caiu drasticamente.  

O emprego das formas verbais grifadas acima indica, respectivamente, 

a) fato anterior a outro também passado e ação repetida. 

b) fato terminado e declaração enfática de um fato. 
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c) ação contínua no passado e fato consumado. 

d) hipótese que pode ser comprovada e declaração prolongada no tempo. 

e) ideia aproximada e fato que acontece habitualmente. 

Comentários 

VWﾃ;àケ┌WàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà ふさforneciamざぶà Yà WﾏヮヴWｪ;Sﾗàケ┌;ﾐSﾗà ゲWàケ┌Wヴà
evidenciar uma ação prolongada no passado, uma regularidade no passado; já o verbo no pretérito 
perfeito do indicativo transmite que a ação já acabou, consumou-se.  

 Assim, a alternativa (C) é a correta. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà さfato anterior a outro também passadoざà ゲｷﾐ;ﾉｷ┣;ヴｷ;à ﾗà
tempo pretérito mais-que-ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà áà W┝ヮヴWゲゲ?ﾗà さação repetidaざà デWﾏà ヴWﾉ;N?ﾗà Iﾗﾏà
regularidade da ação, o que caberia ao pretérito imperfeito do indicativo. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà さfato terminadoざà Yà ゲｷﾐ;ﾉｷ┣;Sﾗà ヮWﾉﾗà デWﾏヮﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
ヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàáàW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさdeclaração enfática de um fatoざàﾗIﾗヴヴWàIﾗﾏà┌ﾏàa;デﾗàa┌デ┌ヴﾗがà
mas com verbo no presente.  

 Veja: 

Neste ano, passarei no concurso. (futuro do presente do indicativo: ação sem ênfase) 

Neste ano, passo no concurso. (presente do indicativo no lugar do futuro, denotando ênfase na 
ação, motivação a algo) 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà さhipóteseざà Yà ﾏ;ヴI;S;à ヮWﾉﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàﾗ┌àIﾗﾏà┗WヴHﾗゲàﾐﾗàﾏﾗSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくàUﾏ;àさdeclaração prolongada no tempoざàヮﾗSWàゲWヴà
expressa pelo tempo pretérito perfeito composto do indicativo (Tenho estudado bastante) ou pela 
ﾉﾗI┌N?ﾗà さ┗ｷヴà Щà ｪWヴ┎ﾐSｷﾗざà ふさVenho estudando bastanteざぶくàOゲà Sﾗｷゲà ヮヴﾗIWゲゲﾗゲà ┗WヴH;ｷゲàﾏﾗゲデヴ;ﾏà┌ﾏà
prolongamento da ação desde o passado até o momento atual. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾐ?ﾗà ｴ=à ┌ﾏà デWﾏヮﾗà ┗WヴH;ﾉà ケ┌Wà デヴ;ﾐゲﾏｷデ;à ┌ﾏ;à さideia 
aproximadaざくà J=à ﾗà ┗WヴHﾗà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà デヴ;ﾐゲﾏｷデWà ┌ﾏ;à ヴWｪ┌ﾉ;ヴｷS;SWがà ┌ﾏà さfato que 
acontece habitualmenteざく 

Gabarito: C 

4 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO PRETÉRITO MAIS-QUE-PERFEITO DO INDICATIVO 

eu estudara vendera permitira 
tu estudaras venderas permitiras 
ele estudara vendera permitira 
nós estudáramos vendêramos permitíramos 
vós estudáreis vendêreis permitíreis 
eles estudaram venderam permitiram 

Perceba a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さ-raざà =デﾗﾐ;くà NﾗデWà ケ┌Wà Wゲゲ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;がà ﾐ;à ゲWｪ┌ﾐS;à
ヮWゲゲﾗ;àSﾗàヮﾉ┌ヴ;ﾉがà┗;ヴｷ;àヮ;ヴ;àさ-reざく 
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Quando empregamos este tempo verbal? 

O pretérito-mais-que-perfeito exprime um processo que ocorreu antes de outro processo 
passado: 

Era tarde demais quando ela percebeu que ele se envenenara. 

O fato de ele ter-se envenenado é anterior ao fato de ela ter percebido. Envenenara é, por 
isso, mais-que-perfeito, ou seja, mais velho que o perfeito (percebeu). 

Na linguagem do dia a dia, usa-se muito pouco a forma simples do pretérito mais-que-
perfeito; é comum, entretanto, na linguagem formal, bem como em algumas expressões 
Iヴｷゲデ;ﾉｷ┣;S;ゲàふさQuem me dera!ざがàさQuisera eu...ざぶくà 

Prefere-se na linguagem cotidiana o pretérito mais-que-perfeito do indicativo composto. Ele 
YàIﾗﾐゲデｷデ┌ｹSﾗàSﾗà┗WヴHﾗàさデWヴざàﾗ┌àさｴ;┗WヴざàWﾏヮヴWｪ;SﾗゲàﾐﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà
(tinha ou havia), seguidos do particípio. Veja: 

Ele disse que tinha (havia) pegado o dinheiro pela manhã. (= pegara) 

Quando usado no lugar do futuro do pretérito do indicativo ou do pretérito imperfeito do 
subjuntivo, o mais-que-perfeito simples confere solenidade à expressão: 

さEが ゲW ﾏ;ｷゲ ﾏ┌ndo houvera, lá chegaraくざ ふC;ﾏﾛWゲぶ 

Compare com:  

E, se mais mundo houvesse, lá chegaria. 

Questões comentadas 

 

27. (FCC / TST Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Fragmento do texto: Um mês antes, o maestro Pablo Komlós (regente da Ospa e diretor 
artístico da Ufrgs) havia passado pelas salas de aula para convidar os estudantes a 
participarem do coral da universidade. Numa das classes, a de Anatomia, do curso de 
Medicina, estudava Jair Ferreira, frequentador assíduo dos festivais de coros no Salão de Atos 
da Ufrgs. Bastou um mês de ensaios para que o barítono, fantasiado de egípcio, pisasse no 
palco pela primeira vez em sua vida. 

Mantendo-se o sentido e a correção, a forma verbal havia passado pode ser alterada para 

a) passara. 

b) iria passar. 

c) teria passado. 

d) passaria. 

e) passando. 
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Comentários 

áàﾉﾗI┌N?ﾗà┗WヴH;ﾉàさｴ;┗ｷ;àヮ;ゲゲ;SﾗざàYàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàﾏ;ｷゲ-que-perfeito composto do indicativo, o 
qual pode ser substituído sem alteração de sentido pelo pretérito mais-que-perfeito do indicativo 
ゲｷﾏヮﾉWゲàさヮ;ゲゲ;ヴ;ざくà 

 Assim, a alternativa (A) é a correta. 

Gabarito: A 

28. (FCC / TRT MG Analista ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Nem bem chegara de lá e já tinha de ouvir o que diziam dele depois que 
partira. A primeira a anunciar uma das fofocas foi a vizinha, sempre disposta a disseminar 
novidades, verdadeiras ou não. 

 Ъ Então, Antônio, soube que rompeu o noivado. 

Julgue a afirmação como C (CERTA) e E (ERRADA) 

A forma verbal chegara indica que a ação se dá em simultaneidade com a ação expressa por 
tinha de ouvir. 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさIｴWｪ;ヴ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no tempo pretérito mais-que-perfeito do indicativo, o qual é 
empregado para transmitir uma ação anterior a outra também no passado. Assim, não há 
ゲｷﾏ┌ﾉデ;ﾐWｷS;SWàWﾐデヴWà;à;N?ﾗàさIｴWｪ;ヴ;ざàWàさデｷﾐｴ;àSWàﾗ┌┗ｷヴざàWà;à;aｷヴﾏ;N?ﾗàWゲデ=àWヴヴ;S;く 

Gabarito: E 

29. (FCC / SABESP Controlador de Sistema ʹ 2014) 

O segmento em que a forma verbal exprime acontecimento passado anterior a outro 
igualmente passado está em: 

a)  Nelson ficara encantado com a personagem e imaginava um desfecho positivo para ela. 

b)  Vinte anos depois, repetiu a façanha, novamente com Ramos, ao adaptar o livro 
Memórias do Cárcere (1953).  

c)  Tem sido assim desde 1963, quando Pereira levou ao cinema um dos clássicos do autor, 
Vidas Secas (1938).  

d)  Queria autorização do autor para mudar o destino de Madalena, que se mata no fim do 
romance.  

e)  Quebrou na ocasião uma lei antiga: a de que livro bom rende filme ruim. 

Comentários 

O passado do passado é expresso pelo tempo pretérito mais-que-perfeito do indicativo, o 
ケ┌;ﾉàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐ;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶぎàさaｷI;ヴ;ざくàVWﾃ;àケ┌WàヮヴｷﾏWiro Nelson ficara encantado e só depois 
ele imaginava ┌ﾏàSWゲaWIｴﾗàヮﾗゲｷデｷ┗ﾗくàCﾗﾏﾗàﾗà┗WヴHﾗàさｷﾏ;ｪｷﾐ;┗;ざàYàﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがàｷゲデﾗàYがàヮ;ゲゲ;SﾗがàデWﾏﾗゲàﾗà┗WヴHﾗàさaｷI;ヴ;ざàIﾗﾏﾗàﾗàヮ;ゲゲ;SﾗàSﾗàヮ;ゲゲ;Sﾗく 
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Gabarito: A 

30. (FCC / TRE TO Analista ʹ 2011) 

Minha outra mulher teve uma educação rigorosa, mas mesmo assim mamãe nunca entendeu 
por que eu escolhera justamente aquela, entre tantas meninas de uma família distinta. 

O verbo grifado na frase acima pode ser substituído, sem que se altere o sentido e a correção 
originais, e o modo verbal, por: 

a) escolheria. 

b) havia escolhido. 

c) houvera escolhido. 

d) escolhesse. 

e) teria escolhido. 

Comentários 

Vimos que o verbo no tempo pretérito mais-que-perfeito simples é pouco usado na 
linguagem cotidiana e muitas vezes preferimos usar este tempo em sua forma composta. A 
Wゲデヴ┌デ┌ヴ;àS;àaﾗヴﾏ;àIﾗﾏヮﾗゲデ;àYàさデｷﾐｴ;àﾗ┌àｴ;┗ｷ;àЩàヮ;ヴデｷIｹヮｷﾗざくàáゲゲｷﾏがà;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がà
ヮﾗｷゲà さｴ;┗ｷ;à WゲIﾗﾉｴｷSﾗざà Yà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ﾏ;ｷゲ-que-perfeito composto do indicativo, por isso pode 
substit┌ｷヴàﾗà┗WヴHﾗàさWゲIﾗﾉｴWヴ;ざがàﾗàケ┌;ﾉàデ;ﾏHYﾏàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗàﾏWゲﾏﾗàデWﾏヮﾗà┗WヴH;ﾉく 

Gabarito: B 

5 - RECONHECIMENTO DO TEMPO FUTURO DO PRESENTE DO INDICATIVO 

eu estudarei venderei permitirei 
tu estudarás venderás permitirás 
ele estudará venderá permitirá 
nós estudaremos venderemos permitiremos 
vós estudareis vendereis permitireis 
eles estudarão venderão permitirão 

Perceba a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さ-ヴ;ざà デﾚﾐｷI;くà NﾗデWà ケ┌Wà Wゲゲ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;à Wﾏà ;ﾉｪ┌ﾏ;ゲà
ヮWゲゲﾗ;ゲàSﾗàSｷゲI┌ヴゲﾗà┗;ヴｷ;àヮ;ヴ;àさ-ヴWざく 

Quando empregamos este tempo verbal? 

a. O futuro do presente simples expressa basicamente processos tidos como certos ou 
prováveis, mas que ainda não se realizaram no momento em que se fala ou escreve: 

Estarei lá no próximo ano.  Jamais a terei a meu lado. 

b. Pode-se usar esse tempo com valor imperativo, com tom enfático e categórico: 

さN?ﾗ furtarásぁざ  Você ficará aqui a noite toda. 
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c. Em outros casos, essa forma imperativa  parece mais branda e sugere a necessidade de 
que se adote certa conduta: 

Você compreenderá a minha atitude.  Pagarás quando puderes. 

d. O futuro do presente simples também pode expressar dúvida ou incerteza em relação a 
fatos do presente: 

Ela terá atualmente trinta e cinco anos. 

Será Cristina quem está lá fora? 

e. Quando expressa circunstância de condição, o futuro do presente se relaciona com o 
futuro do subjuntivo para indicar processos cuja realização é tida como possível: 

Se tiver dinheiro, pagarei à vista. 

Se houver pressão popular, as reformas sociais virão. 

f. Quando este tempo for composto, isto é, o verbo a┌┝ｷﾉｷ;ヴàaﾗヴàさデWヴざàﾗ┌àさｴ;┗WヴざàﾐﾗàデWﾏヮﾗà
futuro, seguido de outro verbo no particípio, por exemplo (terei estudado), ele expressa um fato 
ainda não realizado no momento presente, mas já passado em relação a outro fato futuro. Isso 
acontece por influência da forma nominal particípio: 

Quando estivermos lá, o dia já terá amanhecido. 

Quando eu voltar ao trabalho, você já terá entrado em férias. 

 

Observação: numa frase interrogativa direta, a ação futura fica subentendida, quando se quer 
transmitir ideia de imprecisão: 

Quantas pessoas já não terão sofrido por causa do preconceito racial?  

g. O futuro do presente simples é muito pouco usado na linguagem cotidiana. Em seu lugar, 
é normal o emprego de locuções verbais com o infinitivo, principalmente as formadas pelo verbo 
ir: 

Vou chegar daqui a pouco. 

Estes processos vão ser analisados pelo promotor. 

 

6 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO FUTURO DO PRETÉRITO DO INDICATIVO 

eu estudaria venderia permitiria 
tu estudarias venderias permitirias 
ele estudaria venderia permitiria 
nós estudaríamos venderíamos permitiríamos 
vós estudaríeis venderíeis permitiríeis 
eles estudariam venderiam permitiriam 
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Perceba a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-riaざくàNﾗデWàケ┌WàWゲゲ;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;がàﾐ;àゲWｪ┌ﾐS;àヮWゲゲﾗ;à
Sﾗàヮﾉ┌ヴ;ﾉがà┗;ヴｷ;àヮ;ヴ;àさ-rieざく 

Quando empregamos este tempo verbal? 

a. O futuro do pretérito simples expressa processos posteriores ao momento passado a que 
nos estamos referindo: 

Concluí que não seria feliz ao lado dela. 

Muito tempo depois, chegaria a sensação de fracasso. 

b. Também se emprega esse tempo para expressar dúvida, incerteza ou hipótese em 
relação a um fato passado: 

Estariam lá mais de vinte mil pessoas. 

Ela teria vinte anos quando gravou o primeiro disco. 

Se ela conversasse menos, teria facilidade na matéria. 

c. Esse tempo também expressa dúvida sobre fatos passados: 

Teria sido ele o mentor da fraude? 

d. Quando expressa circunstância de condição, o futuro do pretérito se relaciona com o 
pretérito imperfeito do subjuntivo para indicar processos tidos como de difícil concretização: 

Se ele quisesse, tudo seria diferente. 

Viveria em outro lugar se pudesse. 

e. O futuro do pretérito composto expressa um processo encerrado posteriormente a uma 
época passada que mencionamos no presente: 

Partiu-se do pressuposto de que às cinco horas da tarde o comício já teria sido 

encerrado. 

Anunciou-se que no dia anterior o jogador já teria assinado contrato com outro 
clube. 

f. Quando expressa circunstância de condição, o futuro do pretérito composto se relaciona 
com o pretérito mais-que-perfeito do subjuntivo composto, exprimindo  processos hipotéticos ou 
de realização desejada, mas já impossível. Não importam os nomes dos tempos verbais, foque 
principalmente nos verbos auxiliares!!!! 

Se ele me tivesse procurado antes, eu o teria ajudado. 

O país teria melhorado muito se tivessem sido feitos investimentos na educação e na 
saúde. 

Questões comentadas 
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31. (FCC / TST Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Fragmento do texto: O Estado de Minas obteve cópia do Memorial Descritivo da Cidade 
Marina, datilografado e assinado por Niemeyer. Nele consta que o arquiteto procurava 
さWゲデ;HWﾉWIWヴ ヮ;ヴ; ; IｷS;SW ┌ﾏ ゲｷゲデWﾏ; SW ┗ｷS; ｴ┌ﾏ;ﾐﾗ W aWﾉｷ┣が ｷﾐデWｪヴ;Sﾗ ﾐ; ﾐ;デ┌ヴW┣;が ケ┌W 
;ヮヴﾗ┗Wｷデ; W Wﾐヴｷケ┌WIWざく 

 O documento chama a atenção ainda para as áreas verdes, que teriam o paisagismo do 
artista plástico Roberto Burle Marx, outro nome fundamental na criação de Brasília. 
さCWヴI;Sﾗゲ SW ヮ;ヴケ┌Wゲが ﾃ;ヴSｷﾐゲ W ┗WｪWデ;N?ﾗ ;H┌ﾐS;ﾐデWが ﾗゲ HﾉﾗIﾗゲ SW ｴ;Hｷデ;N?ﾗ IﾗﾉWデｷ┗; Wゲデ?ﾗ 
integrados no seu verdadeiro objetivo, que é aproximar o homem da natureza, para lhe 
propiciar um ambieﾐデW ﾐ;デ┌ヴ;ﾉ W ゲ;Sｷﾗざく  

 O plano diretor da Cidade Marina previa centro cívico, com edifícios públicos, teatro, 
cinema, museu, biblioteca, lojas e restaurantes; hospital e centro de saúde; uma cidade 
vertical (com prédios de oito a 10 pavimentos) e outra horizontal (com residências); zona 
industrial, escolas, centro esportivo e um aeroporto, única intervenção que chegou a ser 
executada nas terras. 

 Niemeyer enfatizou que a urbanização da nova cidade seria baseada na habitação 
coletiva, com a localização em meio a verdadeiros parques e zonas de vegetação exuberantes. 
さEゲデW ゲｷゲデWﾏ; SW ﾗヴｪ;ﾐｷ┣;N?ﾗ S; ┣ﾗﾐ; ヴWゲｷSWﾐIｷ;ﾉが ;ﾉYﾏ SW ゲ;デｷゲa;┣Wヴ ヮWヴaWｷデ;ﾏWﾐデW デﾗS;ゲ ;ゲ 
exigências sociais da vida moderna, proporcionará uma ligação efetiva de seus habitantes 
com a natureza ヮヴｷ┗ｷﾉWｪｷ;S; Sﾗ ﾉ┌ｪ;ヴざが ;aｷヴﾏﾗ┌ ﾗ ;ヴケ┌ｷデWデﾗが Wﾏ ヱΓヵヵく 

áàﾉﾗI┌N?ﾗà┗WヴH;ﾉàさゲWヴｷ;àH;ゲW;S;ざàふ┎ﾉデｷﾏﾗàヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶàIﾗﾐaWヴWà<à;aｷヴﾏ;N?ﾗà┌ﾏàゲWﾐデｷSﾗ 

a) hipotético. 

b) assertivo. 

c) conclusivo. 

d) condicional. 

e) retroativo. 

Comentários 

áà ﾉﾗI┌N?ﾗà さゲWヴｷ;à H;ゲW;S;ざà Yà ﾗà a┌turo do pretérito composto do indicativo. Note que 
Niemeyer enfatizou algo no passado com expectativas de a urbanização da nova cidade ser 
baseada na habitação coletiva. Assim, houve um planejamento, algo ainda a ser certificado em 
relação ao tempo passado. 

 Dessa forma, o emprego desta locução verbal confere à afirmação um sentido hipotético e a 
alternativa (A) é a correta. 

Gabarito: A 



Prof. Décio Terror 

Aula 00  

 

 
 

Português para TRT 14ªR 
Teoria e exercícios comentados 
www.estrategiaconcursos.com.br 

 32 
96 

32. (FCC / TRT 21ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Os aviões vinham deste país, abasteciam em Natal e ficavam prontos para fazer a travessia do 
Atlântico. 

Transformando-se o que se afirma acima em uma hipótese, os verbos devem assumir as 
seguintes formas:  

;ぶà┗ｷWヴ;ﾏàЪà;H;ゲデWIWヴ;ﾏàЪàaｷI;ヴ;ﾏà 

Hぶà┗ｷヴｷ;ﾏàЪà;H;ゲデWIWヴｷ;ﾏàЪàaｷI;ヴｷ;ﾏà 

Iぶàデｷﾐｴ;ﾏà┗ｷﾐSﾗàЪàデWヴｷ;ﾏà;H;ゲデWIｷSﾗàЪàaｷI;ヴ?ﾗà 

d) vieram Ъ デｷ┗WゲゲWﾏà;H;ゲデWIｷSﾗàЪàaｷI;┗;ﾏà 

Wぶà┗ｷヴｷ;ﾏàЪàｴ;┗ｷ;ﾏà;H;ゲデWIｷSﾗàЪàaｷI;ヴ;ﾏ 

Comentários 

N;à aヴ;ゲWàﾗヴｷｪｷﾐ;ﾉがàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàﾐﾗゲà┗WヴHﾗゲàさ┗ｷﾐｴ;ﾏざがàさ;H;ゲデWIｷ;ﾏざがà
さaｷI;┗;ﾏざàﾏ;ヴI;à┌ﾏ;àヴﾗデｷﾐ;がà┌ﾏ;àヴWｪ┌ﾉ;ヴｷS;SWàﾐﾗàヮ;ゲゲ;Sﾗくà 

 Numa transposição para hipótese, devemos passar tais verbos para o futuro do pretérito do 
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎà┗ｷヴｷ;ﾏàЪà;H;ゲデWIWヴｷ;ﾏàに ficariam. 

 Assim, a alternativa (B) é a correta. 

Gabarito: B 

33. (FCC / TCE AM Auditor ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Só se pode entender a montagem de uma instituição do porte do 
escravismo moderno atentando-se para a articulação entre a criação de colônias no ultramar 
e seu funcionamento sob a forma de grandes unidades produtoras voltadas para o mercado 
externo. A monocultura em larga escala exigia um grande contingente de trabalhadores que 
deveriam se submeter a uma rotina espinhosa, sem ter nem lucro nem motivação pessoal. 
Recriou-se, desse modo, a escravidão em novas bases, com a utilização de mão de obra 
Iﾗﾏヮ┌ﾉゲﾙヴｷ;àWàケ┌WàW┝ｷｪｷ;àЪà;ﾗàﾏWﾐﾗゲàデWﾗヴｷI;ﾏWﾐデWàЪàデヴ;H;ﾉｴ;SﾗヴWゲàSWàデﾗSﾗà;ﾉｷWﾐ;SﾗゲàSWàゲ┌;à
origem, liberdade e produção. Tudo deveria escapar à consciência e ao arbítrio desse 
produtor direto. 

Julgue esta afirmativa como CERTA (C) ou ERRADA (E) 

Na linha 1, não há como justificar o emprego da forma verbal pode: o sentido da frase exige o 
emprego de "poderia". 

Comentários 

áà aﾗヴﾏ;à ┗WヴH;ﾉがà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà さヮﾗSWざà ﾏﾗゲデヴ;à ;à ヮﾗゲゲｷHｷﾉｷS;SWà ;デ┌;ﾉà Sﾗà
entendimento da montagem de uma instituição do porte do escravismo moderno. Assim, quem 
quiser entender isso hoje, conseguirá, atentando-se para a articulação entre a criação de colônias 
no ultramar e seu funcionamento sob a forma de grandes unidades produtoras voltadas para o 
mercado externo. 
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 áà aﾗヴﾏ;à ┗WヴH;ﾉà ﾐﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さヮﾗSWヴｷ;ざà デ;ﾏHYﾏà Yà I;Hｹ┗Wﾉがà Iﾗﾏà ;à
diferença do reforço a uma hipótese, isto é, quem se predispusesse a entender a montagem de 
uma instituição do porte do escravismo moderno, conseguiria, atentando-se para a articulação 
entre a criação de colônias no ultramar e seu funcionamento sob a forma de grandes unidades 
produtoras voltadas para o mercado externo. 

 áゲゲｷﾏがà;à;aｷヴﾏ;デｷ┗;àS;àケ┌Wゲデ?ﾗàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗヴケ┌Wàデ;ﾐデﾗà;àaﾗヴﾏ;àさヮﾗSWざàケ┌;ﾐデﾗàさヮﾗSWヴｷ;ざà
são cabíveis neste contexto. 

Gabarito: E 

34. (FCC / TCE AP Técnico de Controle Externo ʹ 2012) 

Poderíamos alegar que todos os recursos e esforços já investidos em atividades de 
conservação deveriam ter posto um fim à destruição da floresta tropical úmida e à perda da 
vida silvestre. 

O emprego da forma verbal grifada acima denota, no contexto, 

a) fato pressuposto como verdadeiro já terminado. 

b) ação que deverá ser tomada futuramente. 

c) realização de uma ideia no futuro. 

d) ação concluída no passado. 

e) fato previsto e não concretizado. 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗà さSW┗Wヴｷ;ﾏざàWゲデ=à aﾉW┝ｷﾗﾐ;Sﾗàﾐﾗà a┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàVｷﾏﾗゲàケ┌WàWゲデWà
tempo verbal é empregado para sinalizar uma hipótese, possibilidade. Assim, a alternativa correta 
é a (E). 

 A alternativa (A) está errada, pois não há fato entendido como verdadeiramente 
confirmado. 

 áゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲàふBぶàWàふCぶàWゲデ?ﾗàWヴヴ;S;ゲがàヮﾗｷゲà┌ﾏ;àさação que deverá ser tom;S;àa┌デ┌ヴ;ﾏWﾐデWざà
ﾗ┌à ;à さヴW;ﾉｷ┣;N?ﾗà SWà ┌ﾏ;à ｷSWｷ;à ﾐﾗà a┌デ┌ヴﾗざà SW┗Wﾏà ゲWヴà W┝ヮヴWゲゲ;ゲà ヮWﾉﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
indicativo. 

 A alternativa (D) está errada, pois a ação concluída no passado deve ser expressa pelo 
pretérito perfeito do indicativo. 

Gabarito: E 
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3 ʹ OS TEMPOS DO MODO SUBJUNTIVO 

1 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO PRESENTE DO SUBJUNTIVO 

 

eu estude venda permita 
tu estudes vendas permitas 
ele estude venda permita 
nós estudemos vendamos permitamos 
vós estudeis vendais permitais 
eles estudem vendam permitam 

Dicaぎà ｷﾐゲｷヴ;à ﾗà ;S┗YヴHｷﾗà さデ;ﾉ┗W┣ざà ;ﾐデWゲà SWゲデWà デWﾏヮﾗà ┗WヴH;ﾉà ふデ;ﾉ┗W┣à W┌à Wゲデ┌SWぶくà Iゲゲﾗà ゲWﾏヮヴWà
ajuda. 

Éà ｷﾏヮﾗヴデ;ﾐデWà ﾉWﾏHヴ;ヴà ケ┌Wがà ﾐﾗゲà ┗WヴHﾗゲà ヴWｪ┌ﾉ;ヴWゲがà ;à ┗ﾗｪ;ﾉà デWﾏ=デｷI;à さaざà ゲWà デヴ;ﾐゲaﾗヴﾏ;à Wﾏà
desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さeざà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくà “Wà ｴﾗ┌┗Wヴà ┗ﾗｪ;ﾉ デWﾏ=デｷI;à さWざà ﾗ┌à さｷざがà
naturalmente teremos desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ;ざàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくàVWﾃ;ぎ 

Presente do indicativo  Presente do subjuntivo 

Nós estudamos...   Talvez nós estudemos... 

 Nós vendemos...    Talvez nós vendamos... 

   Nós partimos...     Talvez nós partamos... 

 

(vogal temática)   (desinência modo-temporal) 

Não importa o nome, mas sim a modificação destas vogais!!!!! 

Quando empregamos este tempo verbal? 

O presente do subjuntivo normalmente expressa processos hipotéticos, que muitas vezes 
estão ligados ao desejo, à suposição: 

さQ┌Wヴﾗ ケ┌W デ┌Sﾗ vá ヮ;ヴ; ﾗ ｷﾐaWヴﾐﾗぁざ 

Suponho que ela esteja em Roma. 

Caso você vá, não deixem que o explorem. 

Talvez ela não o ame mais. 

Questões comentadas 
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35. (FCC / TRT 21ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

... que faz com que os estúdios apostem em histórias já testadas e aprovadas por leitores. 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o sublinhado acima encontra-se em:  

a) ... as adaptações também viraram moda...  

b) A razão para que haja uma alta sem precedentes das adaptações...  

c) A indústria da adaptação tornou-se tão forte... 

d) ... que essa tendência aparece com maior força.   

e) ... programas de TV que fizeram sucesso. 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さ;ヮﾗゲデeﾏざà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;à ﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さWざくà NﾗデWà ケ┌Wà さ;ヮﾗゲデaヴざà
;ヮヴWゲWﾐデ;à;à┗ﾗｪ;ﾉàデWﾏ=デｷI;àさ;ざくàáゲゲｷﾏがà;àデヴﾗI;àS;à┗ﾗｪ;ﾉàﾏ;ヴI;àﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗく 

 Oà ﾏWゲﾏﾗà ﾗIﾗヴヴW┌à ﾐ;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶがà ケ┌Wà Yà ;à IﾗヴヴWデ;くà Oà ┗WヴHﾗà さｴ;┗eヴざà ﾏ┌S;à ;à ┗ﾗｪ;ﾉà
デWﾏ=デｷI;àさWざàヮ;ヴ;à;àSWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ;ざぎàｴ;ﾃa. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàさ┗ｷヴ;ヴ;ﾏざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶがàさtornouざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶがàさapareceざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがàさfizeramざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do indicativo. 

Gabarito: B 

36. (FCC / TRT 20ªR Técnico Judiciário ʹ 2016) 

Precisamos de um treinador que nos ajude a comer... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o sublinhado acima está também 
sublinhado em: 

a) ... assim que conseguissem se virar sem as mães ou as amas...  

b) Não é por acaso que proliferaram os coaches.  

c) .. país que transformou a infância numa bilionária indústria de consumo...  

d) E, mesmo que se esforcem muito...  

e) Hoje há algo novo nesse cenário. 

Comentários 

O verHﾗàさ;ﾃ┌SWざàYàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàSﾗà┗WヴHﾗàさ;ﾃ┌S;ヴざくàNﾗデWàケ┌Wà;à┗ﾗｪ;ﾉàデWﾏ=デｷI;à
Wﾏà さ;ﾃ┌Saヴざà SWｷ┝ﾗ┌à SWà W┝ｷゲデｷヴà Wà ﾐﾗà ゲW┌à ﾉ┌ｪ;ヴà ｴ=à ;à SWゲｷﾐZﾐIｷ;àﾏﾗSﾗ-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さWざぎà ;ﾃ┌Se. Assim, 
devemos encontrar uma alternativa que possua verbo nesse mesmo tempo verbal. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶがà ﾗà ┗WヴHﾗà さconseguissemざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do 
subjuntivo. Note a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさゲゲWざく 
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 N;ゲà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲà ふBぶà Wà ふCぶがà ﾗゲà ┗WヴHﾗゲà さproliferaramざà Wà さデヴ;ﾐゲaﾗヴﾏﾗ┌ざà WﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se no 
pretérito perfeito do indicativo. 

 A aﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶà Yà ;à IﾗヴヴWデ;がà ヮﾗｷゲà さWゲaﾗヴIWﾏざà デ;ﾏHYﾏà ゲWà WﾐIﾗﾐデヴ;à ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
subjuntivo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶがàﾗà┗WヴHﾗàさｴ=ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

Gabarito: D 

37. (FCC / TRT 15ªR Técnico Judiciário ʹ 2015) 

Embora M. Rodrigues Lapa [...] empregue WゲゲW デWヴﾏﾗ Iﾗﾏﾗ さ>ﾐゲｷ; Sﾗ ｷﾐaｷﾐｷデﾗざくくく 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está empregado em: 

a)  ... que Rodrigues Lapa atribuiu à saudade. 

b)  ... e para os conteúdos perdidos que o passado abrigava.  

c)  ... sem que, contudo, lhe seja inerente toda a escala cromática de valores...  

d)  ... que relembra os tempos idos...  

e)  くくく ;ﾗ ヮ;ゲゲﾗ ケ┌W ; さsehnsuchtざ ゲWヴｷ; ; W┝ヮヴWゲゲ?ﾗ S; ;SﾗﾉWゲIZﾐIｷ;くくく  

Comentários 

FｷI;àa=IｷﾉàヮWヴIWHWヴàケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさWﾏヮヴWｪ┌WざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do subjuntivo. Assim, 
devemos encontrar uma alternativa que possua verbo nesse mesmo tempo verbal. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾗà┗WヴHﾗàさ;デヴｷH┌ｷ┌ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito perfeito do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàﾗà┗WヴHﾗàさ;Hヴｷｪ;┗;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do indicativo. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲàさゲWﾃ;ざàデ;ﾏHYﾏàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶがàﾗà┗WヴHﾗàさヴWﾉWﾏHヴ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがàﾗà┗WヴHﾗàさゲWヴｷ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no futuro do pretérito do indicativo. 

Gabarito: C 

38. (FCC / TRT RR Técnico Judiciário ʹ 2015) 

(nem creio que venha a ter) 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o sublinhado acima está 
em: 

a) ... que existam pássaros ... 

b) ... que ele entendia ... 

c) ... o que lhes ensinam ... 

d) ... que assim se chama. 

e) ... que uns dizem com voz rouca ... 
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Comentários 

Um macete de encontrarmos o presente do subjuntivo é inserindo o advérbio de dúvida 
さデ;ﾉ┗W┣ざくàVﾗIZàゲWàﾉWﾏHヴ;い 

 áヮﾉｷI;ﾐSﾗà デ;ﾉà ヮ;ﾉ;┗ヴ;à ﾃ┌ﾐデﾗà ;ﾗà ┗WヴHﾗà さ┗Wﾐｴ;ざ, percebemos que ele está realmente 
flexionado no presente do subjuntivo (talvez venha). Agora, temos que achar, dentre as 
alternativas, aquela que apresenta tal tempo verbal. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲàさW┝ｷゲデ;ﾏざàデ;ﾏHYﾏàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗ subjuntivo 
(talvez existam). 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàさWﾐデWﾐSｷ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no pretérito imperfeito do indicativo. 

 N;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲàふCぶがàふDぶàWàふEぶがàさWﾐゲｷﾐ;ﾏざがàさIｴ;ﾏ;ざàWàさSｷ┣WﾏざàWﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se no presente do 
indicativo. 

Gabarito: A 

39. (FCC / SABESP Advogado ʹ 2014) 

É importante que a inserção da perspectiva da sustentabilidade na cultura empresarial, por 
meio das ações e projetos de Educação Ambiental, esteja alinhada a esses conceitos. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o verbo grifado na frase acima está em: 

a) ... e incorporou [...] também aspectos de desenvolvimento humano. 

b) ... e reforce a identidade das comunidades. 

c) ... a Empresa desenvolve todas as suas ações, políticas... 

d) ... as definições de Educação Ambiental são abrangentes... 

e) ... também se associa o Desenvolvimento Sustentável... 

Comentários 

Oà ┗WヴHﾗà さestejaざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do subjuntivo: talvez eu esteja, tu estejas, ele 
esteja, nós estejamos, vós estejais, eles estejamくàVﾗIZà┗Wヴ=がàﾐ;àヮヴﾙ┝ｷﾏ;à;┌ﾉ;がàケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàさestarざàYà
irrWｪ┌ﾉ;ヴがàヮﾗヴàｷゲゲﾗがàケ┌;ﾐSﾗàゲWàaﾉW┝ｷﾗﾐ;àﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗがàヴWIWHWà;àaﾗヴﾏ;à┗;ヴｷ;ﾐデWàさ-Wﾃ;ざぎà
さWゲデejaざ 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶàYà;àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさヴWaﾗヴN;ヴざàYàヴWｪ┌ﾉ;ヴがàヮﾗゲゲ┌ｷà┗ﾗｪ;ﾉàデWﾏ=デｷI;àさ;ざàWがà
ケ┌;ﾐSﾗàゲWà aﾉW┝ｷﾗﾐ;àﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà ふさreforceざぶがàヮWヴSWà;à┗ﾗｪ;ﾉà デWﾏ=デｷI;àさ;ざàWàヴWIWHWà;à
desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さWざぎà talvez eu reforce, tu reforces, ele reforce, nós reforcemos, vós 
reforceis, eles reforcem. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàさincorporouざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se flexionado no pretérito perfeito do indicativo. 

 N;ゲà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;ゲàふCぶがàふDぶàWàふEぶがàさdesenvolveざがàさゲ?ﾗざàWàさ;ゲゲﾗIｷ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;ﾏ-se flexionados no 
presente do indicativo. 

Gabarito: B 
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40. (FCC / Metrô SP Médio ʹ 2010) 

Para que nos faça feliz... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está em: 

a) ...como a morte de alguém que amamos... 

b) ... por que nos darmos o trabalho... 

c) Se o livro que estamos lendo... 

d) ... livros que nos atinjam... 

e) Seríamos felizes da mesma forma... 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさfaçaざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do subjuntivo. 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶぎàさamamosざàふヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶ 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶぎàさS;ヴﾏﾗゲざ (infinitivo flexionado) 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶぎàさWゲデ;ﾏﾗゲざ (presente do indicativo) 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶぎàさ;デｷﾐﾃ;ﾏざ (presente do subjuntivo) 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶぎàさ“Wヴｹ;ﾏﾗゲざ (futuro do pretérito do indicativo) 

Gabarito: D 

41. (FCC / TRE TO Analista ʹ 2011) 

... estima-se que sejam 20 línguas.  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está na frase: 

a) ... cada um dos homens começou a falar uma língua diferente... 

b) Se na Bíblia a pluralidade linguística era uma condenação... 

c) ... guardam a alma de um povo, sua história, seus costumes e conhecimentos... 

d) Por isso, caíram em desuso. 

e) ... que um idioma mais forte (...) sufoque um mais fraco. 

Comentários 

O vWヴHﾗàさsejamざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do subjuntivo. 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶぎàさcomeçouざàふヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶà 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶぎàさWヴ;ざ (pretérito imperfeito do indicativo) 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶぎàさｪ┌;ヴS;ﾏざ (presente do indicativo) 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶぎàさI;ｹヴ;ﾏざ (pretérito perfeito do indicativo) 

 áﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶぎàさゲ┌aﾗケ┌Wざ (presente do subjuntivo) 

Gabarito: E 
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42. (FCC / TRE TO Técnico ʹ 2011) 

N;àaヴ;ゲWàさA intenção é a de que o filme contribua para a educação くくくざがàﾗà┗WヴHﾗàaﾉW┝ｷﾗﾐ;Sﾗàﾐﾗゲà
mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está em: 

a) ... e, agora, busca-se patrocínio. 

b) A Agência Nacional de Cinema (Ancine) aprovou o projeto ... 

c) ... o longa-metragem apresentará cenas de flagrantes de tráfico ... 

d) ... que queiram se aprofundar no tema. 

e) ... e, por isso, será oferecido para estabelecimentos de ensino. 

Comentários 

NﾗデWà ケ┌Wà ﾗà ┗WヴHﾗà さcontribuaざà ;SﾏｷデWà ﾗà ;S┗YヴHｷﾗà さtalvezざà ふデ;ﾉ┗W┣à IﾗﾐデヴｷH┌;ぶくà áゲゲｷﾏがà WゲデWà
┗WヴHﾗà Wゲデ=à ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくà Oà ﾏWゲﾏﾗà ﾗIﾗヴヴWà Iﾗﾏà ﾗà ┗WヴHﾗà さqueiraざà ふデ;ﾉ┗W┣à ケ┌Wｷヴ;ぶくà
Assim, a alternativa correta é a (D). Veja os outros tempos: 

さbuscaざà ふヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがà さaprovouざà ふヮヴWデYヴｷデﾗà ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがà さapresentaráざà Wà
さseráざàWゲデ?ﾗàﾐﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà 

Gabarito: D 

43. (FCC / TRT 24ª R Técnico ʹ 2011) 

...hoje, talvez não sejamos intrinsecamente mais belos do que outras gerações...  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está 
também grifado na frase: 

a)  Na sociedade moderna sempre haverá expectativa de que nos considerem atraentes. 

b)  Vestida de modo atraente, ela tentava despertar mais admiração naquele encontro. 

c)  Todos imaginavam que estivessem devidamente preparados para a reunião festiva. 

d)  O ideal de beleza se altera no decorrer das épocas, fato atestado em muitas obras de 
arte. 

e)  Para nos sentirmos bem, é necessário cultivar certas qualidades, como a simpatia. 

Comentários 

VWﾃ;à ﾗà ;S┗YヴHｷﾗà さtalvezざà ﾐ;à aヴ;ゲWくà Iゲゲﾗà ﾃ=à ﾐﾗゲà ﾏﾗゲデヴ;à ケ┌Wà ﾗà ┗WヴHﾗà Wゲデ=à ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくà Oà ;S┗YヴHｷﾗà ヮﾗSWà Wゲデ;ヴà ﾃ┌ﾐデﾗà ;ﾗà ┗WヴHﾗà さconsideremざà ふデ;ﾉ┗W┣à IﾗﾐゲｷSWヴWﾏぶくà Pヴﾗﾐデﾗがà ;à
alternativa correta é a (A). Veja os outros tempos: 

 さtentavaざà ふヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがà さestivessemざà ふヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗぶがà
さalteraざàふヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぶがàさsentirmosざàふｷﾐaｷﾐｷデｷ┗ﾗàヮWゲゲﾗ;ﾉ). 

Gabarito: A 
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44. (FCC / TRT 11ªR Técnico Judiciário ʹ 2012) 

A Amazônia, dona de uma bacia hidrográfica com cerca de 60% do potencial hidrelétrico do 
país, tem a chance de emergir como uma região próspera, capaz de conciliar 
desenvolvimento, conservação e diversidade sociocultural. O progresso está diretamente 
ligado ao papel que a região exercerá em duas áreas estratégicas para o planeta: clima e 
energia. Não se trata de explorar a floresta e deixar para trás terra arrasada, mas de 
aproveitar o valor de seus ativos sem qualquer agressão ao meio ambiente. Para isso, basta 
que o Brasil seja capaz de colocar em prática uma ampla e bem-sucedida política 
socioambiental, a exemplo do que faz a indústria cosmética nacional, que seduziu o mundo 
com a biodiversidade brasileira. É marketing e é conservacionismo também.  

Para isso, basta que o Brasil seja capaz de colocar em prática uma ampla e bem-sucedida 
política socioambiental ... 

O emprego da forma verbal grifada na frase acima indica 

a) restrição à afirmativa anterior. 

b) condição da realização de um fato. 

c) finalidade de uma ação futura. 

d) tempo passado em correlação com outro. 

e) hipótese passível de se realizar. 

Comentários 

Oà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さゲWﾃ;ざà デヴ;ﾐゲﾏｷデWà ヮﾗゲゲｷHｷﾉｷS;SWà SWà ヴW;ﾉｷ┣;N?ﾗà SWà ;ﾉｪﾗくà áゲゲｷﾏがà ; 
alternativa (E) é a correta. 

 áゲàW┝ヮヴWゲゲﾛWゲàさヴWゲデヴｷN?ﾗà<à;aｷヴﾏ;デｷ┗;à;ﾐデWヴｷﾗヴざàWàさaｷﾐ;ﾉｷS;SWàSWà┌ﾏ;à;N?ﾗàa┌デ┌ヴ;ざàﾐ?ﾗàSｷ┣Wﾏà
respeito ao emprego de tempo verbal. Por isso, estão erradas as alternativas (A) e (C). 

 Normalmente a condição para realização de um fato é expressa pelos tempos pretérito 
imperfeito do subjuntivo e futuro do subjuntivo, os quais serão vistos adiante. Assim, a alternativa 
(B) está errada. 

 O tempo passado em relação ao outro é expresso pelo pretérito mais-que-perfeito do 
indicativo. Assim, a alternativa (D) está errada. 

Gabarito: E 

45. (FCC / TRE RN Técnico ʹ 2011) 

É comum que, durante suas brincadeiras, as crianças se ...... para um universo mágico e ...... a 
identidade de uma personagem admirada, ...... um super-herói ou uma figura da realeza. 

Preenche corretamente as lacunas da frase acima, na ordem dada, o que está em: 

a) transportem に assumam に seja 

b) transportam に assumiriam に sendo 

c) transportariam に assumiriam に seria 
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d) transportam に assumem に seja 

e) transportem に assumem に seria 

Comentários 

VWﾃ;à;àｷSWｷ;àSWàゲ┌ヮﾗゲｷN?ﾗàﾏ;ヴI;S;àヮWﾉﾗàWﾏヮヴWｪﾗàS;àW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさÉ comum queざくàPWヴIWH;àケ┌Wà
intuitivamente nós não conseguimos inserir outro tempo verbal que não seja o presente do 
subjuntivo. Assim, a alternativa correta é a (A). 

Gabarito: A 

2 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO PRETÉRITO IMPERFEITO DO SUBJUNTIVO 

eu estudasse vendesse permitisse 
tu estudasses vendesses permitisses 
ele estudasse vendesse permitisse 
nós estudássemos vendêssemos permitíssemos 
vós estudásseis vendêsseis permitísseis 
eles estudassem vendessem permitissem 

Dicaぎàｷﾐゲｷヴ;à;àIﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗàさゲWざà;ﾐデWゲàSWゲデWàデWﾏヮﾗà┗WヴH;ﾉàふゲWàW┌àWゲデ┌S;ゲゲWぶくàIゲゲﾗàゲWﾏヮヴWà;ﾃ┌S;くà
Perceba a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-ゲゲWざくà 

Quando empregamos este tempo verbal? 

a. O imperfeito do subjuntivo expressa processo de limites imprecisos, anteriores ao 
momento em que se fala ou escreve: 

Fizesse sol ou chovesse, não dispensava uma volta no parque. 

Os baixos salários que o pai e a mãe ganhavam não permitiam que ele estudasse. 

b. O imperfeito do subjuntivo é o tempo que se associa ao futuro do pretérito do indicativo 
quando se expressa  circunstância de condição ou concessão: 

Se ele fosse politizado, não votaria naquele farsante. 

Embora se esforçasse, não conseguiria a simpatia dos colegas. 

c. Também se relaciona com os pretéritos perfeito e imperfeito do indicativo: 

Sugeri-lhe que não vendesse a casa. 

Esperava-se que todos aderissem à causa. 

d. É importante observarmos o verbo auxiliar neste tempo verbal, juntando-se a um verbo no 
particípio, formando um tempo composto (pretérito mais-que-perfeito composto do subjuntivo). 
Ele expressa um processo anterior a outro processo passado: 

Esperei que tivesse exposto completamente sua tese para contrapor meus 
argumentos. 

e. Esse tempo pode associar-se ao futuro do pretérito simples ou composto do indicativo 
quando são expressos fatos irreais e hipotéticos do passado: 
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Se me tivesse apresentado na data combinada, já seria funcionário da empresa. 

Mesmo que ela o tivesse procurado, ele não a teria recebido. 

Questões comentadas 

 

46. (FCC / Metrô SP Oficial Logística ʹ 2018) 

Sua intuição musical parece capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permita que ela vire uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. (último parágrafo) 

Alterando-se tão somente o tempo, e não o modo, dos verbos da frase acima, está correta a 
redação que se encontra em: 

a)  Sua intuição musical teria parecido capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a 
sutil entonação dolorida na voz talvez não teria permitido que ela houvesse virado uma 
espécie de Ivete Sangalo paulistana. 

b)  Sua intuição musical parecerá capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permitirá que ela vire uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. 

c)  Sua intuição musical parecesse capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permitisse que ela virasse uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. 

d)  Sua intuição musical tinha parecido capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a 
sutil entonação dolorida na voz talvez não permitiu que ela virasse uma espécie de Ivete 
Sangalo paulistana. 

e)  Sua intuição musical parecia capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permitisse que ela virasse uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. 

Comentários 

Uma primeira leitura das alternativas poderia deixar o aluno em dúvida, mas alguns pontos 
devemos observar para já eliminarmos as alternativas erradas. Note que o advérbio de dúvida 
さデ;ﾉ┗W┣ざàW┝ｷｪWà┗WヴHﾗàﾐﾗàﾏﾗSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくàNﾗデWàケ┌Wがàﾐﾗà デヴWIｴﾗàﾗヴｷｪｷﾐ;ﾉがà デ;ﾉà;S┗YヴHｷﾗà ゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;à
ゲWｪ┌ｷSﾗàSﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗぎàさtalvez não permitaざく  

 Assim, eliminamos a alternativa (A), porque tal advérbio se encontra seguido do futuro do 
ヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさデ;ﾉ┗W┣àﾐ?ﾗàteriaざく 

 Eliminamos também a alternativa (B), porque tal advérbio se encontra seguido do futuro do 
ヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさデ;ﾉ┗W┣àﾐ?ﾗàpermitiráざく 
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 Eliminamos ainda a alternativa (D), porque tal advérbio se encontra seguido do pretérito 
ヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさデ;ﾉ┗W┣àﾐ?ﾗàpermitiuざく 

 A alternativa (E) é a correta, pois a primeira oração transmite uma regularidade no passado, 
por isso não cabe uma suposição, como apresenta o pretérito imperfeito do subjuntivo 
さヮ;ヴWIWゲゲWざがà ﾐ;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふCぶくà Eゲゲ;à ヴWｪ┌ﾉ;ヴｷS;SWà ゲWà ;ヮヴWゲWﾐデ;à Iﾗﾏà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さヮ;ヴWIｷ;ざがà ﾗà ケ┌;ﾉà IﾗﾏHｷﾐ;à Iﾗﾏà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヮWヴﾏｷデｷゲゲWざà Wà
さ┗ｷヴ;ゲゲWざくàCﾗﾐaｷヴﾏWぎ 

Sua intuição musical parecia capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil entonação 
dolorida na voz talvez não permitisse que ela virasse uma espécie de Ivete Sangalo paulistana. 

Gabarito: E 

47. (FCC / TRE PR Analista Judiciário ʹ 2012) 

 áà SｷゲI┌ゲゲ?ﾗà ゲﾗHヴWà さIWﾐデヴﾗざà Wà さヮWヴｷaWヴｷ;ざà ﾐﾗà ヮWﾐゲ;ﾏWﾐデﾗà Hヴ;ゲｷﾉWｷヴo vincula-se a 
elaborações que se dão num âmbito mais amplo, latino-americano. O primeiro locus 
importante onde se procura interpretar a relação entre esses dois polos é a Comissão 
Econômica para a América Latina (CEPAL), criada pouco depois da Segunda Guerra Mundial, 
em 1947. 

 É possível encontrar antecedentes a esse tipo de análise na teoria do imperialismo. No 
entanto, a elaboração anterior à CEPAL preocupava-se principalmente com os países 
capitalistas avançados, interessando-ゲWà ヮWﾉﾗゲà ヮ;ｹゲWゲà さ;デヴ;ゲ;Sﾗゲざà ﾐ;à ﾏWSｷS;à Wﾏà ケ┌Wà
desenvolvimentos ocorridos neles repercutissem para além deles. 

 Também certos latino-americanos, como o brasileiro Caio Prado Jr., o trindadense Eric 
Williams e o argentino Sérgio Bagu, haviam chamado a atenção para a vinculação, desde a 
colônia, da sua região com o  capitalismo mundial. Não chegaram, contudo, a desenvolver tal 
percepção de maneira mais sistemática. 

 Já no segundo pós-guerra, ganha impulso uma linha de reflexão que sublinha a diferença 
entre centro e periferia, ao mesmo tempo que enfatiza a ligação entre os dois polos. Na 
verdade, a maior parte das teorias sociais, econômicas e políticas, apesar de terem sido 
elaboradas de forma ligada às condições particulares dos países desenvolvidos do Atlântico 
Norte, as tomava como tendo validade universal. Assim, o marxismo, a teoria da 
modernização e a economia neoclássica tendiam a considerar que os mesmos caminhos 
seguidos pelas sociedades em que foram formulados teriam que ser trilhados pelo resto do 
ﾏ┌ﾐSﾗがàさ;デヴ;ゲ;Sﾗざくà 

(RICUPEROがàBWヴﾐ;ヴSﾗくàさOàﾉ┌ｪ;ヴàSﾗàIWﾐデヴﾗàWàS;àヮWヴｷaWヴｷ;ざくàIﾐぎàAgenda brasileira: temas de uma sociedade em 
mudança. André Botelho e Lilia Moritz Schwarcz (orgs.). São Paulo: Companhia das Letras, 2011. p. 94) 

A única afirmação INCORRETA sobre a forma transcrita do texto é: 

a) (linha 1) vincula-se / o tempo e o modo verbais indicam que a ideia é tomada como 
verdadeira. 

b) (linha 7) preocupava-se / a forma verbal designa que o fato é concebido como contínuo. 

1 

5 

10 

15 

20 
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c) (linha 8) interessando-se / esse gerúndio, colocado depoｷゲà Sﾗà ┗WヴHﾗà ヮヴｷﾐIｷヮ;ﾉà Ъà
preocupava-se Ъ, indica uma ação simultânea ou posterior, e pode ser legitimamente 
IﾗﾐゲｷSWヴ;SﾗàWケ┌ｷ┗;ﾉWﾐデWà;àさWàｷﾐデWヴWゲゲ;┗;-ゲWざく 

d) (linha 9) repercutissem / essa forma subjuntiva enuncia a ação do verbo como eventual.  

e) (linha 20) teriam / constitui forma polida de presente, atenuando a ideia de obrigação ou 
dever. 

Comentários 

áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶàWゲデ=àIﾗヴヴWデ;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさ┗ｷﾐI┌ﾉ;ざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo. 
Esse tempo e modo são empregados para determinar realidade. 

 A alternativa (B) está correta, pois o tempo pretérito imperfeito do modo indicativo 
normalmente é usado para transmitir que a ação é regular, contínua no passado. É justamente o 
ケ┌WàﾗIﾗヴヴWàﾐ;àﾗヴ;N?ﾗàさNo entanto, a elaboração anterior à CEPAL preocupava-se principalmente 
com os países capitalistas avançadosくくくざàEﾉ;àﾐ?ﾗàゲWàヮヴWﾗI┌ヮﾗ┌àWﾏà;ヮWﾐ;ゲà┌ﾏàSWデWヴﾏｷﾐ;SﾗàデWﾏヮﾗà
no passado.  Durante o tempo em que estava em vigor, ela mantinha a preocupação com os países 
capitalistas avançados. 

 A alternativa (C) está corret;がàヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàﾐﾗàｪWヴ┎ﾐSｷﾗàさinteressandoざàヮﾗSWàゲWヴàWﾏヮヴWｪ;Sﾗà
como ação simultânea ao verbo anterior ou ação posterior como um resultado da ação anterior. 
Veja os dois sentidos: 

áNﾛWゲàゲｷﾏ┌ﾉデ>ﾐW;ゲàふIﾗﾏàIﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà;Sｷデｷ┗;àさWざぶ 

No entanto, a elaboração anterior à CEPAL preocupava-se principalmente com os países 
capitalistas avançados e (ao mesmo tempo) interessava-ゲW ヮWﾉﾗゲ ヮ;ｹゲWゲ さ;デヴ;ゲ;Sﾗゲざ ﾐ; ﾏWSｷS; Wﾏ 
que desenvolvimentos ocorridos neles repercutissem para além deles. 

Ações subsequentes (com conjunção concluゲｷ┗;àさ;ゲゲｷﾏざぶ 

No entanto, a elaboração anterior à CEPAL preocupava-se principalmente com os países 
capitalistas avançados, assim interessava-se ヮWﾉﾗゲ ヮ;ｹゲWゲ さ;デヴ;ゲ;Sﾗゲざ ﾐ; ﾏWSｷS; Wﾏ ケ┌W 
desenvolvimentos ocorridos neles repercutissem para além deles. 

 Como ;à Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà さWざà ヮﾗSWà デWヴà ┗;ﾉﾗヴà SWà ゲｷﾏヮﾉWゲà ;SｷN?ﾗà ﾗ┌à IﾗﾐIﾉ┌ゲ?ﾗがà ;à W┝ヮヴWゲゲ?ﾗà さe 
interessava-seざàヮﾗSWàヮヴWゲWヴ┗;ヴà デ;ﾐデﾗà;à ゲｷﾏ┌ﾉデ;ﾐWｷS;SWàSWà;NﾛWゲà ふ;SｷN?ﾗぶàケ┌;ﾐデﾗà;à ゲ┌HゲWケ┌ZﾐIｷ;à
de ações (conclusão). 

 A alternativa (D) está correta, pois o tempo pretérito imperfeito do subjuntivo é 
normalmente empregado para transmitir possibilidade, eventualidade, incerteza. Note que a 
elaboração anterior à CEPAL interessava-se pelos países atrasados porque estes poderiam, de 
alguma forma, beneficiar os países ricos. Isso não é certo de ocorrer, por isso o autor utilizou o 
verbo no subjuntivo.  

 A alternativa (E) é a errada. O tempo futuro do pretérito do indicativo pode ser usado como 
┌ﾏ;àaﾗヴﾏ;àヮﾗﾉｷS;àSWàヮヴWゲWﾐデWがà;デWﾐ┌;ﾐSﾗà;àｷSWｷ;àSWàﾗHヴｷｪ;N?ﾗàﾗ┌àSW┗WヴがàWﾏàゲｷデ┌;NﾛWゲàIﾗﾏﾗàさVocê 
poderia me acompanhar até o segundo andar e então o direcionaria até o gabinete do dirWデﾗヴくざ 
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 M;ゲがàﾐﾗàIﾗﾐデW┝デﾗàWﾏàケ┌Wà;ヮ;ヴWIWàﾐ;àﾉｷﾐｴ;àヲヵがàﾗàWﾏヮヴWｪﾗàYàSｷaWヴWﾐデWくàOà┗WヴHﾗàさteriamざàデWﾏà
valor de necessidade, obrigação, e não atenuação. O futuro do pretérito do indicativo nos indica 
que é uma suposição dessa necessidade. 

Gabarito: E 

48. (FCC / MPE - SE Superior ʹ 2010) 

Ao girar uma manivela, o movimento era multiplicado, pelo que o helicóptero se levantava e 
só se detinha quando o braço da gente cansava. 

Reescrevendo-se a frase acima, reiniciando-a com o segmento Se eu girasse uma manivela, 
as outras formas verbais deverão ser, na ordem dada: 

a) seria - levantara - detera - cansara 

b) fosse - levantasse - deteria - cansara 

c) seria - levantasse - detesse - cansasse 

d) fora - levantara - detivesse - cansar 

e) seria - levantaria - deteria - cansasse 

Comentários 

P;ヴ;àさﾏ;デ;ヴざà;àケ┌Wゲデ?ﾗがàﾗHゲWヴ┗Wàケ┌Wàﾗà┗WヴHﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàIﾗﾏHｷﾐ;à
com o futuro do pretérito do indicativo. Como a reescrita já possui verbo no pretérito imperfeito 
do subjuntivo (girasse), naturalmente os verbos correlacionados a ele deverão estar no futuro do 
pretérito do indicativo. Com isso, eliminam-se as quatro primeiras alternativas, restando a (E) 
como correta. Veja: 

Se eu girasse uma manivela, o movimento seria multiplicado, pelo que o helicóptero se levantaria 
e só se deteria quando o braço da gente cansasse. 

Gabarito: E 

3 ʹ RECONHECIMENTO DO TEMPO FUTURO DO SUBJUNTIVO 

eu estudar vender permitir 
tu estudares venderes permitires 
ele estudar vender permitir 
nós estudarmos vendermos permitirmos 
vós estudardes venderdes permitirdes 
eles estudarem venderem permitirem 

Dicaぎà ｷﾐゲｷヴ;à ;à Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà さケ┌;ﾐSﾗざà ;ﾐデWゲà SWゲデWà デWﾏヮﾗà ┗WヴH;ﾉà ふケ┌;ﾐSﾗà W┌à Wゲデ┌S;ヴぶくà Iゲゲﾗà
sempre ajuda. Perceba a desinência modo-デWﾏヮﾗヴ;ﾉàさ-ヴざく 

Quando empregamos este tempo verbal? 

a. Na forma simples, indica fatos possíveis, mas ainda não concretizados no momento em 
que se fala ou escreve: 
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Quando comprovar sua situação, será inscrito. 

Quem obtiver o primeiro prêmio receberá bolsa integral. 

Se ela for a Siena, não quererá mais sair de lá. 

b. Esse tempo normalmente se associa ao futuro do presente do indicativo quando se 
expressa circunstância de condição: 

Se fizer o regime, emagrecerá rapidamente.  

c. O futuro do subjuntivo composto expressa um processo futuro que estará terminado 
antes de outro, também futuro: 

Quando tiverem concluído os estudos, receberão o diploma. 

Iremos embora depois que ela tiver adormecido. 

4 ʹ O MODO IMPERATIVO 

Reconhecimento do modo verbal 

a) imperativo afirmativo: a segunda pessoa do singular e a segunda pessoa do plural são retiradas 
diretamente do presente do indicativo, suprimindo-se o にs final: tu estudas に estuda tu; vós 
estudais に estudai vós. As formas das demais pessoas são exatamente as mesmas do presente do 
subjuntivo. Lembre-se de que não se conjuga a primeira pessoa do singular no modo imperativo; 

b) imperativo negativo: todas as pessoas são idênticas às pessoas correspondentes do presente do 
subjuntivo, excluindo-se a primeira pessoa do singular. 

ESQUEMA DE FORMAÇÃO DOS TEMPOS DERIVADOS DO PRESENTE DO INDICATIVO (EX.: 
OPTAR) 

PRESENTE DO 
INDICATIVO 

IMPERATIVO 
AFIRMATIVO 

IMPERATIVO 
NEGATIVO 

PRESENTE DO 
SUBJUNTIVO 

opto - - opte 

optas opta não optes optes 

opta opte não opte opte 

optamos optemos não optemos optemos 

optais optai não opteis opteis 

optam optem não optem optem 

 

Obs.: É muito comum na língua coloquial o emprego das formas verbais de segunda pessoa 
do singular do imperativo afirmativo com o pronome vocêぎàààざに Vem pra C;ｷ┝;à┗ﾗIZàデ;ﾏHYﾏぁざがàヮﾗヴà
exemplo, faz parte de um famoso texto publicitário. Essa mistura de tratamentos não é admissível 
na língua culta; para evitá-la deve-ゲWà┌ﾐｷaﾗヴﾏｷ┣;ヴàﾗàデヴ;デ;ﾏWﾐデﾗàﾐ;àゲWｪ┌ﾐS;àヮWゲゲﾗ;àふさVWﾏくくくデ┌ざぶàﾗ┌à
ﾐ;àデWヴIWｷヴ;àヮWゲゲﾗ;àふさVWﾐｴ;くくく┗ﾗIZざぶ. 

Questões comentadas 
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49. (FCC / SABESP Técnico em Gestão ʹ 2014) 

Fragmento do texto: (...) 

Mas agora gostaria de dar um conselho aos editores e àqueles que se ocupam de livros: 
parem de olhar para as infames, sim, infames classificações de livros mais vendidos e Ъ 
presume-se Ъ mais lidos e tentem construir em vez disso na mente de vocês uma classificação 
dos livros que exigem ser lidos. Só uma editora fundada nessa classificação mental poderia 
fazer o livro sair da crise que Ъ pelo que ouço ser dito e repetido Ъ está atravessando.  

Ao final do texto, para dar conselho aos editores e a quem se interessa por livros, o autor 
utiliza no imperativo os verbos 

a) exigir e poder.  b) gostar e ocupar. 

c) sair e atravessar. d) parar e tentar. 

e) presumir e construir. 

Comentários 

O imperativo é o modo verbal que expressa conversa diretamente com o interlocutor e 
transmite ordem, conselho, pedido ou solicitação. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶà Yà ;à IﾗヴヴWデ;がà ヮﾗｷゲà ﾗゲà ┗WヴHﾗゲà さヮ;ヴWﾏざà Wà さデWﾐデWﾏざà ゲ?ﾗà ﾃ┌ゲデ;ﾏWﾐデWà ﾗゲà
conselhos aos editores e àqueles que se ocupam de livros. 

Gabarito: D 

50. (FCC / TCE AP Técnico de Controle Externo ʹ 2012) 

Fragmento do texto: Se modas passageiras como as barreiras comerciais podem quase 
dobrar os preços mundiais dos alimentos duas vezes em quatro anos, imagine o que um 
tropeço nos esforços para aumentar a produtividade pode causar. 

... imagine o que um tropeço nos esforços para aumentar a produtividade pode causar. 

O verbo flexionado de modo idêntico ao do grifado acima está também grifado em: 

a) Devemos reconhecer que as limitações de terras e de água trarão problemas para a 
produção mundial de alimentos. 

b) Vejamos, neste mapa, onde se encontram as terras mais férteis para garantir uma safra 
recorde na colheita de grãos. 

c)  Podem ser compreensíveis as decisões de alguns governantes de subsidiar a produção 
agrícola, para controlar o preço dos alimentos. 

d) A produção de alimentos precisa tornar-se suficiente para cobrir a demanda, com 
investimentos em tecnologia. 
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e)  A rentabilidade na produção de alimentos passou a ser fundamental para evitar escassez 
nas próximas décadas. 

Comentários 

Oà┗WヴHﾗàさｷﾏ;ｪｷﾐWざàYàﾗà ｷﾏヮWヴ;デｷ┗ﾗà;aｷヴﾏ;デｷ┗ﾗがàヮﾗｷゲàWゲデ=àゲWﾐSﾗàWﾏヮヴWｪ;Sﾗがàﾐ?ﾗàIﾗﾏﾗà┌ﾏ;à
ordem, mas como uma motivação à realização de algo (imaginar). 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶàYà;àIﾗヴヴWデ;くàOà┗WヴHﾗàさVWﾃ;ﾏﾗゲざàWゲデ=à aﾉW┝ｷﾗﾐ;Sﾗàﾐﾗà ｷﾏヮWヴ;デｷ┗ﾗà;aｷヴﾏ;デｷ┗ﾗà
(primeira pessoa do plural), pois entendemos que há uma motivação à realização de algo. Veja que 
se motiva o grupo da qual o locutor faz parte. Se o imperativo tivesse sendo direcionado a um 
interlocutor de teヴIWｷヴ;àヮWゲゲﾗ;àふ┗ﾗIZぶがàゲWヴｷ;ぎàさVWﾃ;ざくàáゲゲｷﾏがàaｷI;àﾏ;ｷゲàIﾉ;ヴﾗàヮWヴIWHWヴàﾗà ｷﾏヮWヴ;デｷ┗ﾗà
afirmativo. Agora, veja as demais alternativas. 

 (A): Devemos (presente do indicativo) 

 (C): Podem (presente do indicativo) 

 (D): precisa (presente do indicativo) 

 (E): passou (pretérito perfeito do indicativo) 

Gabarito: B 

 

 

                                                                      

  

Preste muita atenção 
neste assunto, porque 
“despenca na prova”! 
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5 ʹ CORRELAÇÃO 

Correlação é a combinação (articulação) entre determinados tempos e modos verbais. 
Vimos as correlações básicas ao tratarmos do emprego dos tempos: 

 

pretérito imperfeito do indicativo, futuro do presente do indicativo, 
futuro do pretérito do indicativo, presente do subjuntivo, 
pretérito imperfeito do subjuntivo e futuro do subjuntivo. 

 

Este assunto é a terceira forma em que o verbo é cobrado nas provas da Fundação Carlos 
Chagas. Por isso, veja o esquema a seguir. Listamos os mais importantes em ordem de importância 
nas provas. 

 

 

 

 

Se tiver dinheiro,  pagarei à vista. 

Se houver pressão popular, as reformas sociais virão. 

Para enfatizar a ação como próxima à certeza, pode-se substituir o futuro do presente do 
indicativo pelo presente do indicativo: 

Se tiver dinheiro,   pago à vista. 

Se houver pressão popular,  as reformas sociais vêm. 

 

A depender do contexto, cabe o imperativo no lugar do futuro do presente e do presente do 
indicativo: 

Se tiver dinheiro,    pague à vista. 

Se houver pressão popular,  faça as reformas sociais. 

 

 

 

 

Se ele quisesse,     tudo seria diferente. 

      Se pudesse,        viveria em outro lugar. 

 

Futuro do subjuntivo 

Pretérito imperfeito do 
subjuntivo 

Futuro do presente do 
indicativo 

Futuro do pretérito do 
indicativo 

1 

2 
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Pode-se substituir o futuro do pretérito do indicativo pelo pretérito imperfeito do 
indicativo, tanto na linguagem coloquial como na literária: 

 

Se ele pudesse,  largava tudo e ficava com ela. 

さ“W W┌ fosse você,  eu voltava ヮヴ; ﾏｷﾏくざ 

 

 

 

 

       Caso haja mais determinação, o resultado poderá ser melhor.  

Uma vez que se pense assim, a única saída será investir.  

 

Como falado anteriormente, em determinados contextos, pode-se substituir o futuro do 
presente do indicativo pelo presente do indicativo: 

 

Caso haja mais determinação,     o resultado pode ser melhor.  

Uma vez que se pense assim,       a única saída é investir.  

O mesmo ocorre com o imperativo: 

Caso haja mais problemas,   seja cauteloso.  

Uma vez que o índice baixe,   invista mais.  

 

 

 

 

 

O Sol já despontava quando a escola entrou na passarela. 

A torcida ainda acreditava no empate quando o time levou o segundo gol. 

 

Essas são as correlações básicas e as mais importantes para a prova.  Outras mais são 
encontradas e o candidato deve sempre observar o  contexto para não haver prejuízo da 
coerência. Perceba estas outras correlações. 

Percebo que você estuda. 
(presente do indicativo) 

 

Presente do subjuntivo 

Pretérito imperfeito do 
indicativo 

Futuro do presente do 
indicativo 

Pretérito perfeito do 
indicativo 

3 

4 
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Percebi que você estudou. 
(pretérito perfeito do indicativo) 

 
Sugiro-lhe que leia o manual. 

(presente do indicativo + presente do subjuntivo) 

 
Sugeri-lhe que lesse o manual. 

(pretérito perfeito do indicativo + pretérito imperfeito do subjuntivo) 

 
Suponho que ela tenha participado da conversa. 

(presente do indicativo + verbo auxiliar no presente do subjuntivo) 

 
Supunha que ela tivesse participado da conversa. 

(pretérito imperfeito do indicativo + verbo auxiliar no pretérito imperfeito do subjuntivo) 

Questões comentadas 

 

51. (FCC / DPE AM Técnico Judiciário ʹ 2018) 

Há correspondência entre tempos e modos entre as formas verbais empregadas em: 

a) Caso estivesse vivo hoje, o filósofo Auguste Comte teria a oportunidade de constatar o 
quanto suas suposições se distanciaram da experiência. 

b)  Independentemente da época em que fossem expressas, as previsões sobre o futuro 
sempre dirão muito mais sobre o presente de quem se arriscar a fazê-las. 

c)  Por mais precisos que nossos instrumentos de medição de engarrafamentos venham a se 
tornar, é improvável que fôssemos capazes de fazer previsões a longo prazo. 

d)  Quando a extensão do cosmo puder ser medida, tivéssemos chegado a um novo patamar 
da experiência humana, nunca vislumbrado por cientistas ou filósofos. 

e)  O conhecimento humano possui limitações, mas é função da ciência pôr essas limitações 
à prova, a fim de que poderíamos avançar continuamente. 

Comentários 

A alternativa (A) é a correta, pois, segundo a correlação nº 2, o pretérito imperfeito do 
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさWゲデｷ┗WゲゲWざàIﾗﾏHｷﾐ;àIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà ふさデWヴｷ;ざがàさSｷゲデ;ﾐIｷ;ヴ;ﾏざぶくà
Confirme: 

Caso estivesse vivo hoje, o filósofo Auguste Comte teria a oportunidade de constatar o quanto suas 
suposições se distanciaram da experiência. 
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 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶàWゲデ=à Wヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà a┌デ┌ヴﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さSｷヴ?ﾗざàWàﾗà a┌デ┌ヴﾗàSﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà
さ;ヴヴｷゲI;ヴざà IﾗﾏHｷﾐ;ﾏà Iﾗﾏàﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さaﾗヴWﾏざがà Wà ﾐ?ﾗà Iﾗﾏàﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさaﾗゲゲWﾏざくàVWﾃ;à;àIﾗヴヴWN?ﾗぎ 

Independentemente da época em que forem expressas, as previsões sobre o futuro sempre dirão 
muito mais sobre o presente de quem se arriscar a fazê-las. 

 A alternativa (Cぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さ┗Wﾐｴ;ﾏざà Wà ﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さYざà IﾗﾏHｷﾐ;ﾏà Iﾗﾏà ﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さゲWﾃ;ﾏﾗゲざがà Wà ﾐ?ﾗà Iﾗﾏà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさaﾚゲゲWﾏﾗゲざくàVWﾃ;à;àIﾗヴヴWN?ﾗぎ 

Por mais precisos que nossos instrumentos de medição de engarrafamentos venham a se tornar, é 
improvável que sejamos capazes de fazer previsões a longo prazo. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヮ┌SWヴざà ﾐ?ﾗà IﾗﾏHｷﾐ;à Iﾗﾏà ﾗà
ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さデｷ┗YゲゲWﾏﾗゲざくà áゲゲｷﾏがà uma possibilidade de correção é a 
seguinte: 

Quando a extensão do cosmo puder ser medida, teremos chegado a um novo patamar da 
experiência humana, nunca vislumbrado por cientistas ou filósofos. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗゲà┗WヴHﾗゲàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàさヮﾗゲゲ┌ｷざàWàさYざàﾐ?ﾗàIﾗﾏHｷﾐ;ﾏàIﾗﾏà
ﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさヮﾗSWヴｹ;ﾏﾗゲざがàﾏ;ゲàIﾗﾏàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさpossamosざくà
Veja a correção: 

O conhecimento humano possui limitações, mas é função da ciência pôr essas limitações à prova, a 
fim de que possamos avançar continuamente. 

Gabarito: A 

52. (FCC / SEGEP MA Técnico de Fiscalização ʹ 2018) 

Há correspondência correta entre tempos e modos verbais na seguinte frase: 

a) É preciso que se aumente o investimento em pesquisa para que o agronegócio brasileiro 
não precisasse importar tanto maquinário. 

b) Se houvesse maior difusão das novas tecnologias, o agronegócio brasileiro será uma das 
principais áreas a se beneficiar. 

c) O presidente da Embrapa demonstrou convicção ao defender que as novas tecnologias 
revolucionarão o futuro do agronegócio. 

d) A agricultura de precisão já esteja sendo necessária nos dias atuais, mas talvez tivesse sido 
mais determinante para o futuro do agronegócio. 

e) Quando a carne produzida em laboratório tiver amplo consumo é que poderíamos dizer se 
os recursos gastos em seu desenvolvimento sejam válidos. 

Comentários 

Na alternativa (A), combinam-ゲWà ﾗゲà デWﾏヮﾗゲà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà ふさÉざぶà Wà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà ふさ;┌ﾏWﾐデWざぶくà PﾗヴYﾏがà デ;ｷゲà デWﾏヮﾗゲà ﾐ?ﾗà IﾗﾏHｷﾐ;ﾏà Iﾗﾏà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà
subjuntivo さヮヴWIｷゲ;ゲゲWざくàOàｷSW;ﾉàYàWゲデWà┎ﾉデｷﾏﾗàゲWàaﾉW┝ｷﾗﾐ;ヴàデ;ﾏHYﾏàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗぎ 
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É preciso que se aumente o investimento em pesquisa para que o agronegócio brasileiro não 
precise importar tanto maquinário. 

 Na alternativa (B), o pretérito imperfeito do s┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさｴﾗ┌┗WゲゲWざàIﾗﾏHｷﾐ;àIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗà
do pretérito do indicativo, e não com o futuro do presente. Veja a correção: 

Se houvesse maior difusão das novas tecnologias, o agronegócio brasileiro seria uma das principais 
áreas a se beneficiar. 

 A alternativa (C) é a correta, pois primeiro houve um fato, que foi alguém demonstrar 
Iﾗﾐ┗ｷIN?ﾗがà S┌ヴ;ﾐデWà ┌ﾏ;à ;N?ﾗà ふさ;ﾗà SWaWﾐSWヴざぶà Wà Wﾏà ゲWｪ┌ｷS;à ｴ=à ┌ﾏ;à ヮヴﾗﾃWN?ﾗがà ヮﾗゲゲｷHｷﾉｷS;SWがà ﾐﾗà
a┌デ┌ヴﾗàふさヴW┗ﾗﾉ┌Iｷﾗﾐ;ヴ?ﾗざぶくàCﾗﾐaｷヴﾏWぎ 

O presidente da Embrapa demonstrou convicção ao defender que as novas tecnologias 
revolucionarão o futuro do agronegócio. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗà;S┗YヴHｷﾗàSWàデWﾏヮﾗàさﾃ=ざàWà;àW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさﾐﾗゲ Sｷ;ゲ ;デ┌;ｷゲざ 
SWデWヴﾏｷﾐ;ﾏà ﾗà ┗WヴHﾗà ﾐﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà áﾉYﾏà Sｷゲゲﾗがà ﾗà ;S┗YヴHｷﾗà SWà S┎┗ｷS;à さデ;ﾉ┗W┣ざà Wà ﾗà IﾗﾐデW┝デﾗà
determinam o verbo no presente do subjuntivo. 

A agricultura de precisão já está sendo necessária nos dias atuais, mas talvez seja mais 
determinante para o futuro do agronegócio. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶがà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さデｷ┗Wヴざà aﾗヴN;à ;à IﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗà Iﾗﾏà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà do 
ヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさヮﾗSWヴWﾏﾗゲざàWàさゲWヴ?ﾗざくàNﾗデWàケ┌Wà;àW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさYàケ┌WざàYà;ヮWﾐ;ゲàWﾐa=デｷI;àWà
não deve mudar sua flexão. Veja a correção: 

Quando a carne produzida em laboratório tiver amplo consumo é que poderemos dizer se os 
recursos gastos em seu desenvolvimento serão válidos. 

Gabarito: C 

53. (FCC / SEGEP MA Fiscal Agropecuário ʹ 2018) 

Fragmento do texto: Entre parentes, a natureza dispôs com efeito uma espécie de amizade; 
mas ela não é de uma resistência a toda prova. Assim, a amizade vale mais que o parentesco, 
em razão de o parentesco poder se esvaziar de toda afeição, ao passo que a amizade não: 
retire-se a afeição, e não haverá mais amizade digna desse nome, mas o parentesco sempre 
subsiste. 

(...) retire-se a afeição, e não haverá mais amizade digna desse nome, mas o parentesco 
sempre subsiste. 

Alterando-se as formas verbais sublinhadas na frase acima, manter-se-á uma correta 
articulação temporal entre elas caso sejam substituídas, respectivamente, por: 

aぶàaﾗゲゲWàヴWデｷヴ;S;àЪàﾐ?ﾗàデWヴ=àｴ;┗ｷSﾗàЪàゲ┌Hゲｷゲデｷ┌ 

b) venha a retirar-ゲWàЪàﾐ?ﾗàｴ;┗Wヴｷ;àЪàゲ┌Hゲｷゲデｷヴ= 

cぶàヴWデｷヴWﾏﾗゲàЪàﾐ?ﾗàｴ;ﾃ;àЪàゲ┌Hゲｷゲデｷヴ; 

dぶàヴWデｷヴ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàﾐ?ﾗàｴ;┗Wヴｷ;àЪàゲ┌Hゲｷゲデｷヴｷ; 

e) retirou-ゲWàЪàデWﾏàｴ;┗ｷSﾗàЪàゲ┌Hゲｷゲデ; 



Prof. Décio Terror 

Aula 00  

 

 
 

Português para TRT 14ªR 
Teoria e exercícios comentados 
www.estrategiaconcursos.com.br 

 54 
96 

Comentários 

O trecho original apresenta a combinação número 3: presente do subjuntivo com o futuro 
SﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàOàIﾗﾐデW┝デﾗàデ;ﾏHYﾏàﾐﾗゲàヮWヴﾏｷデWàWﾐデWﾐSWヴàさヴWデｷヴW-ゲWざàIﾗﾏﾗàｷﾏヮWヴ;デｷ┗ﾗがà
mas a combinação é a mesma. 

 Assim, podemos trabalhar com as combinações básicas para eliminar as alternativas 
erradas. 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾐ?ﾗàIﾗﾏHｷﾐ;àﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさaﾗゲゲWざàIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗà
SﾗàヮヴWゲWﾐデWàさデWヴ=ざく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶがàﾐ?ﾗàIﾗﾏHｷﾐ;àﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさ┗Wﾐｴ;ざàIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà
さｴ;┗Wヴｷ;ざく 

 Na alternativa (C), não IﾗﾏHｷﾐ;àﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさヴWデｷヴWﾏﾗゲざàIﾗﾏàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàﾏ;ｷゲ-
que-ヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさゲ┌Hゲｷゲデｷヴ;ざく 

 A alternativa (D) é a correta, pois a combinação 3, do trecho original, passou a combinação 
ヲがàWﾏàケ┌WàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさヴWデｷヴ=ゲゲWﾏﾗゲざàIﾗﾏHｷﾐ;àIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà
SﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさｴ;┗Wヴｷ;ざàWàさゲ┌Hゲｷゲデｷヴｷ;ざく 

 N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふEぶがàﾐ?ﾗàIﾗﾏHｷﾐ;àﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさヴWデｷヴﾗ┌ざàIﾗﾏàﾗàヮヴWゲWﾐデWà
Sﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさゲ┌Hゲｷゲデ;ざく 

Gabarito: D 

54. (FCC / SEGEP MA Auxiliar de Fiscalização ʹ 2018) 

Há correspondência plena entre as formas verbais na frase: 

a) O litoral maranhense tenha sido esquecido pelos portugueses, antes mesmo que os 
franceses o ocupariam. 

b) Se os portugueses tivessem se preocupado com o litoral maranhense, os franceses não o 
tivessem frequentado. 

c) Já que os portugueses não se preocuparão com o litoral maranhense, os franceses o 
ocupassem oportunamente. 

d) Os franceses começaram a frequentar o litoral maranhense, mas os portugueses não 
terão se preocupado com isso. 

e) Como os portugueses não se preocuparam com o litoral maranhense, os franceses 
começaram a frequentá-lo. 

Comentário 

N;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふáぶがàﾐ?ﾗàIﾗﾏHｷﾐ;ﾏàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさデWﾐｴ;ざàWàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà
SﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさﾗI┌ヮ;ヴｷ;ﾏざくàVWﾃ;à┌ﾏ;àヮﾗゲゲｹ┗WﾉàIﾗヴヴWN?ﾗぎ 

O litoral maranhense tinha sido esquecido pelos portugueses, antes mesmo que os franceses o 
ocupassem. 
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 Na alternativa (B), deve haver a combinação do pretérito imperfeito do subjuntivo 
さデｷ┗WゲゲWﾏざàIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさデWヴｷ;ﾏざくàVWﾃ;ぎ 

Se os portugueses tivessem se preocupado com o litoral maranhense, os franceses não o teriam 
frequentado. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふCぶがà ﾐ?ﾗà IﾗﾏHｷﾐ;ﾏà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さヮヴWﾗI┌ヮ;ヴ?ﾗざà Wà ﾗà
ヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさﾗI┌ヮ;ゲゲWﾏざくàVWﾃ;à┌ﾏ;àヮﾗゲゲｹ┗Wﾉàcorreção: 

 

Já que os portugueses não se preocuparam com o litoral maranhense, os franceses o ocuparam 
oportunamente. 

 N;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶがà ﾐ?ﾗà IﾗﾏHｷﾐ;ﾏà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà à à さIﾗﾏWN;ヴ;ﾏざà Wà ﾗà
a┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさデWヴ?ﾗざくàVWﾃ;à┌ﾏ;àヮossível correção: 

Os franceses começaram a frequentar o litoral maranhense, mas os portugueses não se 
preocuparam com isso. 

 A alternativa (E) é a correta, pois há relato de fato passado, por isso é empregado o 
pretérito perfeito do indicativo nas ações. Confirme: 

Como os portugueses não se preocuparam com o litoral maranhense, os franceses começaram a 
frequentá-lo. 

Gabarito: E 

55. (FCC / SEGEP MA Auxiliar de Fiscalização ʹ 2018) 

Isso quer dizer que tanto a pessoa que oferece e instala os famosos 'gatonets' quanto os 
clientes que solicitam a pirataria poderão ser punidos com multa de até R$ 10 mil 

A forma verbal destacada indica 

a) recomendação. 

b) necessidade. 

c) certeza. 

d) obrigação. 

e) possibilidade. 

Comentários 

Notamos no texto que há possibilidade de punição com multa de até R$ 10 mil tanto para a 
pessoa que oferece e instala os famosos 'gatonets' quanto para os clientes. 

 áゲゲｷﾏがàﾗà┗WヴHﾗà;┌┝ｷﾉｷ;ヴà さヮﾗSWヴ?ﾗざà デヴ;ﾐゲﾏｷデWàﾐﾗN?ﾗàSWàヮﾗゲゲｷHｷﾉｷS;SWàWà;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶàYà;à
correta. 

Gabarito: E 
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56. (FCC / TST Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Há emprego adequado de todas as formas verbais na seguinte frase: 

a) Quando chegar a primavera, haverá flores de tonalidades incríveis; por isso, certamente, 
essa estação fosse tão aguardada. 

b) Flávia Duarte escreveu um texto lírico, sobre o tempo em que os ipês brotem e colorem a 
capital do país. 

c) No período de seca, era como se as árvores hibernavam na forma de seu próprio 
esqueleto, o que impressionam os turistas. 

d) Os ipês serem aguardados todos os anos pelos brasilienses foi um aspecto a que a autora 
deu atenção em seu texto. 

e) Ao virem os ipês, os passantes tiravam fotos para que pudessem partilhar sua beleza com 
amigos e familiares. 

Comentários 

A alternativa (A) está errada, pois há uma condição no futuro (futuro do subjuntivo 
さIｴWｪ;ヴざぶàWàゲ┌;àヮヴﾗ┗=┗WﾉàW┝WI┌N?ﾗàふa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさｴ;┗Wヴ=ざぶくàáゲゲｷﾏがàWゲヮWヴ;┗;-se 
ケ┌Wà;àﾗヴ;N?ﾗà ゲWｪ┌ｷﾐデWà;ヮヴWゲWﾐデ;ゲゲWà┗WヴHﾗàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWà ふさéざぶがà Wàﾐ?ﾗàさaﾗゲゲWざくàVWﾃ;à;à IﾗヴヴWN?ﾗàWﾏà
negrito: 

Quando chegar a primavera, haverá flores de tonalidades incríveis; por isso, certamente, essa 
estação é tão aguardada. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さWゲIヴW┗W┌ざà ﾐﾗゲà S=à ;à
expectativa de que em seguida os verbos também se encontrarão no futuro, porém ocorre o 
presente do subj┌ﾐデｷ┗ﾗà さHヴﾗデWﾏざà Wà さIﾗﾉﾗヴWﾏざくà Oà ｷSW;ﾉà ヮ;ヴ;à WゲゲWゲà Sﾗｷゲà ┗WヴHﾗゲà ゲWヴｷ;à ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàふさHヴﾗデ;┗;ﾏざàWàさIﾗﾉﾗヴｷ;ﾏざぶくàVWﾃ;à;àIﾗヴヴWN?ﾗàWﾏàﾐWｪヴｷデﾗぎ 

Flávia Duarte escreveu um texto lírico, sobre o tempo em que os ipês brotavam e coloriam a capital 
do país. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふCぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲà;àIﾗﾏヮ;ヴ;N?ﾗàｴｷヮﾗデYデｷI;àﾏ;ヴI;S;àヮWﾉ;àﾉﾗI┌N?ﾗàさIﾗﾏﾗàゲWざà
aﾗヴN;à ﾗà WﾏヮヴWｪﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さhibernassemざがà Wà ﾐ?ﾗà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさｴｷHWヴﾐ;┗;ﾏざくàáﾉYﾏàSｷゲゲﾗがàﾗà┎ﾉデｷﾏﾗà┗WヴHﾗàSeveria ter sido flexionado no 
ヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさｷﾏヮヴWゲゲｷﾗﾐ;┗;ざくàHﾗ┌┗Wà┌ﾏàWケ┌ｹ┗ﾗIﾗàﾐ;àIﾗﾐIﾗヴS>ﾐIｷ;àSﾗà┗WヴHﾗくà
EﾉWàSW┗WàIﾗﾐIﾗヴS;ヴàIﾗﾏàﾗàゲW┌àヴWaWヴWﾐデWàゲｷﾐｪ┌ﾉ;ヴàさﾗàケ┌WざくàVWﾃ;à;àIﾗヴヴWN?ﾗàWﾏàﾐWｪヴｷデﾗぎ 

No período de seca, era como se as árvores hibernassem na forma de seu próprio esqueleto, o que 
impressionava os turistas. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶà Yà ;à IﾗヴヴWデ;がà ヮﾗｷゲà ;à aﾗヴﾏ;à ﾐﾗﾏｷﾐ;ﾉà ｷﾐaｷﾐｷデｷ┗;à ふさゲWヴWﾏざぶà ﾐ?ﾗà ゲWà WﾐIﾗﾐデヴ;à
delimitada em tempo verbal, por isso pode combinar com o pretérito perfeito do indicativo em 
さaﾗｷざàWàさSW┌ざくàCﾗﾐaｷヴﾏWぎ 

Os ipês serem aguardados todos os anos pelos brasilienses foi um aspecto a que a autora deu 
atenção em seu texto. 
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  A alternativa (E) está errada e, na nossa aula de período composto por subordinação 
adverbial temporal, veremoゲàケ┌Wàﾗà ｷﾐaｷﾐｷデｷ┗ﾗàヮヴWIWSｷSﾗà;àヮヴWヮﾗゲｷN?ﾗàさ;ざàWàﾗà;ヴデｷｪﾗàさﾗざà aﾗヴN;ﾏàﾗà
verbo ao infinitivo (veremぶがàWàﾐ?ﾗà;ﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさ┗ｷヴWﾏざくàVWﾃ;à;àIﾗヴヴWN?ﾗàWﾏàﾐWｪヴｷデﾗぎ 

Ao verem os ipês, os passantes tiravam fotos para que pudessem partilhar sua beleza com amigos 
e familiares. 

Gabarito: D 

57. (FCC / TST Analista Judiciário ʹ 2017) 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados pretendam refletir e argumentar, deve 
sempre levar em conta esse relativismo.  

Uma nova redação da frase acima considera a adequada articulação entre tempos e modos 
verbais substituindo-se os segmentos sublinhados, na ordem dada, por: 

aぶàヮヴWデWﾐSWゲゲWﾏàヴWaﾉWデｷヴàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ヴàЪàSW┗;àゲWﾏヮヴWàﾉW┗;ヴ 

bぶàヮヴWデWﾐSｷ;ﾏàヴWaﾉWデｷヴàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ヴàЪàSW┗WゲゲWàゲWﾏヮヴWàﾉW┗;ヴ 

cぶàヴWaﾉWデｷゲゲWﾏàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ゲゲWﾏàЪàデｷﾐｴ;àﾉevado sempre 

dぶàｴﾗ┌┗WゲゲWﾏàヮヴWデWﾐSｷSﾗàヴWaﾉWデｷヴàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ヴàЪàSW┗Wヴｷ;àデWヴàﾉW┗;SﾗàゲWﾏヮヴW 

eぶàヴWaﾉｷデ;ﾏàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデWﾏàЪàデWヴｷ;àﾉW┗;SﾗàゲWﾏヮヴW 

Comentários 

áàIﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗàﾗヴｷｪｷﾐ;ﾉàﾗIﾗヴヴWàWﾐデヴWàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさヮヴWデWﾐS;ﾏざàWàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさSW┗WざくàEゲデa é uma variação da combinação modo-temporal nº 3. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヮヴWデWﾐSWゲゲWﾏざà
aﾗヴN;à ﾗà ┗WヴHﾗà S;à ヮヴﾙ┝ｷﾏ;à ﾗヴ;N?ﾗà ;ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さSW┗Wヴｷ;ざがà IﾗﾐaﾗヴﾏWà ;à
combinação modo-temporal nº 2. Veja: 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados pretendessem refletir e argumentar, deveria 
sempre levar em conta esse relativismo.  

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふBぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さヮヴWデWﾐSｷ;ﾏざà ﾐ?ﾗà
combina com o pretYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さSW┗WゲゲWざがà ﾏ;ゲà IﾗﾏHｷﾐ;à Iﾗﾏà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà
ｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさSW┗ｷ;ざくàVWﾃ;ぎ 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados pretendiam refletir e argumentar, devia 
sempre levar em conta esse relativismo.  

 A alternativa ふCぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヴWaﾉWデｷゲゲWﾏざà Wà
さ;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ゲゲWﾏざà ﾐ?ﾗà IﾗﾏHｷﾐ;à Iﾗﾏàﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗàﾏ;ｷゲ-que-perfeito composto do indicativo, mas 
Iﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさdeveriaざがàIﾗﾐaﾗヴﾏWà;àIﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗàﾏﾗSﾗ-temporal nº 2.  
Veja: 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados refletissem e argumentassem, deveria sempre 
levar em conta esse relativismo.  
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 A alternativa (D) é a correta, pois o verbo auxiliar no pretérito imperfeito do subjuntivo 
ふさｴﾗ┌┗WゲゲWﾏざぶà aﾗヴN;à ﾗà ﾗ┌デヴﾗ ┗WヴHﾗà ;ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さdeveriaざがà IﾗﾐaﾗヴﾏWà ;à
combinação modo-temporal nº 2. 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados houvessem pretendido refletir e argumentar, 
deveria ter levado sempre em conta esse relativismo.  

 A alternatｷ┗;àふEぶàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàWﾏàさヴWaﾉｷデ;ﾏざàWàさ;ヴｪ┌ﾏWﾐデWﾏざà
ﾐ?ﾗà ;SﾏｷデWà ﾗà ┗WヴHﾗà ゲWｪ┌ｷﾐデWà ﾐﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さデWヴｷ;ざがà ﾏ;ゲà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà
ふさSW┗WざぶがàIﾗﾐaﾗヴﾏWà;à┗;ヴｷ;N?ﾗàS;àIﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗàﾏﾗSﾗ-temporal nº 3. Veja: 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados reflitam e argumentem, deve sempre levar em 
conta esse relativismo. 

Gabarito: D 

58. (FCC / TRT 24ªR Analista Judiciário ʹ 2017) 

Fragmento do texto: Esse fato primordial de nosso ser no mundo, em primeiro lugar, como 
uma condição de escolha moral não promete uma vida alegre e despreocupada. Pelo 
contrário, torna nossa condição bastante desagradável. Enfrentar a escolha entre bem e mal 
significa encontrar-se em situação de ambivalência. Esta poderia ser uma preocupação 
relativamente menor, estivesse a ambiguidade de escolha limitada à preferência direta por 
bem ou mal, cada um definido de forma clara e inequívoca; limitada em particular à escolha 
entre atuar baseado na responsabilidade pelo outro ou desistir dessa ação に de novo com 
┌ﾏ; ｷSWｷ; H;ゲデ;ﾐデW Iﾉ;ヴ; Sﾗ ケ┌W Wﾐ┗ﾗﾉ┗W さ;デ┌;ヴ H;ゲW;Sﾗ ﾐ; ヴWゲヮﾗﾐゲ;HｷﾉｷS;SWざく 

Esta poderia ser uma preocupação relativamente menor, estivesse a ambiguidade de escolha 
limitada à preferência direta por bem ou mal...  

Ao reescrever-se o trecho acima com o verbo poder flexionado no futuro do presente do 
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà ;à aﾗヴﾏ;à ┗WヴH;ﾉà さWゲデｷ┗WゲゲWざàSW┗Wヴ=à ゲWヴà ゲ┌Hゲデｷデ┌ｹS;がà IﾗﾐaﾗヴﾏWà;àﾐﾗヴﾏ;-padrão da 
língua, por 

a) estar. 

b) estará. 

c) estiver. 

d) está. 

e) esteja. 

Comentários 

No trecho original, há a correlação n° 2, pois o pretérito imperfeito do subjuntivo 
さWゲデｷ┗WゲゲWざàaﾗヴNﾗ┌àﾗàWﾏヮヴWｪﾗàSﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさヮﾗSWヴｷ;ざくà 

 Porém, havendo a troca deste último tempo pelo futuro do presente do indicativo 
ふさヮﾗSWヴ=ざぶがàデWヴｹ;ﾏﾗゲがàWﾏàヮヴｷﾐIｹヮｷﾗがàS┌;ゲàヮﾗゲゲｷHｷﾉｷS;SWs, conforme vimos na correlação 1 e 3, pois 
I;HWヴｷ;à ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さWゲデｷ┗Wヴざà ふ;ヮWゲ;ヴà SWà ゲﾗ;ヴà Wゲデヴ;ﾐｴﾗぶà Wà ﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà
さWゲデWﾃ;ざく 
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 Assim, ressalto a importância do contexto nesta nova formação, pois, no texto, os verbos se 
encontram no prWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがàIﾗﾏﾗàさヮヴﾗﾏWデWざがàさデﾗヴﾐ;ざがàさゲｷｪﾐｷaｷI;ざがàさWﾐ┗ﾗﾉ┗Wざく 

 Assim, entendemos que a alternativa (E) é a correta, por apreentar o verbo no presente do 
subjuntivo. Veja: 

Esse fato primordial de nosso ser no mundo, em primeiro lugar, como uma condição de escolha 
moral não promete uma vida alegre e despreocupada. Pelo contrário, torna nossa condição 
bastante desagradável. Enfrentar a escolha entre bem e mal significa encontrar-se em situação de 
ambivalência. Esta poderá ser uma preocupação relativamente menor, esteja a ambiguidade de 
escolha limitada à preferência direta por bem ou mal, cada um definido de forma clara e 
inequívoca; limitada em particular à escolha entre atuar baseado na responsabilidade pelo outro 
ou desistir dessa ação に de novo com uma ideia bastante clara do que envolve さ;デ┌;ヴ H;ゲW;Sﾗ ﾐ; 
ヴWゲヮﾗﾐゲ;HｷﾉｷS;SWざく 

Gabarito: E 

59. (FCC / TRF 23ªR Analista Judiciário ʹ 2016) 

Fragmento do texto: Depois que se tinha fartado de ouro, o mundo teve fome de açúcar, mas 
o açúcar consumia escravos. O esｪﾗデ;ﾏWﾐデﾗ S;ゲ ﾏｷﾐ;ゲ Ъ ケ┌W SW ヴWゲデﾗ aﾗｷ ヮヴWIWSｷSﾗ ヮWﾉﾗ S;ゲ 
aﾉﾗヴWゲデ;ゲ ケ┌W aﾗヴﾐWIｷ;ﾏ ﾗ IﾗﾏH┌ゲデｹ┗Wﾉ ヮ;ヴ; ﾗゲ aﾗヴﾐﾗゲ Ъが ; ;HﾗﾉｷN?ﾗ S; WゲIヴ;┗;デ┌ヴ; Wが 
finalmente, uma procura mundial crescente, orientam São Paulo e o seu porto de Santos para 
o café. 

Mantendo-se a correlação verbal na primeira frase do texto, a substituição de Depois que por 
さC;ゲﾗざがà;I;ヴヴWデ;ヴ=à;ゲàゲWｪ┌ｷﾐデWゲàﾏ┌S;ﾐN;ゲàﾐ;ゲàaﾗヴﾏ;ゲà┗WヴH;ｷゲぎ 

aぶàa;ヴデ;ゲゲWàЪàデWヴ=àЪàｷヴｷ;àIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴ 

bぶàa;ヴデ;ヴ;àЪàデｷ┗Wヴ;àЪàIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴ; 

cぶàデWヴｷ;àa;ヴデ;SﾗàЪàデWヴｷ;àデｷSﾗàЪàデWヴｷ;àIﾗﾐゲ┌ﾏｷSﾗ 

dぶàデWﾐｴ;àa;ヴデ;SﾗàЪàデWヴ=àЪàIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴ= 

e) デｷ┗WゲゲWàa;ヴデ;SﾗàЪàデWヴｷ;àЪàIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴｷ; 

Comentários 

áà ﾉﾗI┌N?ﾗà Iﾗﾐﾃ┌ﾐデｷ┗;à さDepois queざà デWﾏà ┗;ﾉﾗヴà ;S┗WヴHｷ;ﾉà デWﾏヮﾗヴ;ﾉがà ヮﾗヴà ｷゲゲﾗà ﾗゲà ┗WヴHﾗゲà
encontram-ゲWàﾐﾗàﾏﾗSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがàIﾗﾏﾗàﾗIﾗヴヴW┌àWﾏàさデｷﾐｴ; a;ヴデ;SﾗざがàさteveざàWàさIﾗﾐゲ┌ﾏｷ;ざ. 

 Cﾗﾏà ;à デヴﾗI;à S;à ﾉﾗI┌N?ﾗà Iﾗﾐﾃ┌ﾐデｷ┗;à ゲ┌HﾗヴSｷﾐ;デｷ┗;à ;S┗WヴHｷ;ﾉà デWﾏヮﾗヴ;ﾉà さDWヮﾗｷゲà ケ┌Wざà ヮWﾉ;à
Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà ゲ┌HﾗヴSｷﾐ;デｷ┗;à ;S┗WヴHｷ;ﾉà IﾗﾐSｷIｷﾗﾐ;ﾉà さC;ゲﾗざがà ﾗà ┗WヴHﾗà S;à ﾗヴ;N?ﾗà IﾗﾐSｷIｷﾗﾐ;ﾉà SW┗Wà ゲWà
flexionar no modo subjuntivo. Assim, já eliminamos as alternativas (B) e (C), ヮﾗｷゲàﾗà┗WヴHﾗàさfartaraざà
encontra-se no pretérito mais-que-ヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàWàさteria fartadoざàYàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗà
do indicativo composto. 

 Veremos o emprego de locuções conjuntivas e conjunções nas aulas de sintaxe do período 
composto. 
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 Veja que o IﾗﾐデW┝デﾗà ;ヮヴWゲWﾐデ;à ┗WヴHﾗゲà ﾐﾗà ヮ;ゲゲ;Sﾗがà Iﾗﾏﾗà さデｷﾐｴ;à a;ヴデ;Sﾗざがà さデW┗Wざがà
さIﾗﾐゲ┌ﾏｷ;ざがàさaﾗｷàヮヴWIWSｷSﾗざがàさaﾗヴﾐWIｷ;ﾏざく 

 áゲゲｷﾏがàヮﾗSWﾏﾗゲàWﾉｷﾏｷﾐ;ヴà ;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふDぶがà ヮﾗｷゲà さtenha fartadoざà Yà ﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗà
subjuntivo composto. Note que o que importa é o verbo ;┌┝ｷﾉｷ;ヴà さtenhaざà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
subjuntivo, o qual marca uma possibilidade do presente ao futuro. 

 Assim, sobram as alternativas (A) e (E). 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さa;ヴデ;ゲゲWざà aﾗヴN;à ﾗà
verbo da oração princip;ﾉà さデWヴ=ざà ;ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà IﾗﾐaﾗヴﾏWà ;à IﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗà
verbal número 2. 

 DWゲゲ;à aﾗヴﾏ;がà ゲ;HWﾏﾗゲà ケ┌Wà ;à ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶà Yà ;à IﾗヴヴWデ;くà NﾗデWà ケ┌Wà さtivesse fartadoざ 
;ヮヴWゲWﾐデ;à ﾗà ┗WヴHﾗà ;┌┝ｷﾉｷ;ヴà さデｷ┗WゲゲWざà ﾐﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗがà ﾗà ケ┌Wがà ゲWgundo a 
combinação verbal número 2, leva o verbo da oração principal ao futuro do pretérito, como 
ﾗIﾗヴヴW┌àIﾗﾏàﾗà┗WヴHﾗàさデWヴｷ;ざàWàゲW┌à┗WヴHﾗàIﾗヴヴWﾉ;デﾗàWﾏàﾗヴ;N?ﾗàIﾗﾗヴSWﾐ;S;àさIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴｷ;ざくàVWﾃ;ぎ 

Depois que se tinha fartado de ouro, o mundo teve fome de açúcar, mas o açúcar consumia 
escravos. 

Caso se tivesse fartado de ouro, o mundo teria fome de açúcar, mas o açúcar consumiria escravos. 

Gabarito: E 

60. (FCC / TRF 23ªR Técnico Judiciário ʹ 2016) 

Mas, se pensarmos na alternativa de projetos de cidades inteligentes que não envolvam 
políticas públicas de dados abertos, que não prestem conta detalhada de suas atividades, ao 
mesmo tempo em que disponham dos sofisticados sistemas para o gerenciamento de dados 
de cidadãos em larga escala, encontraremos condições para o surgimento de um estado de 
vigilância e controle... 

Preservando-se a correlação entre as formas verbais, os elementos destacados podem ser 
substituídos, respectivamente, por: 

a)  ヮWﾐゲ;ヴWﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗ｷ;ﾏàЪàヮヴWゲデ;┗;ﾏàЪàSｷゲヮﾗﾐｴ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴWﾏﾗゲ 

b)  ヮWﾐゲ;ﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗WﾏàЪàヮヴWゲデ;ﾏàЪàSｷゲヮ┌ﾐｴ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ=┗;ﾏﾗゲ 

c)  ヮWﾐゲWﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗Wヴｷ;ﾏàЪàヮヴWゲデ;ヴｷ;ﾏàЪàSｷゲヮﾗヴｷ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ=ゲゲWﾏﾗゲ 

d)  ヮWﾐゲ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗WゲゲWﾏàЪàヮヴWゲデ;ゲゲWﾏàЪàSｷゲヮ┌ゲWゲゲWﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ;ヴｹ;ﾏﾗゲ 

e)  ヮWﾐゲ=┗;ﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗Wヴ;ﾏàЪàヮヴWゲデ;ヴ;ﾏàЪàSｷゲヮﾗヴ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ;ﾏﾗゲ 

Comentários 

Eﾏà ヴWﾉ;N?ﾗà ;ﾗà デヴWIｴﾗà ﾗヴｷｪｷﾐ;ﾉがà ;à Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà IﾗﾐSｷIｷﾗﾐ;ﾉà さゲWざà Yà ゲWｪ┌ｷS;à Sﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヮWﾐゲ;ヴﾏﾗゲざがà ﾗà ケ┌Wがà ゲWｪ┌ﾐSﾗà ;à IﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗà SWàﾏﾗSﾗà Wà デWﾏヮﾗà ┗WヴH;ﾉà ﾐ┎ﾏWヴﾗà ヱがà a;┣à
Iﾗﾏà ケ┌Wà ﾗà ┗WヴHﾗà S;à ﾗヴ;N?ﾗà ヮヴｷﾐIｷヮ;ﾉà さWﾐIﾗﾐデヴ;ヴWﾏﾗゲざà ヮWヴﾏ;ﾐWN;à ﾐﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWゲWnte do 
indicativo. Esses dois verbos são a base de raciocínio. 

...se pensarmos na alternativa de projetos de cidades inteligentes (...), encontraremos condições 
para o surgimento de um estado de vigilância e controle... 
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 áà Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà IﾗﾐSｷIｷﾗﾐ;ﾉà さゲWざà aﾗヴN;à o verbo dessa oração para os tempos futuro do 
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàふさヮWﾐゲ;ヴﾏﾗゲざぶàﾗ┌àヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàふヮWﾐゲ=ゲゲWﾏﾗゲぶく 

 Assim, a alternativa (D) é a correta. Logicamente essa troca faz mudar o sentido, pois a 
informação trazia uma condição no futuro, agora a mesma condição encontra-se no passado. 
Apenas houve a mudança da correlação número 1 (correlação de condição no futuro) para a de 
número 2 (correlação de condição no passado). Isso faz com que os demais verbos também se 
WﾐIﾗﾐデヴWﾏàﾐﾗàヮ;ゲゲ;SﾗàふさWﾐ┗ﾗﾉ┗WゲゲWﾏざがàさヮヴWゲデ;ゲゲWﾏざがàさSｷゲヮ┌ゲWゲゲWﾏざぶくàVWﾃ;ぎ 

Mas, se pensássemos na alternativa de projetos de cidades inteligentes que não envolvessem 
políticas públicas de dados abertos, que não prestassem conta detalhada de suas atividades, ao 
mesmo tempo em que dispusessem dos sofisticados sistemas para o gerenciamento de dados de 
cidadãos em larga escala, encontraríamos condições para o surgimento de um estado de vigilância 
e controle... 

Gabarito: D 

61. (FCC / TRT 14ªR Analista Judiciário ʹ 2016) 

Atente para as seguintes construções: 

I.  Haveria ainda mais hipocrisia, nas relações entre o homem e a mulher americanos, caso 
não venham a se organizar os atuais protestos contra o assédio sexual. 

II.  Não fossem as iniciativas das mulheres americanas, que não hesitam em processar os 
desrespeitadores machistas, não se demoveriam práticas detestáveis de discriminação e 
desrespeito. 

III.  Havendo ameaça de um processo, é natural que os homens americanos passem a 
acautelar-se quanto às atitudes que venham a tomar em suas relações com as mulheres. 

A correlação entre tempos e modos verbais está plenamente respeitada APENAS em 

a) I. 

b) II. 

c) III. 

d) I e II. 

e) II e III. 

Comentários 

áàaヴ;ゲWàIàWゲデ=àWヴヴ;S;がàヮﾗｷゲàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさH;┗Wヴｷ;ざàaﾗヴN;à;àIﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗà
com o pretérito imperfeito do subjuntivo (viessem), conforme a correlação n° 2. Veja a correção: 

Haveria ainda mais hipocrisia, nas relações entre o homem e a mulher americanos, caso não 
viessem a se organizar os atuais protestos contra o assédio sexual. 

 A frase II está IﾗヴヴWデ;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さaﾗゲゲWざà aW┣à Iﾗﾏà ケ┌Wà
ｴﾗ┌┗WゲゲWà ;à IﾗﾏHｷﾐ;N?ﾗà Iﾗﾏà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さSWﾏﾗ┗Wヴｷ;ﾏざがà IﾗﾐaﾗヴﾏWà ;à
correlação n° 2.  



Prof. Décio Terror 

Aula 00  

 

 
 

Português para TRT 14ªR 
Teoria e exercícios comentados 
www.estrategiaconcursos.com.br 

 62 
96 

 Resta perceber que a combinação é direta entre esses dois verbos [Não fossem as iniciativas 
das mulheres americanas (...), não se demoveriam práticas detestáveis de discriminação e 
SWゲヴWゲヮWｷデﾗくへがàｴ;ﾃ;à┗ｷゲデ;àケ┌Wàｴﾗ┌┗Wà┌ﾏ;àIﾗﾐSｷN?ﾗàﾐﾗàヮ;ゲゲ;SﾗがàW┝ヮヴWゲゲﾗàヮWﾉﾗà┗WヴHﾗàさaﾗゲゲWﾏざàIﾗﾏà
ヴWゲ┌ﾉデ;Sﾗà ｴｷヮﾗデYデｷIﾗà さSWﾏﾗ┗Wヴｷ;ﾏざがà ﾏ;ゲà ﾗà IﾗﾐデW┝デﾗà ;SﾏｷデWà ﾗà ┗WヴHﾗà さｴWゲｷデ;ﾏざà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà
indicativo, a fim de mostrar ação atual.  A lógica também permitiria o pretérito imperfeito do 
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさｴWゲｷデ;┗;ﾏざがàゲWàﾗà;┌デﾗヴàケ┌ｷゲWゲゲWàﾏﾗゲデヴ;ヴàケ┌Wà;à;N?ﾗàデｷ┗WゲゲWàﾗIﾗヴヴｷSﾗàﾐﾗàヮ;ゲゲ;SﾗàWàﾐ?ﾗà
mais no presente. Veja: 

Não fossem as iniciativas das mulheres americanas, que não hesitam em processar os 
desrespeitadores machistas, não se demoveriam práticas detestáveis de discriminação e 
desrespeito. 

 A frase III está correta, pois o presente do indicativo admite a combinação com o presente 
Sﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàWﾏàさヮ;ゲゲWﾏざàWàさ┗Wﾐｴ;ﾏざがàIﾗﾏﾗàゲWàﾗHゲWヴ┗;àﾐ;à┗;ヴｷ;N?ﾗàS;àIﾗヴヴWﾉ;N?ﾗàﾐェàンくàVWﾃ;ぎ 

Havendo ameaça de um processo, é natural que os homens americanos passem a acautelar-se 
quanto às atitudes que venham a tomar em suas relações com as mulheres. 

 Assim, a alternativa (E) é a correta. 

Gabarito: E 

62. (FCC / ManausPrev Técnico ʹ 2015) 

Na frase Desejaríamos que falassem, como falam os animais..., caso o verbo em negrito 
assuma o mesmo tempo e modo que o sublinhado, teremos as seguintes formas verbais no 
segmento inicial: 

a) Desejam que falassem 

b) Desejamos que falem 

c) Desejemos que falam 

d) Desejam que falem 

e) Desejamos que falassem 

Comentários 

N;àaヴ;ゲWàﾗヴｷｪｷﾐ;ﾉがà;àaﾗヴﾏ;àさDWゲWﾃ;ヴｹ;ﾏﾗゲざàWﾐIﾗﾐデヴ;-se no futuro do pretérito do indicativo, a 
qual transmite uma hipótese e impõe a combinação com o pretérito imperfeito do subjuntivo 
さa;ﾉ;ゲゲWﾏざàふIﾗヴヴWﾉ;N?ﾗàﾐェàヲぶくàáàﾗヴ;N?ﾗàヮﾗゲデWヴｷﾗヴà;ヮヴWゲWﾐデ;àﾗà┗WヴHﾗàさa;ﾉ;ﾏざがàﾗàケ┌;ﾉàゲWàWﾐIﾗﾐデヴ;àﾐﾗà
presente do indicativo e nos indica que essa hipótese se compara com o que 
contemporaneamente os animais fazem. Assim, houve a combinação dos verbos entre o futuro do 
pretérito do indicativo e o pretérito imperfeito do subjuntivo, os quais se ligaram ao presente do 
indicativo. 

 A questão pede que essa combinação se faça com base no presente do indicativo (variação 
da correlação n° 3). Note que temos que preservar os verbos nas mesmas pessoas do discurso: 
primeira pessoa do plural (desejaríamos) e terceira pessoa do plural (falassem). Assim, o verbo em 
ﾐWｪヴｷデﾗà さDWゲWﾃ;ヴｹ;ﾏﾗゲざà SW┗Wà ゲWà alexionar no presente do indicativo (Desejamos). Com isso, já 
eliminamos as alternativas (A), (C) e (D). 
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 OàゲWｪ┌ﾐSﾗà┗WヴHﾗàSW┗WàIﾗﾏHｷﾐ;ヴàIﾗﾏàﾗàヮヴｷﾏWｷヴﾗàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗぎàさa;ﾉWﾏざくàáゲゲｷﾏがà
a alternativa correta é a (B). 

Gabarito: B 

63. (FCC / CNMP Arquivologista ʹ 2015) 

Como há de fato quem confunda a gritante aberração com a alta criação, o falsário dá-se por 
recompensado enquanto recebe ﾗゲ ヮ;ヴ;HYﾐゲ SW ケ┌Wﾏ ﾗ さcurtiuざく 

Caso a frase acima iniciasse com a expressão Se houvesse de fato, as formas verbais 
sublinhadas deveriam ser substituídas, na ordem dada, por: 

aぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷゲゲWàЪàS;ヴ-se-ｷ;àЪàヴWIWHWゲゲWàЪàI┌ヴデｷゲゲW 

bぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷヴｷ;àЪàSWヴ;-ゲWàЪàヴWIWHWヴ;àЪàI┌ヴデｷ; 

cぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷゲゲWàЪàSW┌-ゲWàЪàヴWIWHWヴｷ;àЪàI┌ヴデW 

dぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷヴ;àЪàS;ヴ-se-=àЪàヴWIWHWヴ;àЪàI┌ヴデ; 

eぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷヴ;àЪàSWra-ゲWàЪàヴWIWH;àЪàI┌ヴデｷゲゲW 

Comentários 

N;à aヴ;ゲWà ﾗヴｷｪｷﾐ;ﾉがà ;à aﾗヴﾏ;à さｴ=ざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do indicativo e combina com o 
ヮヴWゲWﾐデWàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさIﾗﾐa┌ﾐS;ざàふ┗;ヴｷ;N?ﾗàS;àIﾗヴヴWﾉ;N?ﾗàﾐェàンぶく 

 A questão nos pede a transposição para a correlação n° 2: pretérito imperfeito do 
subjuntivo e futuro do pretérito do indicativo. Veja que o primeiro e segundo verbos do período 
devem manter o mesmo tempo verbal (houvesse-confundisse), haja vista a sua relação sintático-
semântica. Veremos na aula de período composto que ambos encontram-se em orações 
subordinadas, e seu verbo correlacionado (dá-se) encontra-se na oração principal, o qual deve se 
flexionar no futuro do pretérito do indicativo (daria), haja vista a correlação n° 2.  

 Na aula de pronomes, falaremos sobre a inゲWヴN?ﾗàSﾗàヮヴﾗﾐﾗﾏWàさゲWざà;à┌ﾏà┗WヴHﾗàﾐﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗà
pretérito do indicativo, que pode se dar por mesóclise. Neste caso, basta escrever o verbo até a 
ﾉWデヴ;àさヴざがàｷﾐゲWヴｷヴàﾗàヮヴﾗﾐﾗﾏWàさゲWざがàWàIﾗﾐデｷﾐ┌;ヴà;àWゲIヴｷデ;àSﾗà┗WヴHﾗàふdar-se-ia).  

 Por isso, a alternativa (A) é a correta. Veja: 

Como houvesse de fato quem confundisse a gritante aberração com a alta criação, o falsário dar-

se-ia por recompensado enquanto recebesse ﾗゲ ヮ;ヴ;HYﾐゲ SW ケ┌Wﾏ ﾗ さcurtisseざ. 

Gabarito: A 

64. (FCC / TCM GO Auditor de Controle Externo ʹ 2015) 

Em qualquer época, ...... que se ...... ao grande público o melhor que os artistas ...... . 

Haverá plena correlação entre tempos e modos verbais na frase acima preenchendo-se as 
lacunas, respectivamente, com 

a) será preciso - oferecesse - produziriam 

b) é preciso - oferecesse - produzissem 
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c) seria preciso - ofereça - têm produzido 

d) é preciso - ofereça - produzam 

e) era preciso - oferecia - produzem 

Comentários 

Esta é uma questão simples e devemos nos basear sempre no primeiro verbo. Veja as 
formas de correlação conforme o primeiro verbo indicado nas alternativas: 

Em qualquer época, será preciso que se ofereça ao grande público o melhor que os artistas 
produzem/produzam/possam produzir. 

Em qualquer época, é preciso que se ofereça ao grande público o melhor que os artistas 
produzem/produzam/possam produzir. 

Em qualquer época, seria preciso que se oferecesse ao grande público o melhor que os artistas 
produziriam/produziam. 

 áàaﾗヴﾏ;àさWヴ;àヮヴWIｷゲﾗざàﾐ?ﾗàデヴ;ﾐゲﾏｷデｷヴｷ;àIﾗWヴZﾐIｷ;à;ﾗàIﾗﾐデW┝デﾗくàPﾗヴàｷゲゲﾗがàﾐ?ﾗàaﾗｷàｷﾐゲWヴｷS;àﾐ;ゲà
possibilidades de correlação desta questão. 

 Assim, a alternativa (D) é a correta. 

Gabarito: D 

65. (FCC / TCE CE Analista de Controle Externo ʹ 2015) 

Os tempos e os modos verbais estarão corretamente articulados na frase: 

a)  Eduardo Coutinho, morto em 2014, destacara-se como um mestre dos documentários, 
cuja arte contemplasse o depoimento vivo, sempre que rejeitava o retrato estereotipado das 
pessoas. 

b)  A exemplo do que houvesse na arte de Eduardo Coutinho, o primeiro passo de toda 
política deveria ter levado em conta o respeito pela condição singular do outro, conquanto, 
para isso, surgiam dificuldades. 

c)  Caso não fizesse dessa obsessão um eixo de sua trajetória, Coutinho não viveria como um 
artista crítico, para quem já houvesse arte encarnada no corpo e suspensa no espírito do 
outro. 

d)  Em seu processo criativo, Coutinho saberia ver e ouvir e, consequentemente, havia se 
acercado da história de cada um como um processo sensível e inacabado, sem que fosse 
necessário ajustar conceitos. 

e)  A obsessão que Coutinho demonstraria pela cena da vida era similar à que tivesse pela 
arte, e isso fez com que seja quase impossível, para Coutinho, opor personagem a pessoa. 

Comentários 

A alternativa (A) está errada. Primeiro, devemos entender que  o pretérito mais-que-
peヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さSWゲデ;I;ヴ;-ゲWざà Wゲデ=à ヮWヴaWｷデ;ﾏWﾐデWà WﾏヮヴWｪ;Sﾗがà ヮﾗｷゲà ﾏ;ヴI;à ┌ﾏ;à ;N?ﾗà
anterior a outra também no passado. Assim, ele se destacou antes de morrer. 
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 PﾗヴYﾏがàﾗà┗WヴHﾗàさcontemplasseざàSW┗WàゲWヴàWﾏヮヴWｪ;SﾗàﾐﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà
pois o contexto não admite ideia de condição, mas apenas uma rotina no passado. Veja: 

Eduardo Coutinho, morto em 2014, destacara-se como um mestre dos documentários, cuja arte 
contemplava o depoimento vivo, sempre que rejeitava o retrato estereotipado das pessoas. 

 A alternativa (B) está errada, pois a arte de Eduardo Coutinho realmente ocorreu. Assim, o 
IﾗﾐデW┝デﾗàｷﾏヮﾛWàﾗàWﾏヮヴWｪﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗぎàさhouveざくàTｷヴ;ﾏﾗゲàS;à;ヴデWàSWﾉWà┌ﾏà
ensinamento, o qual deve ser expresso no presente do indicativo: さSW┗WàﾉW┗;ヴざくàPﾗヴàaｷﾏがà┗ｷﾏﾗゲàﾐ;à
;┌ﾉ;à SWà ヮWヴｹﾗSﾗà Iﾗﾏヮﾗゲデﾗà ケ┌Wà ;à Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà IﾗﾐIWゲゲｷ┗;à さconquantoざà aﾗヴN;à ﾗà ┗WヴHﾗà ﾐﾗà ﾏﾗSﾗà
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗぎàさsurjamざくàVWﾃ;ぎ 

A exemplo do que houve na arte de Eduardo Coutinho, o primeiro passo de toda política deve levar 
em conta o respeito pela condição singular do outro, conquanto, para isso, surjam dificuldades. 

 A alternativa (C) é a correta, pois percebemos com clareza a correlação verbal número 2, em 
ケ┌WàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàふさfizesseざがàさhouvesseざぶàIﾗﾏHｷﾐ;àIﾗﾏàﾗàauturo do pretérito 
SﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàふさviveriaざぶくàVWﾃ;ぎ 

Caso não fizesse dessa obsessão um eixo de sua trajetória, Coutinho não viveria como um artista 
crítico, para quem já houvesse arte encarnada no corpo e suspensa no espírito do outro. 

 A alternativa (D) está errada, pois o processo criativo de Coutinho verdadeiramente 
ocorreu. Assim, ao longo de seu processo criativo, ele sabia ver e ouvir, isto é, há uma ideia de 
rotina, regularidade nesse passado. Então, devemos empregar o pretérito imperfeito do indicativo 
ふさゲ;Hｷ;ざà Wà さｴ;┗ｷ;ざぶくà N;à ;┌ﾉ;à SWà ヮWヴｹﾗSﾗà Iﾗﾏヮﾗゲデﾗがà ┗ｷﾏﾗゲà ケ┌Wà ;à ﾉﾗI┌N?ﾗà Iﾗﾐﾃ┌ﾐデｷ┗;à さsem queざà
impõe o emprego do modo subjuntivo. Como os verbos anteriores encontram-se no passado, cabe 
ﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさfosseざく 

Em seu processo criativo, Coutinho sabia ver e ouvir e, consequentemente, havia se acercado da 
história de cada um como um processo sensível e inacabado, sem que fosse necessário ajustar 
conceitos. 

 A alternativa (E) está errada, pois há uma ideia de regularidade na obra de Coutinho. Assim, 
I;HWà ﾗà ヮヴWデYヴｷデﾗà ｷﾏヮWヴaWｷデﾗà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さdemonstravaざくà Cﾗﾏà H;ゲWà ﾐｷゲゲﾗがà ﾗゲà SWﾏ;ｷゲà ┗WヴHﾗゲà
também se encontrarão no passado. 

A obsessão que Coutinho demonstrava pela cena da vida era similar à que tinha pela arte, e isso 
fez com que fosse quase impossível, para Coutinho, opor personagem a pessoa. 

Gabarito: C 

66. (FCC / TRT MG Técnico Judiciário ʹ 2015) 

Os tempos e modos verbais encontram-se adequadamente articulados na frase: 

a)  Talvez ainda venha a ocorrer a revalorização das velhas fotografias, caso as pessoas 
percebessem que estas contam uma história preciosa. 

b)  Se alguém me perguntasse a respeito da necessidade de se preservar em álbuns as fotos 
familiares, não hesitarei em lhe dizer que eu alimentasse grande simpatia por esse hábito. 
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c)  A cada vez que alguém me perguntar se estou entusiasmado com as novas técnicas 
digitais, eu teria dito que não, que tenho preferência pelas velhas fotos em papel. 

d)  Quando eu me punha a examinar os velhos álbuns de fotografia, era tomado por uma 
grande nostalgia, e passava a reconstituir histórias até então esquecidas. 

e)  Caso todos prefiram aderir aos arquivos de computador, as velhas fotografias teriam sido 
relegadas a um cruel desaparecimento. 

Comentários 

Cabe reforçar o que já tínhamos falado anteriormente. A combinação verbal pode ser 
corrigida de várias formas. Normalmente é mais fácil você se direcionar pelo primeiro verbo da 
frase e corrigir conforme os números das correlações vistas na aula. Provavelmente você, ao 
realizar a questão, pode reconstruir as alternativas erradas de forma um pouco diferente da 
minha. Isso não é problema. Temos mesmo é que eliminar as formas erradas até achar a correta. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふáぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà Wﾏà さvenha ;à ﾗIﾗヴヴWヴざàﾏ;ヴI;à
possibilidade de ocorrência, por isso não cabe a correlação com o pretérito imperfeito do 
ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさヮWヴIWHWゲゲWﾏざくàVWﾃ;à┌ﾏ;àヮﾗゲゲｷHｷﾉｷS;SWぎàﾏ;ﾐデWヴàﾗゲà┗WヴHﾗゲàﾐﾗàヮヴWゲWﾐデWàふSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàWà
indicativo): 

Talvez ainda venha a ocorrer a revalorização das velhas fotografias, caso as pessoas percebam que 
estas contam uma história preciosa. 

 A alternativa (B) está errada e devemos perceber que ela começa com um pretérito 
imperfeito do subjuntivo (perguntasse), o que já nos aponta a correlação (n° 2) com o futuro do 
pretérito do indicativo. Veja: 

Se alguém me perguntasse a respeito da necessidade de se preservar em álbuns as fotos familiares, 
não hesitaria em lhe dizer que eu alimentasse grande simpatia por esse hábito. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふCぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヮWヴｪ┌ﾐデ;ヴざà ﾐﾗゲà ;ヮﾗﾐデ;à ;à
correlação (n° 1) com o futuro do presente do indicativo. Veja uma possibilidade: 

A cada vez que alguém me perguntar se estou entusiasmado com as novas técnicas digitais, eu 
direi que não, que tenho preferência pelas velhas fotos em papel. 

 A alternativa (D) é a correta e é realmente bem tranquila. Note que todos os verbos marcam 
uma situação regular no passado, no pretérito imperfeito do indicativo.  

Quando eu me punha a examinar os velhos álbuns de fotografia, era tomado por uma grande 
nostalgia, e passava a reconstituir histórias até então esquecidas. 

 áà ;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;à ふEぶà Wゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗà さヮヴWaｷヴ;ﾏざà ﾐﾗゲà ;ヮﾗﾐデ;à ;à
IﾗヴヴWﾉ;N?ﾗàふﾐェàンぶàIﾗﾏàﾗàa┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくàVWﾃ;àケ┌Wàﾐ?ﾗàI;HWà;àIﾗﾐゲデヴ┌N?ﾗàさデWヴ?ﾗà
sido releｪ;S;ゲざがà ﾏ;ゲがà ゲｷﾏがà さゲWヴ?ﾗà ヴWﾉWｪ;S;ゲざくà N;à ﾐﾗゲゲ;à ;┌ﾉ;à SWà IﾗﾐIﾗヴS>ﾐIｷ;がà a;ﾉ;ﾏﾗゲà ゲﾗHヴWà ﾗà
emprego do verbo composto na voz passiva. Por enquanto, basta-ﾐﾗゲàヮWヴIWHWヴàケ┌Wàゲﾗ;àさWゲデヴ;ﾐｴﾗざà
ﾗà┗WヴHﾗàIﾗﾏヮﾗゲデﾗàさデWヴ?ﾗàゲｷSﾗàヴWﾉWｪ;S;ゲざくà 

Caso todos prefiram aderir aos arquivos de computador, as velhas fotografias serão relegadas a 
um cruel desaparecimento. 
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Gabarito: D 

67. (FCC / TCE PI Auditor Fiscal de Controle Externo ʹ 2015) 

 O período histórico atual vai permitir o que nenhum outro período ofereceu ao homem, 
isto é, a possibilidade de conhecer o planeta extensiva e aprofundadamente. Isto nunca 
existiu antes, e deve-se, exatamente, aos progressos da ciência e da técnica (melhor ainda, 
aos progressos da técnica devidos aos progressos da ciência). 

 Esse período técnico-científico da história permite ao homem não apenas utilizar o que 
encontra na natureza: novos materiais são criados nos laboratórios como um produto da 
inteligência do homem, e precedem a produção dos objetos. Até a nossa geração, 
utilizávamos os materiais que estavam à nossa disposição. Mas a partir de agora podemos 
conceber os objetos que desejamos utilizar e então produzimos a matéria-prima indispensável 
à sua fabricação. Sem isso não teria sido possível fazer os satélites que fotografam o planeta 
a intervalos regulares, permitindo uma visão mais completa e detalhada da Terra. Por meio 
dos satélites, passamos a conhecer todos os lugares e a observar outros astros. O 
funcionamento do sistema solar torna-se mais perceptível, enquanto a Terra é vista em 
detalhe; pelo fato de que os satélites repetem suas órbitas, podemos captar momentos 
sucessivos, isto é, não mais apenas retratos momentâneos e fotografias isoladas do planeta. 
Isso não quer dizer que tenhamos, assim, os processos históricos que movem o mundo, mas 
ficamos mais perto de identificar momentos dessa evolução. Os objetos retratados nos dão 
geometrias, não propriamente geografias, porque nos chegam como objetos em si, sem a 
sociedade vivendo dentro deles.  

Considerado o contexto, é correto afirmar: 

a) (linha 8) A forma verbal utilizávamos descreve ação pontual, iniciada e concluída em uma 
extensão do passado explicitamente indicada no texto. 

b) (linha 9) A forma produzimos deve, em um registro linguístico mais cuidado, ser substituída 
ヮﾗヴàさヮヴﾗS┌┣ｷヴﾏﾗゲざがàケ┌e melhor denota o caráter hipotético do período sintático em que se 
insere. 

c) (linha 10) Em ...não teria sido possível fazer os satélites..., o segmento destacado faz 
menção a evento efetivamente realizado. 

d) (linha 11) Em outra redação igualmente correta, a forma permitindo pode ser substituída 
ヮﾗヴàさケ┌WàヮWヴﾏｷデWざく 

e) (linhas 16 e 17) No que concerne à correlação entre tempos e modos verbais, na norma-
padrão escrita, o emprego de tenhamos é incompatível com o de ficamos. 

Comentários 

A alternativa (A) está errada, pois o pretérito imperfeito do indicativo não transmite ação 
pontual, isso é um emprego do pretérito perfeito do indicativo. O pretérito imperfeito 
さ┌デｷﾉｷ┣=┗;ﾏﾗゲざàデヴ;ﾐゲﾏｷデWàIﾗﾐデｷﾐ┌ｷS;SWàSWà;N?ﾗàﾐﾗàヮ;ゲゲ;SﾗがàヴWｪ┌ﾉ;ヴｷS;SWがàヴﾗデｷﾐ;く 

 A alternativa (B) eゲデ=à Wヴヴ;S;がà ヮﾗｷゲà ﾗà ┗WヴHﾗà さproduzimosざà WﾐIﾗﾐデヴ;-se no presente do 
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがàWàYàﾗà ヴWゲ┌ﾉデ;SﾗàS;à;N?ﾗàW┝ヮヴWゲゲ;àﾐ;à ﾉﾗI┌N?ﾗà┗WヴH;ﾉà さpodemos conceberざがà デ;ﾏHYﾏàﾐﾗà
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ヮヴWゲWﾐデWàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗくà “Wà デヴﾗI=ゲゲWﾏﾗゲàﾗàヮヴWゲWﾐデWàSﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàヮWﾉﾗà ｷﾐaｷﾐｷデｷ┗ﾗà さproduzirmosざがà ﾗà
leitor passaria a entender como parte de uma suposta locução verbal (podemos produzirmos), o 
que acarretaria um erro gramatical, pois, numa locução verbal, somente o verbo auxiliar 
(podemos) se flexiona, o verbo principal (produzir) não pode se flexionar. Compare as duas formas 
abaixo, em que a primeira é a forma original com o verbo no presente do indicativo, e a segunda é 
a reescrita pedida na alternativa, a qual está errada: 

Mas a partir de agora podemos conceber os objetos que desejamos utilizar e então produzimos a 
matéria-prima indispensável à sua fabricação. 

Mas a partir de agora podemos conceber os objetos que desejamos utilizar e então produzirmos a 
matéria-prima indispensável à sua fabricação. 

 A alternativa (C) é a correta, pois o contexto nos indica que esses satélites realmente 
fotografam o planeta a intervalos regulares. Apenas houve uma locução verbal com verbo no 
a┌デ┌ヴﾗàSﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがàｴ;ﾃ;à┗ｷゲデ;àケ┌WàYàﾗàヴWゲ┌ﾉデ;SﾗàSWà┌ﾏ;àIﾗﾐSｷN?ﾗàふさゲWﾏàｷゲゲﾗざぶがàﾏ;ゲà
isso não implica que a ação não tivesse ocorrido. Ela ocorreu sim. Veja: 

Sem isso não teria sido possível fazer os satélites que fotografam o planeta a intervalos regulares, 
permitindo uma visão mais completa e detalhada da Terra. 

  A alternativa (D) está errada, pois a ação de permitir se refere ao substantivo plural 
さゲ;デYﾉｷデWゲざくà áゲゲｷﾏがà ﾗà ┗WヴHﾗà SW┗Wà ゲWà aﾉW┝ｷﾗﾐ;ヴà ﾐﾗà ヮﾉ┌ヴ;ﾉくà áﾉYﾏàSｷゲゲﾗがà ┗ｷﾏﾗゲà ﾐ;à ;┌ﾉ;à SWà ゲｷﾐデ;┝Wà Sﾗà
ヮWヴｹﾗSﾗàケ┌Wà;àaﾗヴﾏ;àｷSW;ﾉàYà;àゲ┌Hゲデｷデ┌ｷN?ﾗàS;à┗ｹヴｪ┌ﾉ;àWàSﾗà┗WヴHﾗàさヮWヴﾏｷデｷﾐSﾗざàヮﾗヴàさWàヮWヴﾏｷデWﾏざくà
Veja: 

Sem isso não teria sido possível fazer os satélites que fotografam o planeta a intervalos regulares e 

permitem uma visão mais completa e detalhada da Terra. 

 A alternativa (E) está errada, pois não há incompatibilidade na correlação dos dois verbos 
no presente. O que ocorre é que os verbos encontram-se em modos verbais diferentes: um no 
indicativo e outro no subjuntivo. Vimos essa possibilidade na variação da correlação número 3. 
Veja: 

Isso não quer dizer que tenhamos, assim, os processos históricos que movem o mundo, mas 
ficamos mais perto de identificar momentos dessa evolução. 

Gabarito: C 

68. (FCC / TCE RS Auditor Público Externo ʹ 2014) 

Por mais que os mais velhos afirmemos ケ┌W ; WS┌I;N?ﾗ ヮ;ヴ; ; IｷS;S;ﾐｷ; さsupõe a boa 
Iﾗﾐ┗ｷ┗ZﾐIｷ; ﾐﾗ Wゲヮ;Nﾗ ヮ┎HﾉｷIﾗざが ﾐ?ﾗ temos conseguido praticar tal ensinamento. 

Os tempos e os modos verbais manterão entre si uma correlação adequada caso as formas 
sublinhadas sejam substituídas, na ordem dada, por: 

aぶà;aｷヴﾏ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮ┌ゲWゲゲWàЪàデWヴWﾏﾗゲ 

bぶà;aｷヴﾏ;ﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮﾗﾐｴ;àЪàデWヴｹ;ﾏﾗゲ 

cぶà;aｷヴﾏ;ﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮﾗヴｷ;àЪàデWヴWﾏﾗゲ 
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dぶàデWﾐｴ;ﾏﾗゲà;aｷヴﾏ;SﾗàЪàゲ┌ヮ┌ゲWゲゲWàЪàデｹﾐｴ;ﾏﾗゲ 

eぶà;aｷヴﾏ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮﾗヴｷ;àЪàデWヴｹ;ﾏﾗゲ 

Comentários 

Veja que os verbos sublinhados encontram-se no presente, o primeiro no presente do 
subjuntivo, e os últimos no presente do indicativo. Vimos esse emprego na variação da correlação 
número 3. 

 VWヴWﾏﾗゲがàﾐ;à;┌ﾉ;àSWàヮWヴｹﾗSﾗàIﾗﾏヮﾗゲデﾗがàケ┌Wà;àﾉﾗI┌N?ﾗàIﾗﾐﾃ┌ﾐデｷ┗;àIﾗﾐIWゲゲｷ┗;àさPﾗヴàﾏ;ｷゲàケ┌Wざà
força o seu verbo ao modo subjuntivo. Assim, já eliminamos as alternativas (B) e (C). 

 Portanto, ao inserirmos o pretérito imperfeito do subjuntivo, nos  verbos da oração 
subordinada, passaremos a ter a correlação número 2, combinando esse tempo verbal com o 
futuro do pretérito do indicativo. Confirme: 

Por mais que os mais velhos afirmássemos ケ┌W ; WS┌I;N?ﾗ ヮ;ヴ; ; IｷS;S;ﾐｷ; さsuporia a boa 
Iﾗﾐ┗ｷ┗ZﾐIｷ; ﾐﾗ Wゲヮ;Nﾗ ヮ┎HﾉｷIﾗざが ﾐ?ﾗ teríamos conseguido praticar tal ensinamento. 

Gabarito: E 

69. (FCC / TCE AM Analista-Técnico de Controle Externo ʹ 2013) 

Está plenamente adequada a correlação entre os tempos e os modos verbais da frase:  

a)  Quantos órgãos públicos já não terão sofrido a ação deletéria dos que perverteram sua 
razão de ser e sua finalidade última? 

b)  Nunca teria havido um momento da História em que os homens deixem de se aproveitar 
da solidez e da justificativa social das instituições. 

c)  Se formos ao dicionário Houaiss, lá encontraríamos interessantes acepções que o 
dicionarista reservaria para esse verbete. 

d)  Quantos não viriam a se escudar na legitimidade das instituições para haverem assim 
mascarado seus atos mais escusos? 

e)  Tal missão não seria modesta, sendo que devesse ser exercida por quem a empolgar com 
toda a seriedade. 

Comentários 

A alternativa (A) é a correta, pois, conforme vimos anteriormente, na observação da letra 
さaざà Sﾗà WﾏヮヴWｪﾗà Sﾗà a┌デ┌ヴﾗà Sﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà Iﾗﾏヮﾗゲデﾗがà ele pode transmitir imprecisão, 
ｷSWｷ;à┗;ｪ;がàﾃ┌ゲデ;ﾏWﾐデWàﾗàケ┌WàﾗIﾗヴヴW┌àﾐﾗà┌ゲﾗàSWàさデWヴ?ﾗàゲﾗaヴｷSﾗざくàNﾗデWàケ┌WàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàヮWヴaWｷデﾗàSﾗà
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさヮWヴ┗WヴデWヴ;ﾏざ transmite um fato passado, o que é perfeitamente cabível no contexto. 
Veja: 

Quantos órgãos públicos já não terão sofrido a ação deletéria dos que perverteram sua razão de 
ser e sua finalidade última? 

 Mas, se você não matou a questão por essa alternativa, veja como as demais ficaram bem 
fora do contexto: 
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 A alternativa (B) está errada, pois, segundo a correlação número 2, o futuro do pretérito do 
indicativo combina com o pretérito imperfeito do subjuntivo.  

 Veja a correção: 

Nunca teria havido um momento da História em que os homens deixassem de se aproveitar da 
solidez e da justificativa social das instituições. 

 A alternativa (C) está errada, pois, segundo a correlação número 1, o futuro do subjuntivo 
combina com o futuro do presente do indicativo. Veja a correção: 

Se formos ao dicionário Houaiss, lá encontraremos interessantes acepções que o dicionarista 
reservaria para esse verbete. 

 áà;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふDぶàWゲデ=àWヴヴ;S;くàVｷﾏﾗゲàﾐ;à;┌ﾉ;àSWàヮWヴｹﾗSﾗàIﾗﾏヮﾗゲデﾗàケ┌Wà;àヮヴWヮﾗゲｷN?ﾗàさparaざà
inicia uma oração subordinada reduzida de infinitivo, não cabendo, neste contexto, um tempo 
composto, mas simplesmente o infinitivo flexionado. Veja a correção: 

Quantos não viriam a se escudar na legitimidade das instituições para assim mascararem seus atos 
mais escusos? 

 A alternativa (EぶàWゲデ=àWヴヴ;S;くàVｷﾏﾗゲàﾐ;à;┌ﾉ;àSWàヮWヴｹﾗSﾗàIﾗﾏヮﾗゲデﾗàケ┌Wà;àW┝ヮヴWゲゲ?ﾗàさゲWﾐSﾗà
ケ┌Wざàデヴ;ﾐゲﾏｷデWがàﾐWゲデWàIﾗﾐデW┝デﾗがà┌ﾏà┗;ﾉﾗヴàW┝ヮﾉｷI;デｷ┗ﾗがàﾗàケ┌Wàﾐ?ﾗàヮWヴﾏｷデWàﾗàWﾏヮヴWｪﾗàSWà┗WヴHﾗàﾐﾗà
modo subjuntivo. Assim, cabe apenas o futuro do pretérito do indicativo. Além disso, o futuro do 
pretérito impõe o emprego do pretérito imperfeito do subjuntivo, conforme vimos na correlação 
número 2. Veja: 

Tal missão não seria modesta, sendo que deveria ser exercida por quem a empolgasse com toda a 
seriedade. 

 Para reforçar que há aí um valor W┝ヮﾉｷI;デｷ┗ﾗがà ┗;ﾏﾗゲà デヴﾗI;ヴà さゲWﾐSﾗà ケ┌Wざà ヮWﾉ;à Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà
さヮﾗｷゲざくàáゲゲｷﾏがàaｷI;àﾏ;ｷゲàa=Iｷﾉà;ﾐ;ﾉｷゲ;ヴぎ 

Tal missão não seria modesta, pois deveria ser exercida por quem a empolgasse com toda a 
seriedade. 

Gabarito: A 

70. (FCC / SERGIPE GÁS S.A. Administrador ʹ 2013) 

Embora ...... a ideia de gravar música em seu artigo de 1878, Edison não ...... alusão a uma 
indústria musical.    

(Adaptado de Alex Ross, op. cit.) 

Preenchem corretamente as lacunas da frase acima, respectivamente, 

a) menciona - faz 

b) mencione - fizesse 

c) mencionasse - fazia 

d) mencionou - faria 

e) mencionava - fará 
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Comentários 

Vimos, nas aulas de sintaxe do período composto por subordinação adverbial, que a 
Iﾗﾐﾃ┌ﾐN?ﾗà IﾗﾐIWゲゲｷ┗;à さEﾏHﾗヴ;ざà aﾗヴN;à ﾗà ┌ゲﾗà Sﾗà ﾏﾗSﾗà ゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗくà áゲゲｷﾏがà SW┗Wﾏﾗゲà Wﾉｷﾏｷﾐ;ヴà ;ゲà
alternativas (A), (D) e (E). 

 Note que, quanto às alternativas restantes, não cabe a correlação entre o tempo presente 
Sﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗàさﾏWﾐIｷﾗﾐWざàWàﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàゲ┌Hﾃ┌ﾐデｷ┗ﾗがàIﾗﾏﾗàゲ┌ｪWヴWà;à;ﾉデWヴﾐ;デｷ┗;àふBぶくàOà
ideal é a permanência de ambos os verbos no passado, pois o contexto nos indica um momento 
passado. Assim, a alternativa (C) é a correta, pois o pretérito imperfeito do subjuntivo 
さﾏWﾐIｷﾗﾐ;ゲゲWざàﾉW┗;à;ﾗàWﾏヮヴWｪﾗàSﾗàデWﾏヮﾗàヮヴWデYヴｷデﾗàｷﾏヮWヴaWｷデﾗàSﾗàｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗàさa;┣ｷ;ざくàVWﾃ;ぎ 

Embora mencionasse a ideia de gravar música em seu artigo de 1878, Edison não fazia alusão a 
uma indústria musical.   

Gabarito: C 

 

6 ʹ O QUE DEVO TOMAR NOTA COMO MAIS IMPORTANTE? 

1. Saber reconhecer (identificar) principalmente os tempos verbais: 

Pretérito imperfeito do indicativo 

Pretérito mais-que-perfeito do indicativo (simples e composto) 

Presente do subjuntivo 

2. Saber o emprego básico dos tempos verbais 

Pretérito imperfeito do indicativo 

Futuro do pretérito do indicativo (hipótese) 

Presente do subjuntivo 

3. Saber a correlação (articulação) básica entre os tempos  

Correlação 1: futuro do subjuntivo e o futuro do presente do indicativo. 

Correlação 2: Pretérito imperfeito do subjuntivo e o futuro do pretérito do indicativo. 
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7 ʹ LISTA DE QUESTÕES 

 

1. (FCC / TRT 24ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Instituições financeiras reconhecem que é cada vez mais difícil detectar se uma transação é 
fraudulenta ou verdadeira 

 Os bancos e as empresas que efetuam pagamentos têm dificuldades de controlar as 
fraudes financeiras on-line no atual cenário tecnológico conectado e complexo. Mais de um 
terço (38%) das organizações reconhece que é cada vez mais difícil detectar se uma transação 
é fraudulenta ou verdadeira, revela pesquisa realizada por instituições renomadas. 

 O estudo revela que o índice de fraudes on-line acompanha o aumento do número de 
transações on-line, e 50% das organizações de serviços financeiros pesquisadas acreditam 
que há um crescimento das fraudes financeiras eletrônicas. Esse avanço, juntamente com o 
crescimento massivo dos pagamentos eletrônicos combinado aos novos avanços tecnológicos 
e às mudanças nas demandas corporativas, tem forçado, nos últimos anos, muitas delas a 
melhorar a eficiência de seus processos de negócios. 

 De acordo com os resultados, cerca de metade das organizações que atuam no campo de 
pagamentos eletrônicos usa soluções não especializadas que, segundo as estatísticas, não são 
confiáveis contra fraude e apresentam uma grande porcentagem de falsos positivos. O uso 
incorreto dos sistemas de segurança também pode acarretar o bloqueio de transações. 
Também vale notar que o desvio de pagamentos pode causar perda de clientes e, em última 
instância, uma redução nos lucros. 

Nﾗà デW┝デﾗがà ;ゲà aﾗヴﾏ;ゲà ┗WヴH;ｷゲà aﾉW┝ｷﾗﾐ;S;ゲà ﾐﾗà ヮヴWゲWﾐデWà Sﾗà ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗà さデZﾏざà ふヱ┨à ヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶがà
さ;Iﾗﾏヮ;ﾐｴ;ざàふヲ┨àヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶàWàさ;ヮヴWゲWﾐデ;ﾏざàふン┨àヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶàｷﾐSｷI;ﾏàW┗Wﾐデﾗゲàケ┌W 

a) já aconteceram e certamente não acontecerão mais. 

b) ocorrem em condições hipotéticas. 

c) se repetem com os passar dos dias. 

d) não se repetirão num futuro próximo. 

e) raramente aconteceram ou acontecem. 

2.  (FCC / TRT 19ª Técnico Judiciário ʹ 2014) 

O Nordeste não vem em sua poesia como um tema ou uma imposição doutrinária...  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está em: 

a) ... fez como um desterrado... 
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b) ... "as impressões dum homem que esteve no cárcere". 

c) ... que tudo via em névoa... 

d) ... a que sai das fontes mais preciosas do coração. 

e) E que voltasse com todos os sentidos atacados de fome. 

3.  (FCC / TRF 5ª R Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Os verbos empregados nos mesmos tempo e modo estão agrupados em: 

a) foi - estava - adquiriu  b) viviam - estava - torna 

c) pode - vivem - torna  d) adquiriu - foi - pode 

e) apareceu - pode - eram 

4.  (FCC / TRT 11ªR Técnico Judiciário ʹ 2011) 

Fragmento do texto: Aristóteles deixou-nos o primeiro documento básico de teoria teatral: 
Poética, dissecando a estrutura da tragédia e da comédia, caracterizando os gêneros e suas 
diferenças, explicando suas origens e analisando seus elementos. Estudando a poesia 
dramática em relação à lírica e à épica, acentua seu significado estético, cívico e moral.  

... acentua seu significado estético, cívico e moral. 

O verbo conjugado nos mesmos tempo e modo que o grifado na frase acima está em: 

a) Ainda que existam estudos modernos levantando a hipótese... 

b) Duas figuras merecem atenção na fase primitiva do teatro grego... 

c) De forma competitiva, passaram a ser realizadas durante seis dias na primavera. 

d) Aristóteles deixou-nos o primeiro documento básico de teoria teatral... 

e)  ... de que a tragédia grega teria tido sua origem em rituais fúnebres... 

5. (FCC / ALESE 2018 Técnico Legislativo ʹ 2018  

uma tendência que já coroava as edições anteriores do prêmio 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo do que se encontra acima está sublinhado 
em: 

a) por meio do qual definia uma suposta obra de arte 

b) o novo prêmio atenderia ao mercado 

c) ou o que o contraria 

d) o leitor elegerá títulos apenas entre os finalistas 

e) ele contempla os títulos com mais chances 

6.  (FCC / TST Analista Judiciário ʹ 2017) 

... o que constituía a atividade metafísica do homem... (3° parágrafo) 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo do da frase acima está em:  
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a) que sufocava a vida 

b) aprofundaria seu novo entendimento  

c) que valorizam apenas a imaginação   

d) dos quais partilhara 

e) ela é destituída desse privilégio 

7.  (FCC / TRT 23ªR Analista Judiciário ʹ 2016) 

... para quem Manoel de Barros era comparável a São Francisco de Assis... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o da frase acima está em: 

a) Dizia-se um "vedor de cinema"... 

b) Porque não seria certo ficar pregando moscas no espaço... 

c) Na juventude, apaixonou-se por Arthur Rimbaud e Charles Baudelaire. 

d) Quase meio século separa a estreia de Manoel de Barros na literatura... 

e) ... para depois casá-las... 

8.  (FCC / TCE PI Assessor Jurídico ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Mas a publicação do édito, embora breve e subordinada nos séculos XIII 
e XIV, era acompanhada pela proclamação de um "tempo de graça" de que podiam se 
beneficiar todos os culpados dos delitos de heresia que se apresentassem espontaneamente 
para confessar suas faltas aos inquisidores. A publicação do tempo de graça, que se estendia 
geralmente até um mês, adquire uma tal rotina que é frequentemente incluída no protocolo 
final do édito に nesse caso, o édito passa a ser designado por "édito da graça". 

Julgue esta afirmativa como CERTA (C) ou ERRADA (E) 

A forma verbal em que se apresentassem (linha 4) enuncia a ação como eventual, enquanto a 
forma presente em que se estendia (linha 5) encerra ideia de continuidade da ação.  

9.  (FCC / ManausPrev Analista ʹ 2015) 

na época, o látex representava 50% da exportação do Brasil O verbo flexionado nos mesmos 
tempo e modo que o grifado acima encontra-se em: 

a) A temática amazônica se impõe... 

b) ... escreveria sobre Paraty ou Pequim, certamente. 

c) E teve uma importância econômica fundamental durante 40 anos... 

d) ... mas conheço um pouco o interior da Amazônia. 

e) ... quando já era uma fortaleza avançada dos portugueses... 

10.  (FCC / Metrô SP Assistente Administrativo ʹ 2014) 

... ele conciliava as noites de boemia com a rotina de professor, pesquisador e zoólogo 
famoso. 
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O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima se encontra em: 

a) Tem músicas com Toquinho, Elton Medeiros e Paulinho Nogueira. 

b) As músicas eram todas de Vanzolini. 

c) Por mais incrível que possa parecer... 

d) ... os fortes laços que unem campo e cidade. 

e) ... porque não espalha... 

11.  (FCC / SABESP Controlador de Sistema ʹ 2014) 

Pereira pretendia levar à tela o livro São Bernardo (1934), de Graciliano.  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está empregado em: 

a)  Criei uma história original... 

b)  O cineasta viu o autor uma única vez... 

c)  ... que se mata no fim do romance. 

d)  A relação artística começaria de fato uma década depois... 

e)  ... e imaginava um desfecho positivo para ela. 

12.  (FCC / TRF 3ª Analista Judiciário ʹ 2014) 

Tinham seus prediletos ...  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) Dumas consentiu. 

b) ... levaram com eles ; ｷﾐゲデｷデ┌ｷN?ﾗ Sﾗ さﾉWIデﾗヴざく 

c) ... enquanto uma fileira de trabalhadores enrolam charutos... 

d) Despontava a nova capital mundial do Havana. 

e) ... que cedesse o nome de seu herói... 

13.  (FCC / TRT 19ª Analista Judiciário ʹ 2014) 

... e então percorriam as pouco povoadas estepes da Ásia Central até o mar Cáspio e além.  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a)  ... e de lá por navios que contornam a Índia... 

b)  ... era a capital da China. 

c)  A Rota da Seda nunca foi uma rota única... 

d)  ... dispararam na última década. 

e)  ... que acompanham as fronteiras ocidentais chinesas... 
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14.  (FCC / SERGIPE GÁS S.A. Administrador ʹ 2013) 

Antes de Edison, diziam os utópicos ... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) ... a tecnologia acabaria com a música ... 

b) ... a tecnologia não aprisionou a música ... 

c) ... nossos ouvidos registram música em quase todos os momentos ... 

d) ... gente que avalia o que a gravação ... 

e) ... como se dava no passado. 

15.  (FCC / TRT 9ªR Analista Judiciário ʹ 2013) 

Sem dúvida, os britânicos se viam como lutadores pela causa da liberdade contra a tirania ... 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o verbo grifado acima está em: 

a)  Todos os homens comuns ficavam excitados pela visão ... 

b)  O mito napoleônico baseia-se menos nos méritos de Napoleão ... 

c)  ... exceto para os 250 mil franceses que não retornaram  de  suas  guerras ... 

d)  Ele destruíra apenas um coisa ... 

e)  ... os próprios clichês o denunciam ... 

16.  (FCC / TRT 9ªR Técnico Judiciário ʹ 2013) 

... além de poeta, traduzia... 

O verbo empregado nos mesmo tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) Numa homenagem aos 80 anos de Edgard Braga, escreveu ... 

b) Paulo Leminski foi um escritor múltiplo ... 

c) ... Leminski é o nome mais representativo ... 

d) Em seguida, publicaria ... 

e) ... considerava que os grandes poetas ... 

17.  (FCC / TRT 1ªR Técnico Judiciário ʹ 2013) 

Assim pensava o maior arquiteto e mais invocado sonhador do Brasil. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o verbo grifado acima está em: 

a) Houve um sonho monumental... 

b) ... descolara-se dela, na companhia de seu líder, em 1990. 

c) ... com que a vida seja mais justa. 

d) くくく NｷWﾏW┞Wヴ デｷﾐｴ; さ;ゲ ﾏﾗﾐデ;ﾐｴ;ゲ Sﾗ Rｷﾗ SWﾐデヴﾗ Sﾗゲ ﾗﾉｴﾗゲざくくく 

e) ... este continua desprotegido, entregue à sorte que o destino... 
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18.  (FCC / DPE SP Administrador de Redes ʹ 2013) 

Quando em terreno fragoso e bem vestido, distinguiam-se graças aos galhos cortados a mão 
de espaço a espaço. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a)  ... um auxiliar tão prestimoso e necessário quanto o fora para o indígena... 

b)  Onde houvesse arvoredo grosso, os caminhos... 

c)  Os toscos desenhos e os nomes estropiados desorientam, não raro... 

d)  ... nada acrescentariam aqueles de considerável... 

e)  ... constava simplesmente de uma vareta quebrada em partes desiguais... 

19. (FCC / ALESE Analista Legislativo ʹ 2018) 

Fragmento do texto: Numa das cartas ao amigo Mário de Andrade, assegurava-lhe o poeta 
Carlos Drummond de Andrade que era com uma caneta na mão que vivia suas maiores 
emoções. Comentando isso com um jovem aluno, entrevi sua discreta expressão de piedade 
por aquele poeta sitiado e infeliz, homem de gabinete que não se atirou à vida. 

Na construção Comentando isso com um jovem aluno, entrevi, as ações expressas pelas 
formas sublinhadas 

a) compõem-se como uma simultaneidade. 

b) apresentam-se como um efeito seguido de sua causa. 

c) manifestam uma ideia de condicionalidade. 

d) sugerem decisões alternativas. 

e) articulam-se numa relação de finalidade. 

20.  (FCC / TRT 21ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

..I.., no cinema, alguns críticos e intelectuais que, como o russo Sergei Eisenstein, ..II.. 
conhecimento teórico sobre a linguagem cinematográfica e, em determinado momento, ..III.. 
colocar suas teorias em prática. 

                                                                           (Adaptado de: BALLERINI, Franthiesco. Op. cit.) 

Preenchem corretamente as lacunas I, II e III da frase acima, na ordem dada:   

;ぶà“┌ヴｪWàЪàヮﾗゲゲ┌ｹヴ;ﾏàЪàSWcidirão  

Hぶà“┌ヴｪｷヴ;ﾏàЪàヮﾗゲゲ┌ｹ;ﾏàЪàSWIｷSｷヴ;ﾏàà 

Iぶà“┌ヴｪｷヴ?ﾗàЪàヮﾗゲゲ┌ｹ;ﾏàЪàSWIｷS;à 

SぶàH;┗ｷ;àゲ┌ヴｪｷSﾗàЪàヮﾗゲゲ┌ｹゲゲWﾏàЪàSWIｷSｷヴ?ﾗà 

Wぶà“┌ヴｪWﾏàЪàヮﾗゲゲ┌;ﾏàЪàｴ;┗Wヴｷ;àSWàSWIｷSｷヴ 
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21.  (FCC / TCE AM Auditor ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Só se pode entender a montagem de uma instituição do porte do 
escravismo moderno atentando-se para a articulação entre a criação de colônias no ultramar 
e seu funcionamento sob a forma de grandes unidades produtoras voltadas para o mercado 
externo. A monocultura em larga escala exigia um grande contingente de trabalhadores que 
deveriam se submeter a uma rotina espinhosa, sem ter nem lucro nem motivação pessoal. 
Recriou-se, desse modo, a escravidão em novas bases, com a utilização de mão de obra 
Iﾗﾏヮ┌ﾉゲﾙヴｷ; W ケ┌W W┝ｷｪｷ; Ъ ;ﾗ ﾏWﾐﾗゲ デWﾗヴｷI;ﾏWﾐデW Ъ デrabalhadores de todo alienados de sua 
origem, liberdade e produção. Tudo deveria escapar à consciência e ao arbítrio desse produtor 
direto. 

Julgue esta afirmativa como CERTA (C) ou ERRADA (E) 

Nas linhas 4 a 6, as formas verbais exigia e Recriou-se, criando panorama em que outras 
ações, de caráter momentâneo, terão relevo, exprimem, ambas, ações passadas que tinham 
continuidade. 

22.  (FCC / TRE-SP Técnico Judiciário ʹ 2012) 

... em que as melhores cadências do samba e da canção se aliaram com naturalidade às 
deformações normais de português brasileiro... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

s) São Paulo muda muito... 

b) ... para nos porem no Alto da Mooca... 

c) Talvez João Rubinato não exista... 

d) ... Adoniran não a deixará acabar... 

e) Mas a cidade que nossa geração conheceu... 

23.  (FCC / TJ-RJ Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Fomos uma geração de bons meninos. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está em: 

a) Nos anos de 1970 e 80 ainda surgiram heróis interessantes... 

b) Os heróis eram o exemplo máximo de bravura, doação pessoal e virtude. 

c) Atualmente não sei. 

d) Gibis abasteciam de ética o vasto campo da fantasia infantil... 

e) ... mas alguns parecem cheios de rancor... 

24.  (FCC / TRT 2ªR Técnico Judiciário ʹ 2014) 

A construção destacada que, devido ao tempo e modo verbais empregados, expressa fato 
iniciado no passado e que se prolonga até o momento em que se fala é: 

a)  ...todos entendiam um objeto de peso e volume, composto de folhas encadernadas, 
protegidas por papelão ou couro.  
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b)  Foi nelas que leitores e escritores aprenderam a se encontrar e trocar ideias.  

c)  ...leitores e escritores aprenderam a se encontrar.  

d)  Pelos últimos mil anos, dos manuscritos aos incunábulos e aos impressos a laser, os livros 
têm sido chamados de livros. 

e)  Com sorte, os livros continuarão "físicos".  

25. (FCC / TRE-SP Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Já tenho lido que ele usa uma língua misturada de italiano e português. 

No segmento grifado acima, Antonio Candido usou determinada forma verbal que poderia 
ser substituída, sem prejuízo para correção e a lógica, por: 

a) li. 

b) lia. 

c) lera. 

d) leria. 

e) leio. 

26.  (FCC / TRE PR Técnico Judiciário ʹ 2012) 

Fragmento do texto: No início, o uso em larga escala do petróleo teve um impacto ambiental 
positivo. Quando o querosene se mostrou mais eficiente e barato para a iluminação, a 
matança de baleias, que forneciam o óleo dos lampiões e lamparinas, caiu drasticamente. 

... que forneciam o óleo dos lampiões e lamparinas, caiu drasticamente.  

O emprego das formas verbais grifadas acima indica, respectivamente, 

a) fato anterior a outro também passado e ação repetida. 

b) fato terminado e declaração enfática de um fato. 

c) ação contínua no passado e fato consumado. 

d) hipótese que pode ser comprovada e declaração prolongada no tempo. 

e) ideia aproximada e fato que acontece habitualmente. 

27. (FCC / TST Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Fragmento do texto: Um mês antes, o maestro Pablo Komlós (regente da Ospa e diretor 
artístico da Ufrgs) havia passado pelas salas de aula para convidar os estudantes a 
participarem do coral da universidade. Numa das classes, a de Anatomia, do curso de 
Medicina, estudava Jair Ferreira, frequentador assíduo dos festivais de coros no Salão de Atos 
da Ufrgs. Bastou um mês de ensaios para que o barítono, fantasiado de egípcio, pisasse no 
palco pela primeira vez em sua vida. 

Mantendo-se o sentido e a correção, a forma verbal havia passado pode ser alterada para 

a) passara. 

b) iria passar. 
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c) teria passado. 

d) passaria. 

e) passando. 

28.  (FCC / TRT MG Analista ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Nem bem chegara de lá e já tinha de ouvir o que diziam dele depois que 
partira. A primeira a anunciar uma das fofocas foi a vizinha, sempre disposta a disseminar 
novidades, verdadeiras ou não. 

 Ъ Então, Antônio, soube que rompeu o noivado. 

Julgue a afirmação como C (CERTA) e E (ERRADA) 

A forma verbal chegara indica que a ação se dá em simultaneidade com a ação expressa por 
tinha de ouvir. 

29.  (FCC / SABESP Controlador de Sistema ʹ 2014) 

O segmento em que a forma verbal exprime acontecimento passado anterior a outro 
igualmente passado está em: 

a)  Nelson ficara encantado com a personagem e imaginava um desfecho positivo para ela. 

b)  Vinte anos depois, repetiu a façanha, novamente com Ramos, ao adaptar o livro 
Memórias do Cárcere (1953).  

c)  Tem sido assim desde 1963, quando Pereira levou ao cinema um dos clássicos do autor, 
Vidas Secas (1938).  

d)  Queria autorização do autor para mudar o destino de Madalena, que se mata no fim do 
romance.  

e)  Quebrou na ocasião uma lei antiga: a de que livro bom rende filme ruim. 

30.  (FCC / TRE TO Analista ʹ 2011) 

Minha outra mulher teve uma educação rigorosa, mas mesmo assim mamãe nunca entendeu 
por que eu escolhera justamente aquela, entre tantas meninas de uma família distinta. 

O verbo grifado na frase acima pode ser substituído, sem que se altere o sentido e a correção 
originais, e o modo verbal, por: 

a) escolheria. 

b) havia escolhido. 

c) houvera escolhido. 

d) escolhesse. 

e) teria escolhido. 

31. (FCC / TST Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Fragmento do texto: O Estado de Minas obteve cópia do Memorial Descritivo da Cidade 
Marina, datilografado e assinado por Niemeyer. Nele consta que o arquiteto procurava 
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さWゲデ;HWﾉWIWヴ ヮ;ヴ; ; IｷS;SW ┌ﾏ ゲｷゲデWﾏ; SW ┗ｷS; ｴ┌ﾏ;ﾐﾗ W aWﾉｷ┣が ｷﾐデWｪヴ;Sﾗ na natureza, que 
;ヮヴﾗ┗Wｷデ; W Wﾐヴｷケ┌WIWざく 

 O documento chama a atenção ainda para as áreas verdes, que teriam o paisagismo do 
artista plástico Roberto Burle Marx, outro nome fundamental na criação de Brasília. 
さCWヴI;Sﾗゲ SW ヮ;ヴケ┌Wゲが ﾃ;ヴSｷﾐゲ W ┗WｪWデ;N?ﾗ ;H┌ﾐSante, os blocos de habitação coletiva estão 
integrados no seu verdadeiro objetivo, que é aproximar o homem da natureza, para lhe 
ヮヴﾗヮｷIｷ;ヴ ┌ﾏ ;ﾏHｷWﾐデW ﾐ;デ┌ヴ;ﾉ W ゲ;Sｷﾗざく  

 O plano diretor da Cidade Marina previa centro cívico, com edifícios públicos, teatro, 
cinema, museu, biblioteca, lojas e restaurantes; hospital e centro de saúde; uma cidade 
vertical (com prédios de oito a 10 pavimentos) e outra horizontal (com residências); zona 
industrial, escolas, centro esportivo e um aeroporto, única intervenção que chegou a ser 
executada nas terras. 

 Niemeyer enfatizou que a urbanização da nova cidade seria baseada na habitação 
coletiva, com a localização em meio a verdadeiros parques e zonas de vegetação exuberantes. 
さEゲデW ゲｷゲデWﾏ; SW ﾗヴｪ;ﾐｷ┣;N?ﾗ S; ┣ﾗﾐ; ヴWゲｷSWﾐIｷ;ﾉが além de satisfazer perfeitamente todas as 
exigências sociais da vida moderna, proporcionará uma ligação efetiva de seus habitantes 
Iﾗﾏ ; ﾐ;デ┌ヴW┣; ヮヴｷ┗ｷﾉWｪｷ;S; Sﾗ ﾉ┌ｪ;ヴざが ;aｷヴﾏﾗ┌ ﾗ ;ヴケ┌ｷデWデﾗが Wﾏ ヱΓヵヵく 

áàﾉﾗI┌N?ﾗà┗WヴH;ﾉàさゲWヴｷ;àH;ゲW;S;ざàふ┎ﾉデｷﾏﾗàヮ;ヴ=ｪヴ;aﾗぶàIﾗﾐfere à afirmação um sentido 

a) hipotético. 

b) assertivo. 

c) conclusivo. 

d) condicional. 

e) retroativo. 

32.  (FCC / TRT 21ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Os aviões vinham deste país, abasteciam em Natal e ficavam prontos para fazer a travessia do 
Atlântico. 

Transformando-se o que se afirma acima em uma hipótese, os verbos devem assumir as 
seguintes formas:  

;ぶà┗ｷWヴ;ﾏàЪà;H;ゲデWIWヴ;ﾏàЪàaｷI;ヴ;ﾏà 

Hぶà┗ｷヴｷ;ﾏàЪà;H;ゲデWIWヴｷ;ﾏàЪàaｷI;ヴｷ;ﾏà 

Iぶàデｷﾐｴ;ﾏà┗ｷﾐSﾗàЪàデWヴｷ;ﾏà;H;ゲデWIｷSﾗàЪàaｷI;ヴ?ﾗà 

Sぶà┗ｷWヴ;ﾏàЪàデｷ┗WゲゲWﾏà;H;ゲデWIｷSﾗàЪàaｷI;┗;ﾏà 

Wぶà┗ｷヴｷ;ﾏàЪàｴ;┗ｷ;ﾏà;H;ゲデWIｷSﾗàЪàaｷI;ヴ;ﾏ 

33.  (FCC / TCE AM Auditor ʹ 2015) 

Fragmento do texto: Só se pode entender a montagem de uma instituição do porte do 
escravismo moderno atentando-se para a articulação entre a criação de colônias no ultramar 
e seu funcionamento sob a forma de grandes unidades produtoras voltadas para o mercado 

==0==
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externo. A monocultura em larga escala exigia um grande contingente de trabalhadores que 
deveriam se submeter a uma rotina espinhosa, sem ter nem lucro nem motivação pessoal. 
Recriou-se, desse modo, a escravidão em novas bases, com a utilização de mão de obra 
compulsória e q┌WàW┝ｷｪｷ;àЪà;ﾗàﾏWﾐﾗゲàデWﾗヴｷI;ﾏWﾐデWàЪàデヴ;H;ﾉｴ;SﾗヴWゲàSWàデﾗSﾗà;ﾉｷWﾐ;SﾗゲàSWàゲ┌;à
origem, liberdade e produção. Tudo deveria escapar à consciência e ao arbítrio desse 
produtor direto. 

Julgue esta afirmativa como CERTA (C) ou ERRADA (E) 

Na linha 1, não há como justificar o emprego da forma verbal pode: o sentido da frase exige o 
emprego de "poderia". 

34.  (FCC / TCE AP Técnico de Controle Externo ʹ 2012) 

Poderíamos alegar que todos os recursos e esforços já investidos em atividades de 
conservação deveriam ter posto um fim à destruição da floresta tropical úmida e à perda da 
vida silvestre. 

O emprego da forma verbal grifada acima denota, no contexto, 

a) fato pressuposto como verdadeiro já terminado. 

b) ação que deverá ser tomada futuramente. 

c) realização de uma ideia no futuro. 

d) ação concluída no passado. 

e) fato previsto e não concretizado. 

35. (FCC / TRT 21ªR Técnico Judiciário ʹ 2017) 

... que faz com que os estúdios apostem em histórias já testadas e aprovadas por leitores. 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o sublinhado acima encontra-se em:  

a) ... as adaptações também viraram moda...  

b) A razão para que haja uma alta sem precedentes das adaptações...  

c) A indústria da adaptação tornou-se tão forte... 

d) ... que essa tendência aparece com maior força.   

e) ... programas de TV que fizeram sucesso. 

36.  (FCC / TRT 20ªR Técnico Judiciário ʹ 2016) 

Precisamos de um treinador que nos ajude a comer... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o sublinhado acima está também 
sublinhado em: 

a) ... assim que conseguissem se virar sem as mães ou as amas...  

b) Não é por acaso que proliferaram os coaches.  

c) .. país que transformou a infância numa bilionária indústria de consumo...  

d) E, mesmo que se esforcem muito...  
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e) Hoje há algo novo nesse cenário. 

37.  (FCC / TRT 15ªR Técnico Judiciário ʹ 2015) 

Embora M. Rodrigues Lapa [...] empregue WゲゲW デWヴﾏﾗ Iﾗﾏﾗ さ>ﾐゲｷ; Sﾗ ｷﾐaｷﾐｷデﾗざくくく 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está empregado em: 

a)  ... que Rodrigues Lapa atribuiu à saudade. 

b)  ... e para os conteúdos perdidos que o passado abrigava.  

c)  ... sem que, contudo, lhe seja inerente toda a escala cromática de valores...  

d)  ... que relembra os tempos idos...  

e)  くくく ;ﾗ ヮ;ゲゲﾗ ケ┌W ; さsehnsuchtざ ゲWヴｷ; ; W┝ヮヴWゲゲ?ﾗ S; ;SﾗﾉWゲIZﾐIｷ;くくく  

38.  (FCC / TRT RR Técnico Judiciário ʹ 2015) 

(nem creio que venha a ter) 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o sublinhado acima está 
em: 

a) ... que existam pássaros ... 

b) ... que ele entendia ... 

c) ... o que lhes ensinam ... 

d) ... que assim se chama. 

e) ... que uns dizem com voz rouca ... 

39.  (FCC / SABESP Advogado ʹ 2014) 

É importante que a inserção da perspectiva da sustentabilidade na cultura empresarial, por 
meio das ações e projetos de Educação Ambiental, esteja alinhada a esses conceitos. 

O verbo empregado nos mesmos tempo e modo que o verbo grifado na frase acima está em: 

a) ... e incorporou [...] também aspectos de desenvolvimento humano. 

b) ... e reforce a identidade das comunidades. 

c) ... a Empresa desenvolve todas as suas ações, políticas... 

d) ... as definições de Educação Ambiental são abrangentes... 

e) ... também se associa o Desenvolvimento Sustentável... 

40.  (FCC / Metrô SP Médio ʹ 2010) 

Para que nos faça feliz... 

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está em: 

a) ...como a morte de alguém que amamos... 

b) ... por que nos darmos o trabalho... 

c) Se o livro que estamos lendo... 
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d) ... livros que nos atinjam... 

e) Seríamos felizes da mesma forma... 

41.  (FCC / TRE TO Analista ʹ 2011) 

... estima-se que sejam 20 línguas.  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo que o grifado acima está na frase: 

a) ... cada um dos homens começou a falar uma língua diferente... 

b) Se na Bíblia a pluralidade linguística era uma condenação... 

c) ... guardam a alma de um povo, sua história, seus costumes e conhecimentos... 

d) Por isso, caíram em desuso. 

e) ... que um idioma mais forte (...) sufoque um mais fraco. 

42.  (FCC / TRE TO Técnico ʹ 2011) 

N;àaヴ;ゲWàさA intenção é a de que o filme contribua para a educação くくくざがàﾗà┗WヴHﾗàaﾉW┝ionado nos 
mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está em: 

a) ... e, agora, busca-se patrocínio. 

b) A Agência Nacional de Cinema (Ancine) aprovou o projeto ... 

c) ... o longa-metragem apresentará cenas de flagrantes de tráfico ... 

d) ... que queiram se aprofundar no tema. 

e) ... e, por isso, será oferecido para estabelecimentos de ensino. 

43.  (FCC / TRT 24ª R Técnico ʹ 2011) 

...hoje, talvez não sejamos intrinsecamente mais belos do que outras gerações...  

O verbo flexionado nos mesmos tempo e modo em que se encontra o grifado acima está 
também grifado na frase: 

a)  Na sociedade moderna sempre haverá expectativa de que nos considerem atraentes. 

b)  Vestida de modo atraente, ela tentava despertar mais admiração naquele encontro. 

c)  Todos imaginavam que estivessem devidamente preparados para a reunião festiva. 

d)  O ideal de beleza se altera no decorrer das épocas, fato atestado em muitas obras de 
arte. 

e)  Para nos sentirmos bem, é necessário cultivar certas qualidades, como a simpatia. 

44.  (FCC / TRT 11ªR Técnico Judiciário ʹ 2012) 

A Amazônia, dona de uma bacia hidrográfica com cerca de 60% do potencial hidrelétrico do 
país, tem a chance de emergir como uma região próspera, capaz de conciliar 
desenvolvimento, conservação e diversidade sociocultural. O progresso está diretamente 
ligado ao papel que a região exercerá em duas áreas estratégicas para o planeta: clima e 
energia. Não se trata de explorar a floresta e deixar para trás terra arrasada, mas de 
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aproveitar o valor de seus ativos sem qualquer agressão ao meio ambiente. Para isso, basta 
que o Brasil seja capaz de colocar em prática uma ampla e bem-sucedida política 
socioambiental, a exemplo do que faz a indústria cosmética nacional, que seduziu o mundo 
com a biodiversidade brasileira. É marketing e é conservacionismo também.  

Para isso, basta que o Brasil seja capaz de colocar em prática uma ampla e bem-sucedida 
política socioambiental ... 

O emprego da forma verbal grifada na frase acima indica 

a) restrição à afirmativa anterior. 

b) condição da realização de um fato. 

c) finalidade de uma ação futura. 

d) tempo passado em correlação com outro. 

e) hipótese passível de se realizar. 

45.  (FCC / TRE RN Técnico ʹ 2011) 

É comum que, durante suas brincadeiras, as crianças se ...... para um universo mágico e ...... a 
identidade de uma personagem admirada, ...... um super-herói ou uma figura da realeza. 

Preenche corretamente as lacunas da frase acima, na ordem dada, o que está em: 

a) transportem に assumam に seja 

b) transportam に assumiriam に sendo 

c) transportariam に assumiriam に seria 

d) transportam に assumem に seja 

e) transportem に assumem に seria 

46. (FCC / Metrô SP Oficial Logística ʹ 2018) 

Sua intuição musical parece capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permita que ela vire uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. (último parágrafo) 

Alterando-se tão somente o tempo, e não o modo, dos verbos da frase acima, está correta a 
redação que se encontra em: 

a)  Sua intuição musical teria parecido capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a 
sutil entonação dolorida na voz talvez não teria permitido que ela houvesse virado uma 
espécie de Ivete Sangalo paulistana. 

b)  Sua intuição musical parecerá capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permitirá que ela vire uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. 

c)  Sua intuição musical parecesse capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permitisse que ela virasse uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. 
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d)  Sua intuição musical tinha parecido capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a 
sutil entonação dolorida na voz talvez não permitiu que ela virasse uma espécie de Ivete 
Sangalo paulistana. 

e)  Sua intuição musical parecia capaz de levá-la muito além da próxima esquina, e a sutil 
entonação dolorida na voz talvez não permitisse que ela virasse uma espécie de Ivete Sangalo 
paulistana. 

47. (FCC / TRE PR Analista Judiciário ʹ 2012) 

 áà SｷゲI┌ゲゲ?ﾗà ゲﾗHヴWà さIWﾐデヴﾗざà Wà さヮWヴｷaWヴｷ;ざà ﾐﾗà ヮWﾐゲ;ﾏWﾐデﾗà Hヴ;ゲｷﾉWｷヴﾗà ┗ｷﾐI┌ﾉ;-se a 
elaborações que se dão num âmbito mais amplo, latino-americano. O primeiro locus 
importante onde se procura interpretar a relação entre esses dois polos é a Comissão 
Econômica para a América Latina (CEPAL), criada pouco depois da Segunda Guerra Mundial, 
em 1947. 

 É possível encontrar antecedentes a esse tipo de análise na teoria do imperialismo. No 
entanto, a elaboração anterior à CEPAL preocupava-se principalmente com os países 
capitalistas avançados, interessando-ゲWà ヮWﾉﾗゲà ヮ;ｹゲWゲà さ;デヴ;ゲ;Sﾗゲざà ﾐ;à ﾏWSｷS;à Wﾏà ケ┌Wà
desenvolvimentos ocorridos neles repercutissem para além deles. 

 Também certos latino-americanos, como o brasileiro Caio Prado Jr., o trindadense Eric 
Williams e o argentino Sérgio Bagu, haviam chamado a atenção para a vinculação, desde a 
colônia, da sua região com o  capitalismo mundial. Não chegaram, contudo, a desenvolver tal 
percepção de maneira mais sistemática. 

 Já no segundo pós-guerra, ganha impulso uma linha de reflexão que sublinha a diferença 
entre centro e periferia, ao mesmo tempo que enfatiza a ligação entre os dois polos. Na 
verdade, a maior parte das teorias sociais, econômicas e políticas, apesar de terem sido 
elaboradas de forma ligada às condições particulares dos países desenvolvidos do Atlântico 
Norte, as tomava como tendo validade universal. Assim, o marxismo, a teoria da 
modernização e a economia neoclássica tendiam a considerar que os mesmos caminhos 
seguidos pelas sociedades em que foram formulados teriam que ser trilhados pelo resto do 
muﾐSﾗがàさ;デヴ;ゲ;Sﾗざくà 

ふRICUPEROがàBWヴﾐ;ヴSﾗくàさOàﾉ┌ｪ;ヴàSﾗàIWﾐデヴﾗàWàS;àヮWヴｷaWヴｷ;ざくàIﾐぎàAgenda brasileira: temas de uma sociedade em 
mudança. André Botelho e Lilia Moritz Schwarcz (orgs.). São Paulo: Companhia das Letras, 2011. p. 94) 

A única afirmação INCORRETA sobre a forma transcrita do texto é: 

a) (linha 1) vincula-se / o tempo e o modo verbais indicam que a ideia é tomada como 
verdadeira. 

b) (linha 7) preocupava-se / a forma verbal designa que o fato é concebido como contínuo. 

c) (linha 8) interessando-se / esゲWà ｪWヴ┎ﾐSｷﾗがà IﾗﾉﾗI;Sﾗà SWヮﾗｷゲà Sﾗà ┗WヴHﾗà ヮヴｷﾐIｷヮ;ﾉà Ъà
preocupava-se Ъ, indica uma ação simultânea ou posterior, e pode ser legitimamente 
IﾗﾐゲｷSWヴ;SﾗàWケ┌ｷ┗;ﾉWﾐデWà;àさWàｷﾐデWヴWゲゲ;┗;-ゲWざく 

d) (linha 9) repercutissem / essa forma subjuntiva enuncia a ação do verbo como eventual.  
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e) (linha 20) teriam / constitui forma polida de presente, atenuando a ideia de obrigação ou 
dever. 

48.  (FCC / MPE - SE Superior ʹ 2010) 

Ao girar uma manivela, o movimento era multiplicado, pelo que o helicóptero se levantava e 
só se detinha quando o braço da gente cansava. 

Reescrevendo-se a frase acima, reiniciando-a com o segmento Se eu girasse uma manivela, 
as outras formas verbais deverão ser, na ordem dada: 

a) seria - levantara - detera - cansara 

b) fosse - levantasse - deteria - cansara 

c) seria - levantasse - detesse - cansasse 

d) fora - levantara - detivesse - cansar 

e) seria - levantaria - deteria - cansasse 

49. (FCC / SABESP Técnico em Gestão ʹ 2014) 

Fragmento do texto: (...) 

Mas agora gostaria de dar um conselho aos editores e àqueles que se ocupam de livros: 
parem de olhar para as infames, sim, infames classificações de livros mais vendidos e Ъ 
presume-se Ъ mais lidos e tentem construir em vez disso na mente de vocês uma classificação 
dos livros que exigem ser lidos. Só uma editora fundada nessa classificação mental poderia 
fazer o livro sair da crise que Ъ pelo que ouço ser dito e repetido Ъ está atravessando.  

Ao final do texto, para dar conselho aos editores e a quem se interessa por livros, o autor 
utiliza no imperativo os verbos 

a) exigir e poder.  b) gostar e ocupar. 

c) sair e atravessar. d) parar e tentar. 

e) presumir e construir. 

50.  (FCC / TCE AP Técnico de Controle Externo ʹ 2012) 

Fragmento do texto: Se modas passageiras como as barreiras comerciais podem quase 
dobrar os preços mundiais dos alimentos duas vezes em quatro anos, imagine o que um 
tropeço nos esforços para aumentar a produtividade pode causar. 

... imagine o que um tropeço nos esforços para aumentar a produtividade pode causar. 

O verbo flexionado de modo idêntico ao do grifado acima está também grifado em: 

a) Devemos reconhecer que as limitações de terras e de água trarão problemas para a 
produção mundial de alimentos. 

b) Vejamos, neste mapa, onde se encontram as terras mais férteis para garantir uma safra 
recorde na colheita de grãos. 

c)  Podem ser compreensíveis as decisões de alguns governantes de subsidiar a produção 
agrícola, para controlar o preço dos alimentos. 
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d) A produção de alimentos precisa tornar-se suficiente para cobrir a demanda, com 
investimentos em tecnologia. 

e)  A rentabilidade na produção de alimentos passou a ser fundamental para evitar escassez 
nas próximas décadas. 

51. (FCC / DPE AM Técnico Judiciário ʹ 2018) 

Há correspondência entre tempos e modos entre as formas verbais empregadas em: 

a) Caso estivesse vivo hoje, o filósofo Auguste Comte teria a oportunidade de constatar o 
quanto suas suposições se distanciaram da experiência. 

b)  Independentemente da época em que fossem expressas, as previsões sobre o futuro 
sempre dirão muito mais sobre o presente de quem se arriscar a fazê-las. 

c)  Por mais precisos que nossos instrumentos de medição de engarrafamentos venham a se 
tornar, é improvável que fôssemos capazes de fazer previsões a longo prazo. 

d)  Quando a extensão do cosmo puder ser medida, tivéssemos chegado a um novo patamar 
da experiência humana, nunca vislumbrado por cientistas ou filósofos. 

e)  O conhecimento humano possui limitações, mas é função da ciência pôr essas limitações 
à prova, a fim de que poderíamos avançar continuamente. 

52.  (FCC / SEGEP MA Técnico de Fiscalização ʹ 2018) 

Há correspondência correta entre tempos e modos verbais na seguinte frase: 

a) É preciso que se aumente o investimento em pesquisa para que o agronegócio brasileiro 
não precisasse importar tanto maquinário. 

b) Se houvesse maior difusão das novas tecnologias, o agronegócio brasileiro será uma das 
principais áreas a se beneficiar. 

c) O presidente da Embrapa demonstrou convicção ao defender que as novas tecnologias 
revolucionarão o futuro do agronegócio. 

d) A agricultura de precisão já esteja sendo necessária nos dias atuais, mas talvez tivesse sido 
mais determinante para o futuro do agronegócio. 

e) Quando a carne produzida em laboratório tiver amplo consumo é que poderíamos dizer se 
os recursos gastos em seu desenvolvimento sejam válidos. 

53.  (FCC / SEGEP MA Fiscal Agropecuário ʹ 2018) 

Fragmento do texto: Entre parentes, a natureza dispôs com efeito uma espécie de amizade; 
mas ela não é de uma resistência a toda prova. Assim, a amizade vale mais que o parentesco, 
em razão de o parentesco poder se esvaziar de toda afeição, ao passo que a amizade não: 
retire-se a afeição, e não haverá mais amizade digna desse nome, mas o parentesco sempre 
subsiste. 

(...) retire-se a afeição, e não haverá mais amizade digna desse nome, mas o parentesco 
sempre subsiste. 
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Alterando-se as formas verbais sublinhadas na frase acima, manter-se-á uma correta 
articulação temporal entre elas caso sejam substituídas, respectivamente, por: 

aぶàaﾗゲゲWàヴWデｷヴ;S;àЪàﾐ?ﾗàデWヴ=àｴ;┗ｷSﾗàЪàゲ┌Hゲｷゲデｷ┌ 

b) venha a retirar-ゲWàЪàﾐ?ﾗàｴ;┗Wヴｷ;àЪàゲ┌Hゲｷゲデｷヴ= 

cぶàヴWデｷヴWﾏﾗゲàЪàﾐ?ﾗàｴ;ﾃ;àЪàゲ┌Hゲｷゲデｷヴ; 

dぶàヴWデｷヴ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàﾐ?ﾗàｴ;┗Wヴｷ;àЪàゲ┌Hゲｷゲデｷヴｷ; 

e) retirou-ゲWàЪàデWﾏàｴ;┗ｷSﾗàЪàゲ┌Hゲｷゲデ; 

54.  (FCC / SEGEP MA Auxiliar de Fiscalização ʹ 2018) 

Há correspondência plena entre as formas verbais na frase: 

a) O litoral maranhense tenha sido esquecido pelos portugueses, antes mesmo que os 
franceses o ocupariam. 

b) Se os portugueses tivessem se preocupado com o litoral maranhense, os franceses não o 
tivessem frequentado. 

c) Já que os portugueses não se preocuparão com o litoral maranhense, os franceses o 
ocupassem oportunamente. 

d) Os franceses começaram a frequentar o litoral maranhense, mas os portugueses não 
terão se preocupado com isso. 

e) Como os portugueses não se preocuparam com o litoral maranhense, os franceses 
começaram a frequentá-lo. 

55.  (FCC / SEGEP MA Auxiliar de Fiscalização ʹ 2018) 

Isso quer dizer que tanto a pessoa que oferece e instala os famosos 'gatonets' quanto os 
clientes que solicitam a pirataria poderão ser punidos com multa de até R$ 10 mil 

A forma verbal destacada indica 

a) recomendação. 

b) necessidade. 

c) certeza. 

d) obrigação. 

e) possibilidade. 

56.  (FCC / TST Técnico Judiciário ʹ 2017) 

Há emprego adequado de todas as formas verbais na seguinte frase: 

a) Quando chegar a primavera, haverá flores de tonalidades incríveis; por isso, certamente, 
essa estação fosse tão aguardada. 

b) Flávia Duarte escreveu um texto lírico, sobre o tempo em que os ipês brotem e colorem a 
capital do país. 
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c) No período de seca, era como se as árvores hibernavam na forma de seu próprio 
esqueleto, o que impressionam os turistas. 

d) Os ipês serem aguardados todos os anos pelos brasilienses foi um aspecto a que a autora 
deu atenção em seu texto. 

e) Ao virem os ipês, os passantes tiravam fotos para que pudessem partilhar sua beleza com 
amigos e familiares. 

57.  (FCC / TST Analista Judiciário ʹ 2017) 

Uma discussão de verdade, na qual os interessados pretendam refletir e argumentar, deve 
sempre levar em conta esse relativismo.  

Uma nova redação da frase acima considera a adequada articulação entre tempos e modos 
verbais substituindo-se os segmentos sublinhados, na ordem dada, por: 

a) pretendessem ヴWaﾉWデｷヴàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ヴàЪàSW┗;àゲWﾏヮヴWàﾉW┗;ヴ 

bぶàヮヴWデWﾐSｷ;ﾏàヴWaﾉWデｷヴàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ヴàЪàSW┗WゲゲWàゲWﾏヮヴWàﾉW┗;ヴ 

cぶàヴWaﾉWデｷゲゲWﾏàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ゲゲWﾏàЪàデｷﾐｴ;àﾉW┗;SﾗàゲWﾏヮヴW 

dぶàｴﾗ┌┗WゲゲWﾏàヮヴWデWﾐSｷSﾗàヴWaﾉWデｷヴàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデ;ヴàЪàSW┗Wヴｷ;àデWヴàﾉW┗;SﾗàゲWﾏヮヴW 

eぶàヴWaﾉｷデ;ﾏàWà;ヴｪ┌ﾏWﾐデWﾏàЪàデeria levado sempre 

58.  (FCC / TRT 24ªR Analista Judiciário ʹ 2017) 

Fragmento do texto: Esse fato primordial de nosso ser no mundo, em primeiro lugar, como 
uma condição de escolha moral não promete uma vida alegre e despreocupada. Pelo 
contrário, torna nossa condição bastante desagradável. Enfrentar a escolha entre bem e mal 
significa encontrar-se em situação de ambivalência. Esta poderia ser uma preocupação 
relativamente menor, estivesse a ambiguidade de escolha limitada à preferência direta por 
bem ou mal, cada um definido de forma clara e inequívoca; limitada em particular à escolha 
entre atuar baseado na responsabilidade pelo outro ou desistir dessa ação に de novo com 
┌ﾏ; ｷSWｷ; H;ゲデ;ﾐデW Iﾉ;ヴ; Sﾗ ケ┌W Wﾐ┗ﾗﾉ┗W さ;デ┌;ヴ H;ゲW;Sﾗ ﾐ; ヴWゲヮﾗﾐゲ;HｷﾉｷS;SWざく 

Esta poderia ser uma preocupação relativamente menor, estivesse a ambiguidade de escolha 
limitada à preferência direta por bem ou mal...  

Ao reescrever-se o trecho acima com o verbo poder flexionado no futuro do presente do 
ｷﾐSｷI;デｷ┗ﾗがà ;à aﾗヴﾏ;à ┗WヴH;ﾉà さWゲデｷ┗WゲゲWざàSW┗Wヴ=à ser substituída, conforme a norma-padrão da 
língua, por 

a) estar. 

b) estará. 

c) estiver. 

d) está. 

e) esteja. 
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59.  (FCC / TRF 23ªR Analista Judiciário ʹ 2016) 

Fragmento do texto: Depois que se tinha fartado de ouro, o mundo teve fome de açúcar, mas 
ﾗ ;N┎I;ヴ Iﾗﾐゲ┌ﾏｷ; WゲIヴ;┗ﾗゲく O Wゲｪﾗデ;ﾏWﾐデﾗ S;ゲ ﾏｷﾐ;ゲ Ъ ケ┌W SW ヴWゲデﾗ aﾗｷ ヮヴWIWSｷSﾗ ヮWﾉﾗ S;ゲ 
aﾉﾗヴWゲデ;ゲ ケ┌W aﾗヴﾐWIｷ;ﾏ ﾗ IﾗﾏH┌ゲデｹ┗Wﾉ ヮ;ヴ; ﾗゲ aﾗヴﾐﾗゲ Ъが ; ;HﾗﾉｷN?ﾗ S; WゲIヴ;┗;デ┌ヴ; Wが 
finalmente, uma procura mundial crescente, orientam São Paulo e o seu porto de Santos para 
o café. 

Mantendo-se a correlação verbal na primeira frase do texto, a substituição de Depois que por 
さC;ゲﾗざがà;I;ヴヴWデ;ヴ=à;ゲàゲWｪ┌ｷﾐデWゲàﾏ┌S;ﾐN;ゲàﾐ;ゲàaﾗヴﾏ;ゲà┗WヴH;ｷゲぎ 

a) fartasse Ъ デWヴ=àЪàｷヴｷ;àIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴ 

bぶàa;ヴデ;ヴ;àЪàデｷ┗Wヴ;àЪàIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴ; 

cぶàデWヴｷ;àa;ヴデ;SﾗàЪàデWヴｷ;àデｷSﾗàЪàデWヴｷ;àIﾗﾐゲ┌ﾏｷSﾗ 

dぶàデWﾐｴ;àa;ヴデ;SﾗàЪàデWヴ=àЪàIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴ= 

e) デｷ┗WゲゲWàa;ヴデ;SﾗàЪàデWヴｷ;àЪàIﾗﾐゲ┌ﾏｷヴｷ; 

60.  (FCC / TRF 23ªR Técnico Judiciário ʹ 2016) 

Mas, se pensarmos na alternativa de projetos de cidades inteligentes que não envolvam 
políticas públicas de dados abertos, que não prestem conta detalhada de suas atividades, ao 
mesmo tempo em que disponham dos sofisticados sistemas para o gerenciamento de dados 
de cidadãos em larga escala, encontraremos condições para o surgimento de um estado de 
vigilância e controle... 

Preservando-se a correlação entre as formas verbais, os elementos destacados podem ser 
substituídos, respectivamente, por: 

a)  ヮWﾐゲ;ヴWﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗ｷ;ﾏàЪàヮヴWゲデ;┗;ﾏàЪàSｷゲヮﾗﾐｴ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴWﾏﾗゲ 

b)  ヮWﾐゲ;ﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗WﾏàЪàヮヴWゲデ;ﾏàЪàSｷゲヮ┌ﾐｴ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ=┗;ﾏﾗゲ 

c)  ヮWﾐゲWﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗Wヴｷ;ﾏàЪàヮヴWゲデ;ヴｷ;ﾏàЪàSｷゲヮﾗヴｷ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ=ゲゲWﾏﾗゲ 

d)  ヮWﾐゲ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗WゲゲWﾏàЪàヮヴWゲデ;ゲゲWﾏàЪàSｷゲヮ┌ゲWゲゲWﾏàЪàWﾐcontraríamos 

e)  ヮWﾐゲ=┗;ﾏﾗゲàЪàWﾐ┗ﾗﾉ┗Wヴ;ﾏàЪàヮヴWゲデ;ヴ;ﾏàЪàSｷゲヮﾗヴ;ﾏàЪàWﾐIﾗﾐデヴ;ﾏﾗゲ 

61.  (FCC / TRT 14ªR Analista Judiciário ʹ 2016) 

Atente para as seguintes construções: 

I.  Haveria ainda mais hipocrisia, nas relações entre o homem e a mulher americanos, caso 
não venham a se organizar os atuais protestos contra o assédio sexual. 

II.  Não fossem as iniciativas das mulheres americanas, que não hesitam em processar os 
desrespeitadores machistas, não se demoveriam práticas detestáveis de discriminação e 
desrespeito. 

III.  Havendo ameaça de um processo, é natural que os homens americanos passem a 
acautelar-se quanto às atitudes que venham a tomar em suas relações com as mulheres. 

A correlação entre tempos e modos verbais está plenamente respeitada APENAS em 
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a) I. 

b) II. 

c) III. 

d) I e II. 

e) II e III. 

62.  (FCC / ManausPrev Técnico ʹ 2015) 

Na frase Desejaríamos que falassem, como falam os animais..., caso o verbo em negrito 
assuma o mesmo tempo e modo que o sublinhado, teremos as seguintes formas verbais no 
segmento inicial: 

a) Desejam que falassem 

b) Desejamos que falem 

c) Desejemos que falam 

d) Desejam que falem 

e) Desejamos que falassem 

63.  (FCC / CNMP Arquivologista ʹ 2015) 

Como há de fato quem confunda a gritante aberração com a alta criação, o falsário dá-se por 
recompensado enquanto recebe ﾗゲ ヮ;ヴ;HYﾐゲ SW ケ┌Wﾏ ﾗ さcurtiuざく 

Caso a frase acima iniciasse com a expressão Se houvesse de fato, as formas verbais 
sublinhadas deveriam ser substituídas, na ordem dada, por: 

aぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷゲゲWàЪàS;ヴ-se-ｷ;àЪàヴWIWHWゲゲWàЪàI┌ヴデｷゲゲW 

b) confundiria ЪàSWヴ;-ゲWàЪàヴWIWHWヴ;àЪàI┌ヴデｷ; 

cぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷゲゲWàЪàSW┌-ゲWàЪàヴWIWHWヴｷ;àЪàI┌ヴデW 

dぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷヴ;àЪàS;ヴ-se-=àЪàヴWIWHWヴ;àЪàI┌ヴデ; 

eぶàIﾗﾐa┌ﾐSｷヴ;àЪàSWヴ;-ゲWàЪàヴWIWH;àЪàI┌ヴデｷゲゲW 

64.  (FCC / TCM GO Auditor de Controle Externo ʹ 2015) 

Em qualquer época, ...... que se ...... ao grande público o melhor que os artistas ...... . 

Haverá plena correlação entre tempos e modos verbais na frase acima preenchendo-se as 
lacunas, respectivamente, com 

a) será preciso - oferecesse - produziriam 

b) é preciso - oferecesse - produzissem 

c) seria preciso - ofereça - têm produzido 

d) é preciso - ofereça - produzam 

e) era preciso - oferecia - produzem 
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65.  (FCC / TCE CE Analista de Controle Externo ʹ 2015) 

Os tempos e os modos verbais estarão corretamente articulados na frase: 

a)  Eduardo Coutinho, morto em 2014, destacara-se como um mestre dos documentários, 
cuja arte contemplasse o depoimento vivo, sempre que rejeitava o retrato estereotipado das 
pessoas. 

b)  A exemplo do que houvesse na arte de Eduardo Coutinho, o primeiro passo de toda 
política deveria ter levado em conta o respeito pela condição singular do outro, conquanto, 
para isso, surgiam dificuldades. 

c)  Caso não fizesse dessa obsessão um eixo de sua trajetória, Coutinho não viveria como um 
artista crítico, para quem já houvesse arte encarnada no corpo e suspensa no espírito do 
outro. 

d)  Em seu processo criativo, Coutinho saberia ver e ouvir e, consequentemente, havia se 
acercado da história de cada um como um processo sensível e inacabado, sem que fosse 
necessário ajustar conceitos. 

e)  A obsessão que Coutinho demonstraria pela cena da vida era similar à que tivesse pela 
arte, e isso fez com que seja quase impossível, para Coutinho, opor personagem a pessoa. 

66.  (FCC / TRT MG Técnico Judiciário ʹ 2015) 

Os tempos e modos verbais encontram-se adequadamente articulados na frase: 

a)  Talvez ainda venha a ocorrer a revalorização das velhas fotografias, caso as pessoas 
percebessem que estas contam uma história preciosa. 

b)  Se alguém me perguntasse a respeito da necessidade de se preservar em álbuns as fotos 
familiares, não hesitarei em lhe dizer que eu alimentasse grande simpatia por esse hábito. 

c)  A cada vez que alguém me perguntar se estou entusiasmado com as novas técnicas 
digitais, eu teria dito que não, que tenho preferência pelas velhas fotos em papel. 

d)  Quando eu me punha a examinar os velhos álbuns de fotografia, era tomado por uma 
grande nostalgia, e passava a reconstituir histórias até então esquecidas. 

e)  Caso todos prefiram aderir aos arquivos de computador, as velhas fotografias teriam sido 
relegadas a um cruel desaparecimento. 

67. (FCC / TCE PI Auditor Fiscal de Controle Externo ʹ 2015) 

 O período histórico atual vai permitir o que nenhum outro período ofereceu ao homem, 
isto é, a possibilidade de conhecer o planeta extensiva e aprofundadamente. Isto nunca 
existiu antes, e deve-se, exatamente, aos progressos da ciência e da técnica (melhor ainda, 
aos progressos da técnica devidos aos progressos da ciência). 

 Esse período técnico-científico da história permite ao homem não apenas utilizar o que 
encontra na natureza: novos materiais são criados nos laboratórios como um produto da 
inteligência do homem, e precedem a produção dos objetos. Até a nossa geração, 
utilizávamos os materiais que estavam à nossa disposição. Mas a partir de agora podemos 
conceber os objetos que desejamos utilizar e então produzimos a matéria-prima indispensável 
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à sua fabricação. Sem isso não teria sido possível fazer os satélites que fotografam o planeta 
a intervalos regulares, permitindo uma visão mais completa e detalhada da Terra. Por meio 
dos satélites, passamos a conhecer todos os lugares e a observar outros astros. O 
funcionamento do sistema solar torna-se mais perceptível, enquanto a Terra é vista em 
detalhe; pelo fato de que os satélites repetem suas órbitas, podemos captar momentos 
sucessivos, isto é, não mais apenas retratos momentâneos e fotografias isoladas do planeta. 
Isso não quer dizer que tenhamos, assim, os processos históricos que movem o mundo, mas 
ficamos mais perto de identificar momentos dessa evolução. Os objetos retratados nos dão 
geometrias, não propriamente geografias, porque nos chegam como objetos em si, sem a 
sociedade vivendo dentro deles.  

Considerado o contexto, é correto afirmar: 

a) (linha 8) A forma verbal utilizávamos descreve ação pontual, iniciada e concluída em uma 
extensão do passado explicitamente indicada no texto. 

b) (linha 9) A forma produzimos deve, em um registro linguístico mais cuidado, ser substituída 
ヮﾗヴàさヮヴﾗS┌┣ｷヴﾏﾗゲざがàケ┌WàﾏWﾉｴﾗヴàSWﾐﾗデ;àﾗàI;ヴ=デWヴàｴｷヮﾗデYデｷIﾗàSﾗàヮWヴｹﾗSﾗàゲｷﾐデ=tico em que se 
insere. 

c) (linha 10) Em ...não teria sido possível fazer os satélites..., o segmento destacado faz 
menção a evento efetivamente realizado. 

d) (linha 11) Em outra redação igualmente correta, a forma permitindo pode ser substituída 
ヮﾗヴàさケ┌WàヮWヴﾏｷデWざく 

e) (linhas 16 e 17) No que concerne à correlação entre tempos e modos verbais, na norma-
padrão escrita, o emprego de tenhamos é incompatível com o de ficamos. 

68.  (FCC / TCE RS Auditor Público Externo ʹ 2014) 

Por mais que os mais velhos afirmemos que ; WS┌I;N?ﾗ ヮ;ヴ; ; IｷS;S;ﾐｷ; さsupõe a boa 
Iﾗﾐ┗ｷ┗ZﾐIｷ; ﾐﾗ Wゲヮ;Nﾗ ヮ┎HﾉｷIﾗざが ﾐ?ﾗ temos conseguido praticar tal ensinamento. 

Os tempos e os modos verbais manterão entre si uma correlação adequada caso as formas 
sublinhadas sejam substituídas, na ordem dada, por: 

aぶà;aｷヴﾏ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮ┌ゲWゲゲWàЪàデWヴWﾏﾗゲ 

bぶà;aｷヴﾏ;ﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮﾗﾐｴ;àЪàデWヴｹ;ﾏﾗゲ 

cぶà;aｷヴﾏ;ﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮﾗヴｷ;àЪàデWヴWﾏﾗゲ 

dぶàデWﾐｴ;ﾏﾗゲà;aｷヴﾏ;SﾗàЪàゲ┌ヮ┌ゲWゲゲWàЪàデｹﾐｴ;ﾏﾗゲ 

eぶà;aｷヴﾏ=ゲゲWﾏﾗゲàЪàゲ┌ヮﾗヴｷ;àЪàデWヴｹ;ﾏﾗゲ 

69.  (FCC / TCE AM Analista-Técnico de Controle Externo ʹ 2013) 

Está plenamente adequada a correlação entre os tempos e os modos verbais da frase:  

a)  Quantos órgãos públicos já não terão sofrido a ação deletéria dos que perverteram sua 
razão de ser e sua finalidade última? 
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b)  Nunca teria havido um momento da História em que os homens deixem de se aproveitar 
da solidez e da justificativa social das instituições. 

c)  Se formos ao dicionário Houaiss, lá encontraríamos interessantes acepções que o 
dicionarista reservaria para esse verbete. 

d)  Quantos não viriam a se escudar na legitimidade das instituições para haverem assim 
mascarado seus atos mais escusos? 

e)  Tal missão não seria modesta, sendo que devesse ser exercida por quem a empolgar com 
toda a seriedade. 

70.  (FCC / SERGIPE GÁS S.A. Administrador ʹ 2013) 

Embora ...... a ideia de gravar música em seu artigo de 1878, Edison não ...... alusão a uma 
indústria musical.    

(Adaptado de Alex Ross, op. cit.) 

Preenchem corretamente as lacunas da frase acima, respectivamente, 

a) menciona - faz 

b) mencione - fizesse 

c) mencionasse - fazia 

d) mencionou - faria 

e) mencionava に fará 

 

 

8 ʹ GABARITO 
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 Meu amigo, minha amiga! 

 Obrigado por ter acompanhado esta aula até o fim! 

 Pode ter certeza de que sua dedicação valerá a pena! 

 Se você está gostando da aula, dê um alô no WhatsApp abaixo! 

 Se quiser fazer sugestões, críticas, observações, isso também 
ajudará bastante na formulação dos nossos cursos! 

Um grande abraço! 

Décio Terror 

(32) 98447 5981 




